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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EC) No 1870/2006
of 11 December 2006

on trade in certain steel products between the Community and the Republic of Kazakhstan

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 133 thereof,

Having regard to the Treaty of Accession of Bulgaria and
Romania, and in particular Article 4(3) thereof,

Having regard to the Act of Accession of Bulgaria and Romania,
and in particular Article 56 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas:

(1)

()

Article 17(1) of the Partnership and Cooperation
Agreement between the European Communities and
their Member States, and the Republic of Kazakhstan (1)
provides that trade in certain steel products are to be

subject to a specific Agreement on quantitative
arrangements.
The current Agreement between the European

Community and the Government of the Republic of
Kazakhstan on trade in certain steel products (3,
concluded on 19 July 2005, will expire on
31 December 2006.

Preliminary discussions between the Parties indicate that
both of them intend to conclude a new Agreement for
2007 and subsequent years.

Pending the signature and entry into force of the new
Agreement, quantitative limits for 2007 should be estab-
lished.

Given that the conditions that led to the fixing of the
quantitative limits for 2006 remain in place, it is appro-

() OJ L 196, 28.7.1999, p. 3.
() O] L 232, 8.9.2005, p. 64.

(10)

priate to set the quantitative limits for 2007 at the same
level as for 2006.

It is necessary to provide the means to administer this
regime within the Community in such a way as to
facilitate the implementation of the new Agreement by
envisaging as much as possible similar provisions.

It is necessary to ensure that the origin of the products in
question is checked and appropriate methods of admin-
istrative cooperation are set up to this end.

Products placed in a free zone or imported under the
arrangements governing customs warchouses, temporary
importation or inward processing (suspension system)
should not be counted against the limits established for
the products in question.

The effective application of this Regulation calls for the
introduction of a requirement for a Community import
licence for the entry into free circulation in the
Community of the products in question.

In order to ensure that these quantitative limits are not
exceeded, it is necessary to establish a management
procedure whereby the competent authorities of the
Member States do not issue import licences before
obtaining confirmation from the Commission that
appropriate amounts remain available within the quanti-
tative limit in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

1.

Article 1

This Regulation shall apply from 1 January 2007 to 31

December 2007 to imports into the Community of steel
products listed in Annex [ originating in the Republic of
Kazakhstan.

2.

The steel products shall be classified in product groups as

set out in Annex L.
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3. The classification of products listed in Annex I shall be
based on the Combined Nomenclature (CN) established by
Council Regulation (EEC) No 2658/87 ().

4. The origin of the products referred to in paragraph 1 shall
be determined in accordance with the rules in force in the
Community.

Atticle 2

1. The importation into the Community of the steel products
listed in Annex I originating in the Republic of Kazakhstan shall
be subject to the quantitative limits laid down in Annex V. The
release for free circulation in the Community of the products set
out in Annex I originating in the Republic of Kazakhstan shall
be subject to the presentation of a certificate of origin, set out
in Annex II, and of an import licence issued by the Member
States’ authorities in accordance with the provisions of Article 4.

2. In order to ensure that quantities for which import
licences are issued do not exceed at any moment the total
quantitative limits for each product group, the competent
authorities listed in Annex IV shall issue import licences only
upon confirmation by the Commission that there are still quan-
tities available within the quantitative limits for the relevant
product group of steel products in respect of the supplier
country, for which an importer or importers have submitted
applications to the said authorities.

3. The authorised imports shall be counted against the
relevant quantitative limit set out in Annex V. Shipment of
products shall be considered as having taken place on the
date on which they were loaded onto the exporting means of
transport.

Article 3

1. The quantitative limits referred to in Annex V shall not
apply to products placed in a free zone or free warehouse or
imported under the arrangements governing customs ware-
houses, temporary importation or inward processing
(suspension system).

2. Where the products referred to in paragraph 1 are subse-
quently released for free circulation, either in the unaltered state
or after working or processing, Article 2(2) shall apply and the
products so released shall be counted against the relevant quan-
titative limit set out in Annex V.

Atticle 4

1. For the purpose of applying Article 2(2), before issuing
import licences, the competent authorities of the Member States
listed in Annex IV shall notify the Commission of the amounts
of the requests for import licences, supported by original export
licences, which they have received. By return, the Commission

(") OJ L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulation as amended by Regulation (EC)
No 1758/2006 (O] L 335, 1.12.2006, p. 1).

shall notify whether the requested amount(s) of quantities are
available for importation in the chronological order in which
the notifications of the Member States are received (‘first come,
first served basis’).

2. The requests included in the notifications to the
Commission shall be valid if they establish clearly in each
case the exporting country, the product code concerned, the
amounts to be imported, the number of the export licence,
the quota year and the Member State in which the products
are intended to be put into free circulation.

3. As far as possible, the Commission shall confirm to the
authorities the full amount indicated in the requests notified for
each group of products.

4. The competent authorities shall notify the Commission
immediately after being informed of any quantity that is not
used during the duration of validity of the import licence. Such
unused quantities shall automatically be transferred into the
remaining quantities of the total Community quantitative limit
for each product group.

5. The notifications referred to in paragraphs 1 to 4 shall be
communicated electronically within the integrated network set
up for this purpose, unless, for imperative technical reasons, it is
necessary to use other means of communication temporarily.

6. The import licences or equivalent documents shall be
issued in accordance with Articles 12 to 16.

7. The competent authorities of the Member States shall
notify the Commission of any cancellation of import licences
or equivalent documents already issued in cases where the
corresponding export licences have been withdrawn or
cancelled by the competent authorities of the Republic of
Kazakhstan. However, if the Commission or the competent
authorities of a Member State have been informed by the
competent authorities of the Republic of Kazakhstan of the
withdrawal or cancellation of an export licence after the
related products have been imported into the Community, the
quantities in question shall be set off against the relevant quan-
titative limit set out in Annex V.

Article 5

1. Where the Commission has indications that products
listed in Annex I originating in the Republic of Kazakhstan
have been transhipped, rerouted or otherwise imported into
the Community through circumvention of the quantitative
limits referred to in Article 2 and that there is a need for the
necessary adjustments to be made, it shall request that consul-
tations be opened so that agreement may be reached on the
necessary adjustment of the corresponding quantitative limits to
be made.
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2. Pending the outcome of the consultations referred to in
paragraph 1, the Commission may ask the Republic of
Kazakhstan to take the necessary precautionary steps to
ensure that adjustments to the quantitative limits agreed
following such consultations may be carried out.

3. Should the Community and the Republic of Kazakhstan
fail to arrive at a satisfactory solution and should the
Commission note that there is clear evidence of circumvention,
the Commission shall deduct from the quantitative limits an
equivalent volume of products originating in the Republic of
Kazakhstan.

Article 6

1. An export licence (to be issued by the competent autho-
rities of the Republic of Kazakhstan) shall be required in respect
of any consignment of steel products subject to the quantitative
limits laid down in Annex V up to the level of the said limits.

2. The original of the export licence shall be presented by the
importer for the purposes of the issue of the import licence
referred to in Article 12.

Article 7

1. The export licence for quantitative limits shall conform to
the specimen set out in Annex II and shall certify, inter alia, that
the quantity of goods in question has been set off against the
quantitative limit established for the product group concerned.

2. Each export licence shall cover only one of the product
groups listed in Annex L

Article 8

Exports shall be set off against the relevant quantitative limits
set out in Annex V and shipped within the meaning of
Article 2(3).

Article 9

1. The export licence referred to in Article 6 may include
additional copies duly indicated as such. The export licence and
the copies thereof, as well as the certificate of origin and the
copies, thereof, shall be drawn up in English.

2. If the documents referred to in paragraph 1 are completed
by hand, entries must be in ink and in block letters.

3. The export licences or equivalent documents shall measure
210 x 297 mm. The paper shall be white writing paper, sized,
not containing mechanical pulp and weighing not less than
25 gfm?. Each part shall have a printed guilloche pattern back-

ground making any falsification by mechanical or chemical
means apparent to the eye.

4.  Only the original shall be accepted by the competent
authorities in the Community as being valid for import
purposes in accordance with the provisions of this Regulation.

5. Each export licence or equivalent document shall bear a
standardised serial number, whether or not printed, by which it
can be identified.

6.  The serial number shall be composed of the following
elements:

— two letters identifying the exporting country as follows:

KZ = Republic of Kazakhstan

— two letters identifying the Member State of intended desti-
nation as follows:

BE = Belgium
BG = Bulgaria
CZ = Czech Republic

DK = Denmark
DE = Germany
EE = Estonia
EL = Greece
ES = Spain
FR = France
[E = Ireland
IT = ltaly

CY = Cyprus
LV = Latvia

LT = Lithuania
LU = Luxembourg
HU = Hungary
MT = Malta

NL = Netherlands

AT = Austria
PL = Poland
PT = Portugal

RO = Romania

SI Slovenia
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SK = Slovakia
FI = Finland
SE = Sweden

GB = United Kingdom,

— a one-digit number identifying the quota year corresponding
to the last figure in the year in question, e.g. ‘7’ for 2007,

— a two-digit number identifying the issuing office in the
exporting country,

— a five-digit number running consecutively from 00 001 to
99 999 allocated to the specific Member State of desti-
nation.

Article 10

The export licence may be issued after the shipment of the
products to which it relates. In such cases it shall bear the
endorsement ‘issued retrospectively’.

Article 11

In the event of the theft, loss or destruction of an export
licence, the exporter may apply to the competent authority
which issued the document for a duplicate to be made out
on the basis of the export documents in his possession.

The duplicate licence issued in this way shall bear the endorse-
ment ‘duplicate’. It shall bear the date of the original licence.

Article 12

1. To the extent that the Commission, pursuant to Article 4,
has confirmed that the amount requested is available within the
quantitative limit in question, the competent authorities of the
Member States shall issue an import licence within a maximum
of five working days of the presentation by the importer of the
original of the corresponding export licence. This presentation
must be effected not later than 31 March of the year following
that in which the goods covered by the licence have been
shipped. Import licences shall be issued by the competent
authorities of any Member State irrespective of the Member
State indicated on the export licence, to the extent that the
Commission, pursuant to Article 4, has confirmed that the
amount requested is available within the quantitative limit in
question.

2. The import licences shall be valid for four months from
the date of their issue. Upon duly motivated request by an
importer, the competent authorities of a Member State may
extend the duration of validity for a further period not
exceeding four months.

3. Import licences shall be drawn up in the form set out in
Annex III and shall be valid throughout the customs territory of
the Community.

4. The declaration or request made by the importer in order
to obtain the import licence shall contain:

(a) the full name and address of the exporter;

(b) the full name and address of the importer;

(c) the exact description of the goods and the TARIC code(s);

(d) the country of origin of the goods;

(e) the country of consignment;

(f) the appropriate product group and the quantity for the
products in question;

(g) the net weight by TARIC heading;

(h) the cif. value of the products at Community frontier by
TARIC heading;

(i) whether the products concerned are seconds or of
substandard quality;

() where appropriate, dates of payment and delivery and a
copy of the bill of lading and of the purchase contract;

(k) date and number of the export licence;

() any internal code used for administrative purposes;

(m) date and signature of importer.

5. Importers shall not be obliged to import the total quantity
covered by an import licence in a single consignment.

Article 13

The validity of import licences issued by the authorities of the
Member States shall be subject to the validity of export licences
and the quantities indicated in the export licences issued by the
competent authorities of the Republic of Kazakhstan on the
basis of which the import licences have been issued.
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Article 14

Import licences or equivalent documents shall be issued by the
competent authorities of the Member States in conformity with
Article 2(2) and without discrimination to any importer in the
Community wherever the place of his establishment may be in
the Community, without prejudice to compliance with other
conditions required under the current rules.

Article 15

1. If the Commission finds that the total quantities covered
by export licences issued by the Republic of Kazakhstan for a
particular product group exceed the quantitative limit estab-
lished for that product group, the competent licence authorities
in the Member States shall be informed immediately in order to
suspend the further issue of import licences. In this event,
consultations shall be initiated forthwith by the Commission.

2. The competent authorities of a Member State shall refuse
to issue import licences for products originating in the Republic
of Kazakhstan which are not covered by export licenses issued
in accordance with the provisions of Articles 6 to 11.

Article 16

1. The forms to be used by the competent authorities of the
Member States for issuing the import licences referred to in
Article 12 shall conform to the specimen of the import
licence set out in Annex IIL

2. Import licence forms and extracts thereof shall be drawn
up in duplicate, one copy, marked ‘Holder’s copy’ and bearing
the number 1 to be issued to the applicant, and the other,
marked ‘Copy for the issuing authority’ and bearing the
number 2, to be kept by the authority issuing the licence. For
administrative purposes the competent authorities may add
additional copies to form 2.

3. Forms shall be printed on white paper free of mechanical
pulp, dressed for writing and weighing between 55 and
65 g/m?. Their size shall be 210 x 297 mm; the type space
between the lines shall be 4,24 mm (one sixth of an inch);
the layout of the forms shall be followed precisely. Both sides
of copy No 1, which is the licence itself, shall in addition have a
red printed guilloche pattern background so as to reveal any
falsification by mechanical or chemical means.

4. Member States shall be responsible for having the forms
printed. The forms may also be printed by printers appointed
by the Member State in which they are established. In the latter
case, reference to the appointment by the Member State must

appear on each form. Each form shall bear an identification of

the printer’'s name and address or a mark enabling the printer to
be identified.

5. At the time of their issue the import licences or extracts
shall be given an issue number determined by the competent
authorities of the Member State. The import licence number
shall be notified to the Commission electronically within the
integrated network set up under Article 4.

6. Licences and extracts shall be completed in the official
language, or one of the official languages, of the Member
State of issue.

7. In box 10 the competent authorities shall indicate the
appropriate steel product group.

8. The marks of the issuing agencies and debiting authorities
shall be applied by means of a stamp. However, an embossing
press combined with letters or figures obtained by means of
perforation, or printing on the licence may be substituted for
the issuing authority’s stamp. The issuing authorities shall use
any tamper-proof method to record the quantity allocated in
such a way as to make it impossible to insert figures or
references.

9.  The reverse of copy No 1 and copy No 2 shall bear a box
in which quantities may be entered, either by the customs
authorities when import formalities are completed, or by the
competent administrative authorities when an extract is issued.
If the space set aside for debits on a licence or extract thereof is
insufficient, the competent authorities may attach one or more
extension pages bearing boxes matching those on the reverse of
copy No 1 and copy No 2 of the licence or extract. The
debiting authorities shall place their stamp in such a way that
one half is on the licence or extract thereof and the other half is
on the extension page. If there is more than one extension page,
a further stamp shall be placed in like manner across each page
and the preceding page.

10. Import licences and extracts issued, and entries and
endorsements made, by the authorities of one Member State
shall have the same legal effect in each of the other Member
States as documents issued, and entries and endorsements made,
by the authorities of such Member States.

11. The competent authorities of the Member States
concerned may, where indispensable, require the contents of
licences or extracts to be translated into the official language
or one or the official languages of that Member State.
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Article 17

As regards release for free circulation in Bulgaria and Romania
as of 1 January 2007 of the steel products covered by this
Regulation, an import licence shall be required, even if the
steel products have been shipped before that date. If the steel
products are shipped to Bulgaria or Romania before 1 January
2007, the import licence shall be granted automatically without
quantitative limitations on presentation of the bill of lading or
another transport document deemed to be equivalent by the
Community licensing offices proving the shipment date and
after approval from the Commission’s office responsible for
the management of licences (SIGL). If the steel products are

shipped to Bulgaria or Romania on 1 January or after that
date, they shall be subject to the specific rules governing quan-
titative limits as defined in this Regulation.

Article 18

This Regulation shall enter into force on the day of its publi-
cation in the Official Journal of the European Union. By dero-
gation, Article 17 shall enter into force on the date of entry
into force of the Treaty of Accession of Bulgaria and Romania
to the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 11 December 2006.

For the Council
The President
E. TUOMIOJA
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SA Flat-rolled products

SA1. Coils

7208 10 00 00
7208 25 00 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00
7208 37 00 10
7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 39 00 10
7208 39 00 90
72111400 10
72111900 10
7219 11 00 00
72191210 00
72191290 00
7219131000
72191390 00
7219 141000
7219 1490 00
7225301000
7225303010
72253090 00
7225401510
7225502010

SA2. Heavy Plate

7208 40 00 10
7208 51 20 10
7208 51 20 91
7208 51 20 93
7208 51 20 97

7208 51 20 98
7208 51 91 00

7208 51 98 10
7208 51 98 91
7208 51 98 99
7208 5291 00

7208 5210 00
7208 52 99 00
7208 5310 00
7211 13 00 00

ANNEX |

SA3. Other flat rolled

products

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00

7208 90 80 10
7209 15 00 00
720916 10 00

720916 90 00
7209171000
720917 90 00
720918 10 00
7209 18 91 00
7209 18 99 00
7209 25 00 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 2710 00
7209 27 90 00
7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 80 10
72101100 10
7210122010
7210128010
72102000 10
72103000 10
72104100 10
7210 49 00 10
721050 00 10
7210 61 00 10

7210 69 00 10
7210701010
721070 80 10
721090 30 10
721090 40 10
721090 80 91
721114 00 90

721119 00 90

7211232010

7211233010
7211 23 30 91
721123 8010
7211 23 80 91
72112900 10
721190 80 10
72121010 00
7212109011
7212200011
7212300011
7212402010
7212 40 20 91
721240 8011
7212502011
7212503011
7212504011
721250 61 11
7212 50 69 11
7212509013

7212 6000 11
7212 60 00 91
7219211000
72192190 00
7219221000
72192290 00
7219 23 00 00
7219 24 00 00
7219 31 00 00

7219321000
72193290 00

72193310 00
72193390 00

7219 3410 00
7219 34 90 00

72193510 00
72193590 00

7225401290
72254090 00
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

3 In the currency of the sale contract.

ANNEX II

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity (")

13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

COPY 2. No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code 12. Quantity () 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European
Community.

15. Competent authority (name, full address, country) Al ON o

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3 In the currency of the sale contract.
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) ORIGINAL > No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of ofigin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At ON v

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) COPY > No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (®

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 8, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At Lo

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.
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ANNEX III

European Community import licence

1. Consignee (name, full address, country, VAT number)

2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue
(name, address and telephone No)

Holder's copy

5. Declarant/representative as applicable

(name and full address)

6. Country of origin
(and geonomenclature code)

7. Country of consignment
(and geonomenclature code)

8. Last day of validity

9. Desctiption of goods

10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority's endorsement

(Signature)

(Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS

Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof

unit)

16. Net quantity (net mass or other unit of measure stating the

17. In figures

18. In words for the quantity attributed

19. Customs document (form and
number) or extract No and date of
attribution

20. Name, Member State, stamp and
signature of the attributing authority

Extension pages to be attached hereto.
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European Community import licence

thority

issuing au

Copy for the

1. Consignee (name, full address, country, VAT number)

2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue
(name, address and telephone No)

5. Declarant/representative as applicable

(name and full address)

6. Country of origin
(and geonomenclature code)

7. Country of consignment
(and geonomenclature code)

8. Last day of validity

9. Description of goods

10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority's endorsement

(Signature)

(Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS

Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof

unit)

16. Net quantity (net mass or other unit of measure stating the

17. In figures

18. In words for the quantity attributed

19. Customs document (form and
number) or extract No and date of
attribution

20. Name, Member State, stamp and
signature of the attributing authority

Extension pages to be attached hereto.
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BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes & énergie
Administration du potentiel économique

Service licences

Rue de Louvain 44
B-1000 Bruxelles

Fax (32-2) 548 65 70

ANNEX IV
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ANNEX V

QUANTITATIVE LIMITS

(tonnes)

Products Year 2007

SA. Flat products
SAL1. Coils 87125
SA2. Heavy plate 0
SA3. Other flat products 117 875
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COUNCIL REGULATION (EC) No 1871/2006
of 11 December 2006

on trade in certain steel products between the Community and Ukraine

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 133 thereof,

Having regard to the Treaty of Accession of Bulgaria and
Romania, and in particular Article 4(3) thereof,

Having regard to the Act of Accession of Bulgaria and Romania,
and in particular Article 56 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas:

(1)  Article 22(1) of the Partnership and Cooperation
Agreement between the European Communities and
their Member States, and Ukraine () provides that trade
in some steel products are to be subject to a specific
Agreement on quantitative arrangements.

(20 The current Agreement between the European
Community and the Government of Ukraine on trade
in certain steel products, signed on 29 July 2005 (3),
will expire on 31 December 2006.

(3)  Preliminary discussions between the Parties indicate that
both of them intend to conclude a new Agreement for
2007 and subsequent years.

(4)  Pending the signature and entry into force of the new
Agreement, quantitative limits for 2007 should be estab-
lished.

(5)  Given that the conditions that led to the fixing of the
quantitative limits for 2006 remain in place, it is appro-
priate to set the quantitative limits for 2007 at the same
level as for 2006.

(6) It is necessary to provide the means to administer this
regime within the Community in such a way as to

() O] L 49, 19.2.1998, p. 3.
() O] L 232, 8.9.2005, p. 43.

facilitate the implementation of the new Agreement by
envisaging as much as possible similar provisions.

(7) It is necessary to ensure that the origin of the products in
question is checked and appropriate methods of admin-
istrative cooperation are set up to this end.

(8)  Products placed in a free zone or imported under the
arrangements governing customs warehouses, temporary
importation or inward processing (suspension system)
should not be counted against the limits established for
the products in question.

(9)  The effective application of this Regulation calls for the
introduction of a requirement for a Community import
licence for the entry into free circulation in the
Community of the products in question.

(10) In order to ensure that these quantitative limits are not
exceeded, it is necessary to establish a management
procedure whereby the competent authorities of the
Member States do not issue import licences before
obtaining confirmation from the Commission that
appropriate amounts remain available within the quanti-
tative limit in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. This Regulation shall apply from 1 January 2007 to 31
December 2007 to imports into the Community of steel
products listed in Annex [ originating in Ukraine.

2. The steel products shall be classified in product groups as
set out in Annex L

3. The classification of products listed in Annex I shall be
based on the Combined Nomenclature (CN) established by
Council Regulation (EEC) No 2658/87 ().

4. The origin of the products referred to in paragraph 1 shall
be determined in accordance with the rules in force in the
Community.

() OJ L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulation as amended by Regulation (EC)
No 1758/2006 (O] L 335, 1.12.2006, p. 1).
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Article 2

1. The importation into the Community of the steel products
listed in Annex I originating in Ukraine shall be subject to the
quantitative limits laid down in Annex V. The release for free
circulation in the Community of the products set out in An-
nex [ originating in Ukraine shall be subject to the presentation
of a certificate of origin, set out in Annex II, and of an import
licence issued by the Member States’ authorities in accordance
with the provisions of Article 4.

2. In order to ensure that quantities for which import
licences are issued do not exceed at any moment the total
quantitative limits for each product group, the competent
authorities listed in Annex IV shall issue import licences only
upon confirmation by the Commission that there are still quan-
tities available within the quantitative limits for the relevant
product group of steel products in respect of the supplier
country, for which an importer or importers have submitted
applications to the said authorities.

3. The authorized imports shall be counted against the
relevant quantitative limit set out in Annex V. Shipment of
products shall be considered as having taken place on the
date on which they were loaded onto the exporting means of
transport.

Article 3

1. The quantitative limits referred to in Annex V shall not
apply to products placed in a free zone or free warchouse or
imported under the arrangements governing customs ware-
houses, temporary importation or inward processing
(suspension system).

2. Where the products referred to in paragraph 1 are subse-
quently released for free circulation, either in the unaltered state
or after working or processing, Article 2(2) shall apply and the
products so released shall be counted against the relevant quan-
titative limit set out in Annex V.

Atticle 4

1. For the purpose of applying Article 2(2), before issuing
import licences, the competent authorities of the Member States
listed in Annex IV shall notify the Commission of the amounts
of the requests for import licences, supported by original export
licences, which they have received. By return, the Commission
shall notify whether the requested amount(s) of quantities are
available for importation in the chronological order in which
the notifications of the Member States are received (first come,
first served basis’).

2. The requests included in the notifications to the
Commission shall be valid if they establish clearly in each
case the exporting country, the product code concerned, the
amounts to be imported, the number of the export licence,
the quota year and the Member State in which the products
are intended to be put into free circulation.

3. As far as possible, the Commission shall confirm to the
authorities the full amount indicated in the requests notified for
each group of products.

4. The competent authorities shall notify the Commission
immediately after being informed of any quantity that is not
used during the duration of validity of the import licence. Such
unused quantities shall automatically be transferred into the
remaining quantities of the total Community quantitative limit
for each product group.

5. The notifications referred to in paragraphs 1 to 4 shall be
communicated electronically within the integrated network set
up for this purpose, unless, for imperative technical reasons, it is
necessary to use other means of communication temporarily.

6. The import licences or equivalent documents shall be
issued in accordance with Articles 12 to 16.

7. The competent authorities of the Member States shall
notify the Commission of any cancellation of import licences
or equivalent documents already issued in cases where the
corresponding export licences have been withdrawn or
cancelled by the competent Ukrainian authorities. However, if
the Commission or the competent authorities of a Member
State have been informed by the competent Ukrainian autho-
rities of the withdrawal or cancellation of an export licence after
the related products have been imported into the Community,
the quantities in question shall be set off against the relative
quantitative limit set out in Annex V.

Article 5

1.  Where the Commission has indications that products
listed in Annex I originating in Ukraine have been transhipped,
rerouted or otherwise imported into the Community through
circumvention of the quantitative limits referred to in Article 2
and that there is a need for the necessary adjustments to be
made, it shall request that consultations be opened so that
agreement may be reached on the necessary adjustment of
the corresponding quantitative limits to be made.

2. Pending the outcome of the consultations referred to in
paragraph 1, the Commission may ask Ukraine to take the
necessary precautionary steps to ensure that adjustments to
the quantitative limits agreed following such consultations
may be carried out.

3. Should the Community and Ukraine fail to arrive at a
satisfactory solution and should the Commission note that
there is clear evidence of circumvention, the Commission
shall deduct from the quantitative limits an equivalent volume
of products originating in Ukraine.



19.12.2006 Official Journal of the European Union L 360/23

Atticle 6 6. The serial number shall be composed of the following

elements:
1. An export licence (to be issued by the competent

Ukrainian authorities) shall be required in respect of any o _
consignment of steel products subject to the quantitative — two letters identifying the exporting country as follows:
limits laid down in Annex V up to the level of the said limits.

UA = Ukraine

2. The original of the export licence shall be presented by the
importer for the purposes of the issue of the import licence — two letters identifying the Member State of intended desti-
referred to in Article 12. nation as follows:

Article 7 BE = Belgium
1. The export licence for quantitative limits shall conform to BG = Bulgaria
the specimen set out in Annex II and shall certify, inter alia, that
the quantity of goods in question has been set off against the CZ = Czech Republic

quantitative limit established for the product group concerned.
DK = Denmark

DE = Germany
2. Each export licence shall cover only one of the product

groups listed in Annex L EE = Estonia
EL = Greece
Atticle 8 ES = Spain
Exports shall be set off against the relevant quantitative FR = France
limits set out in Annex V and shipped within the meaning of
Article 2(3). IE = TIreland
IT = TItaly
Atticle 9 CY = Cyprus

1. The export licence referred to in Article 6 may include
additional copies duly indicated as such. The export licence and
the copies thereof, as well as the certificate of origin and the
copies thereof, shall be drawn up in English.

LV = Latvia
LT = Lithuania

LU = Luxembourg

2. If the documents referred to in paragraph 1 are completed HU Hungary

by hand, entries must be in ink and in block letters.
MT = Malta

NL = Netherlands
3. The export licences or equivalent documents shall measure

210 x 297 mm. The paper shall be white writing paper, sized, AT = Austria

not containing mechanical pulp and weighing not less than

25 g/m?. Each part shall have a printed guilloche pattern back- PL = Poland

ground making any falsification by mechanical or chemical

means apparent to the eye. PT = Portugal
RO = Romania

4. Only the original shall be accepted by the competent SI = Slovenia

authorities in the Community as being valid for import

purposes in accordance with the provisions of this Regulation. SK = Slovakia
FI = Finland

5. Each export licence or equivalent document shall bear a SE = Sweden

standardised serial number, whether or not printed, by which it
can be identified. GB = United Kingdom,
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— a one-digit number identifying the quota year corresponding
to the last figure in the year in question, e.g. ‘7’ for 2007;

— a two-digit number identifying the issuing office in the
exporting country;

— a five-digit number running consecutively from 00 001 to
99 999 allocated to the specific Member State of desti-
nation.

Article 10

The export licence may be issued after the shipment of the
products to which it relates. In such cases it shall bear the
endorsement ‘issued retrospectively’.

Article 11

In the event of the theft, loss or destruction of an export
licence, the exporter may apply to the competent authority
which issued the document for a duplicate to be made out
on the basis of the export documents in his possession.

The duplicate licence issued in this way shall bear the endor-
sement ‘duplicate’. It shall bear the date of the original licence.

Article 12

1. To the extent that the Commission, pursuant to Article 4,
has confirmed that the amount requested is available within the
quantitative limit in question, the competent authorities of the
Member States shall issue an import licence within a maximum
of five working days of the presentation by the importer of the
original of the corresponding export licence. This presentation
must be effected not later than 31 March of the year following
that in which the goods covered by the licence have been
shipped. Import licences shall be issued by the competent
authorities of any Member State irrespective of the Member
State indicated on the export licence, to the extent that the
Commission, pursuant to Article 4, has confirmed that the
amount requested is available within the quantitative limit in
question.

2. The import licences shall be valid for four months from
the date of their issue. Upon duly motivated request by an
importer, the competent authorities of a Member State may
extend the duration of validity for a further period not
exceeding four months.

3. Import licences shall be drawn up in the form set out in
Annex III and shall be valid throughout the customs territory of
the Community.

4. The declaration or request made by the importer in order
to obtain the import licence shall contain:

(@) the full name and address of the exporter;

(b) the full name and address of the importer;

(c) the exact description of the goods and the TARIC code(s);

(d) the country of origin of the goods;

(e) the country of consignment;

(f) the appropriate product group and the quantity for the
products in question;

(g) the net weight by TARIC heading;

(h) the cif. value of the products at Community frontier by
TARIC heading;

(i) whether the products concerned are seconds or of
substandard quality;

() where appropriate, dates of payment and delivery and a
copy of the bill of lading and of the purchase contract;

(k) date and number of the export licence;

() any internal code used for administrative purposes;

(m) date and signature of importer.

5. Importers shall not be obliged to import the total quantity
covered by an import licence in a single consignment.

Article 13

The validity of import licences issued by the authorities of the
Member States shall be subject to the validity of export licences
and the quantities indicated in the export licences issued by the
competent Ukrainian authorities on the basis of which the
import licences have been issued.
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Article 14

Import licences or equivalent documents shall be issued by the
competent authorities of the Member States in conformity with
Article 2(2) and without discrimination to any importer in the
Community wherever the place of his establishment may be in
the Community, without prejudice to compliance with other
conditions required under the current rules.

Article 15

1. If the Commission finds that the total quantities covered
by export licences issued by Ukraine for a particular product
group exceed the quantitative limit established for that product
group, the competent licence authorities in the Member States
shall be informed immediately in order to suspend the further
issue of import licences. In this event, consultations shall be
initiated forthwith by the Commission.

2. The competent authorities of a Member State shall refuse
to issue import licences for products originating in Ukraine
which are not covered by export licenses issued in accordance
with the provisions of Articles 6 to 11.

Article 16

1. The forms to be used by the competent authorities of the
Member States for issuing the import licences referred to in
Article 12 shall conform to the specimen of the import
licence set out in Annex IIL

2. Import licence forms and extracts thereof shall be drawn
up in duplicate, one copy, marked ‘Holder’s copy’ and bearing
the number 1 to be issued to the applicant, and the other,
marked ‘Copy for the issuing authority’ and bearing the
number 2, to be kept by the authority issuing the licence. For
administrative purposes the competent authorities may add
additional copies to form 2.

3. Forms shall be printed on white paper free of mechanical
pulp, dressed for writing and weighing between 55 and
65 g/m?. Their size shall be 210 x 297 mm; the type space
between the lines shall be 4,24 mm (one sixth of an inch); the
layout of the forms shall be followed precisely. Both sides of
copy No 1, which is the licence itself, shall in addition have a
red printed guilloche pattern background so as to reveal any
falsification by mechanical or chemical means.

4. Member States shall be responsible for having the forms
printed. The forms may also be printed by printers appointed
by the Member State in which they are established. In the latter
case, reference to the appointment by the Member State must

appear on each form. Each form shall bear an identification of
the printer’'s name and address or a mark enabling the printer to
be identified.

5. At the time of their issue the import licences or extracts
shall be given an issue number determined by the competent
authorities of the Member State. The import licence number
shall be notified to the Commission electronically within the
integrated network set up under Article 4.

6. Licences and extracts shall be completed in the official
language, or one of the official languages, of the Member
State of issue.

7. In box 10 the competent authorities shall indicate the
appropriate steel product group.

8. The marks of the issuing agencies and debiting authorities
shall be applied by means of a stamp. However, an embossing
press combined with letters or figures obtained by means of
perforation, or printing on the licence may be substituted for
the issuing authority’s stamp. The issuing authorities shall use
any tamper-proof method to record the quantity allocated in
such a way as to make it impossible to insert figures or
references.

9.  The reverse of copy No 1 and copy No 2 shall bear a box
in which quantities may be entered, either by the customs
authorities when import formalities are completed, or by the
competent administrative authorities when an extract is issued.
If the space set aside for debits on a licence or extract thereof is
insufficient, the competent authorities may attach one or more
extension pages bearing boxes matching those on the reverse of
copy No 1 and copy No 2 of the licence or extract. The
debiting authorities shall place their stamp in such a way that
one half is on the licence or extract thereof and the other half is
on the extension page. If there is more than one extension page,
a further stamp shall be placed in like manner across each page
and the preceding page.

10. Import licences and extracts issued, and entries and
endorsements made, by the authorities of one Member State
shall have the same legal effect in each of the other Member
States as documents issued, and entries and endorsements made,
by the authorities of such Member States.

11  The competent authorities of the Member States
concerned may, where indispensable, require the contents of
licences or extracts to be translated into the official language
or one or the official languages of that Member State.



L 360/26

Official Journal of the European Union

19.12.2006

Article 17

As regards release for free circulation in Bulgaria and Romania
as of 1 January 2007 of the steel products covered by this
Regulation, an import licence shall be required, even if the
steel products have been shipped before that date. If the steel
products are shipped to Bulgaria or Romania before 1 January
2007, the import licence shall be granted automatically without
quantitative limitations on presentation of the bill of lading or
another transport document deemed to be equivalent by the
Community licensing offices proving the shipment date and
after approval from the Commission’s office responsible for
the management of licences (SIGL). If the steel products are

shipped to Bulgaria or Romania on 1 January or after that date,
they shall be subject to the specific rules governing quantitative
limits as defined in this Regulation.

Article 18

This Regulation shall enter into force on the day of its publi-
cation in the Official Journal of the European Union. By dero-
gation, Article 17 shall enter into force on the date of the
entry into force of the Treaty of accession of Bulgaria and
Romania to the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 11 December 2006.

For the Council
The President
E. TUOMIOJA
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SA Flat-rolled products

SAL. (coils)

7208 10 00 00
7208 25 00 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00
7208 37 00 10
7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 39 00 10
7208 39 00 90

7211140010
7211190010

721911 00 00

7219121000
7219129000
7219131000
72191390 00
7219141000
7219 1490 00
7225301000
7225303010
7225401510
7225502010
72253090 00

SA2. (heavy plate)

7208 40 00 10
7208 51 20 10
7208 51 20 91
7208 51 20 93
7208 51 20 97
7208 51 20 98
7208 51 91 00
7208 51 98 10
7208 51 98 91

7208 51 98 99
7208 5291 00

7208 5210 00
7208 52 99 00

7208 5310 00
721113 00 00
72254012 30
722540 40 00

722540 60 00
72259900 10

ANNEX |

SA3. (other flat rolled

products)

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00
7208 90 80 10

7209 15 00 00
720916 10 00
7209 16 90 00
720917 10 00
720917 90 00
720918 10 00

7209 18 91 00

720918 99 00
7209 25 00 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00
7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 80 10

72101100 10
7210122010
7210128010
72102000 10
72103000 10
72104100 10
7210 49 00 10
721050 00 10
7210 61 00 10
7210 69 00 10
7210701010
721070 80 10
721090 30 10
7210 90 40 10
7210 90 80 91

721114 00 90

72111900 90
7211232010

721123 3010
7211 23 30 91
721123 80 10
7211 23 80 91
72112900 10
7211 90 80 10

72121010 00
7212109011
7212200011

72123000 11

7212402010
721240 2091
721240 8011
7212502011
721250 30 11
7212504011
7212 50 61 11
7212 50 69 11
7212509013
7212 60 00 11

7212 60 00 91

7219211000
72192190 00
7219221000
72192290 00
7219 23 00 00
7219 24 00 00
7219 31 00 00
7219321000
72193290 00
72193310 00
72193390 00
7219 3410 00
7219 34 90 00
72193510 00
7219 3590 00

7225401290
72254090 00
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SB Longs

SB1. (beams)

7207 19 80 10
7207 20 80 10

7216 3110 00
7216 31 90 00
7216 3211 00
7216 3219 00
7216 3291 00
7216 3299 00
7216 3310 00
7216 33 90 00

SB2. (wire rod)

721310 00 00
72132000 00
7213911000
721391 20 00
721391 41 00
721391 49 00
7213917000
721391 90 00
72139910 00
721399 90 00

7221001000
722100 90 00
7227 10 00 00
7227 2000 00
72279010 00
722790 50 00
72279095 00

SB3. (other longs)

7207 191210
7207 191291
7207 191299
7207 20 52 00

72142000 00
7214 30 00 00
7214911000
721491 90 00
7214991000
721499 3100
721499 39 00
721499 50 00
72149971 00
7214997900
721499 9500

72159000 10

7216 10 00 00
7216 21 00 00
7216 22 00 00
7216 40 10 00
7216 40 90 00
7216 50 10 00
7216 50 91 00
7216 50 99 00
7216 99 00 10

7218 99 20 00

7222111100
7222111900
722211 8100
722211 89 00
7222191000
7222199000
72223097 10
7222401000
72224090 10

72249002 89
722490 31 00
722490 38 00

722810 20 00
7228201010
72282010 91
7228209110
72282091 90
7228 30 20 00
7228 30 41 00
7228 30 49 00
7228 30 61 00
7228 30 69 00
7228 30 70 00
7228 30 89 00
7228 60 20 10
7228 60 80 10
7228 7010 00
72287090 10
7228 8000 10
7228 80 00 90
7301 10 00 00



19.12.2006

Official Journal of the European Union

L 360/29

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

3 In the currency of the sale contract.

ANNEX II

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity (")

13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

COPY 2. No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code 12. Quantity () 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European
Community.

15. Competent authority (name, full address, country) Al ON o

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3 In the currency of the sale contract.
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) ORIGINAL > No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of ofigin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At ON v

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) COPY > No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (®

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 8, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At Lo

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.
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ANNEX III

European Community import licence

1. Consignee (name, full address, country, VAT number)

2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue
(name, address and telephone No)

Holder's copy

5. Declarant/representative as applicable

(name and full address)

6. Country of origin
(and geonomenclature code)

7. Country of consignment
(and geonomenclature code)

8. Last day of validity

9. Desctiption of goods

10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority's endorsement

(Signature)

(Stamp)




L 360/34

Official Journal of the European Union

19.12.2006

15. ATTRIBUTIONS

Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof

unit)

16. Net quantity (net mass or other unit of measure stating the

17. In figures

18. In words for the quantity attributed

19. Customs document (form and
number) or extract No and date of
attribution

20. Name, Member State, stamp and
signature of the attributing authority

Extension pages to be attached hereto.
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European Community import licence

thority

issuing au

Copy for the

1. Consignee (name, full address, country, VAT number)

2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue
(name, address and telephone No)

5. Declarant/representative as applicable

(name and full address)

6. Country of origin
(and geonomenclature code)

7. Country of consignment
(and geonomenclature code)

8. Last day of validity

9. Description of goods

10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority's endorsement

(Signature)

(Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS

Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof

unit)

16. Net quantity (net mass or other unit of measure stating the

17. In figures

18. In words for the quantity attributed

19. Customs document (form and
number) or extract No and date of
attribution

20. Name, Member State, stamp and
signature of the attributing authority

Extension pages to be attached hereto.
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BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes & énergie
Administration du potentiel économique

Service licences

Rue de Louvain 44
B-1000 Bruxelles

Fax (32-2) 548 65 70

ANNEX IV

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOIHZ AAEION TON KPATON MEAON
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WELASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @

Fax (45) 35 46 60 29

Federale Overheidsdienst Economie, kmo, Middenstand en Energie DEUTSCHLAND

Bestuur Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen
Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Fax (32-2) 548 6570

BBJITAPYIAL

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA) — Referat 421

Frankfurter Strae 29—35

D-65760 Eschborn

Fax (49-6196) 90 88 00

EESTI

MI/IHI/ICTCpCTBO Ha MKOHOMMKATa U €HEPreTMKaTa

Hupekunst ‘Perucrpupane, nmuieH3yMpaHe M KOHTPOI

yi. ‘CnasHcka’ Ne 8

1052 Codust

(Qakc: +35929815041

(Fax) +35929804710
+35929883654

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: (420) 224 21 21 33

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: (+372) 631 3660

EAAAAA

Ynoupyeio Owovopiag & Orkovopikay

Tevikr) Aetduvon Aiedvous Orkovopkrg TToltikng
Awevduvon Kadeototov Ewoayoyov-EEayoyov,
Epmopiknic Apuvag

Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

®at (30) 210-328 60 94
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ESPANA MAGYARORSZAG
Minister,io de Industria, Turisrpo y Cqmercio Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Secretarfa General de Comercio Exterior Margit krt. 85
Subdireccién General de Comercio Exterior de Productos Industriales B
ol 1 6 HU-1024 Budapest
Paseo de la Castellana, 162 Fax: + 36-1-336 73 02

E-28046 Madrid
Fax (34) 913 49 38 31

MALTA
FRANCE Servizzi ta’ Kummerc
Divizjoni ghall-Kummer¢
Lascaris
MT-Valletta CMR02
Fax: + 356-21-2319 19

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil, 12 rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12 NEDERLAND
Fax (33-1) 53 44 91 81

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 5232210

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street OSTERREICH
Dublin 2
Ireland

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Fax (353-1) 631 25 62

Auflenwirtschaftsadministration
Abteilung C2/2

ITALIA Stubenring 1

A-1011 Wien

Ministero delle Attivita produttive Fax (43-1) 7 11 00-83 86

Direzione generale per la politica commerciale e
per la gestione del regime degli scambi

Viale America 341 POLSKA
[-00144 Roma

Fax (39-06) 59 93 22 35/59 93 26 36 Ministerstwo_Gospodarki

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa
KYTIPOX Faks: (48-22) 693 40 21/693 40 22

Ynoupyeio Epnopiou, Biopmyaviag kar Toupiopov
Ynnpeota Epmopiou
MO\.}QM EK§OGWC A§suov Eioayoyns/Egayoyic Ministério das Finangas
00806¢ Avdpta Apaoulou ap. 6 Lo .
. Direccdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos

CY-1421 Acvkoola Especiais sobre o Consumo
0] 22- 12

6t (357) 2237 51 20 Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfandega de Lisboa

PT-1140-060 Lisboa

LATVIJA Fax: (351) 21 881 42 61

PORTUGAL

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga » o ‘
Fax: + 371-728 08 82 Ministerul Economiei si Comertului

Directia Generald Politici Comerciale
Str. Ion Campineanu, nr. 16

ROMANIA

LIETUVA Bucuresti, sect. 1

Cod postal 010036
Lietuvos Respublikos tikio ministerija Tel.: 0040.21.315.00.81
Prekybos departamentas Fax: 0040.21.315.04.54
Gedimino pr. 38/2 e-mail: cle@dce.gov.ro

LT-01104 Vilnius
Faksas (370-5) 262 39 74

SLOVENTA
LUXEMBOURG Ministrstvo za finance
Carinska uprava Republike Slovenije
Ministére de 'économie et du commerce extérieur Carinski urad Jesenice
Office des licences Center za TARIC in kvote
BP 113 Spodnji Plavz 6¢
L-2011 Luxembourg SI-4270 Jesenice

Fax (352) 46 61 38 Faks: (386-4) 297 44 72
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SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencif

Mierovd 19

827 15 Bratislava 212
Slovenskd republika

Fax: (421-2) 43 423919

SUOMI/ FINLAND
Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Faksi (358-20) 492 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors
Fax (358-20) 492 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

$-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

TS23 2NF

United Kingdom

Fax (44-1642) 36 42 69
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ANNEX V

QUANTITATIVE LIMITS

(tonnes)
Products Year 2007
SA. Flat products
SAL1. Coils 153750
SA2. Heavy plate 356 700
SA3. Other flat products 99 425
SB. Long products
SB1. Beams 30 750
SB2. Wire rod 128 125
SB3. Other long products 235750
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COUNCIL REGULATION (EC) No 1872/2006
of 11 December 2006

on trade in certain steel products between the Community and the Russian Federation

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 133 thereof,

Having regard to the Treaty of Accession of Bulgaria and
Romania, and in particular Article 4(3) thereof,

Having regard to the Act of Accession of Bulgaria and Romania,
and in particular Article 56 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas:

(1)  Article 21(1) of the Partnership and Cooperation
Agreement between the European Communities and
their Member States, and the Russian Federation (%)
provides that trade in some steel products are to be
the subject of a specific Agreement on quantitative
arrangements.

(20 The current Agreement between the European
Community and the Government of the Russian
Federation on trade in certain steel products (), signed
on 3 November 2005, will expire on 31 December
2006.

(3)  Preliminary discussions between the Parties indicate that
both of them intend to conclude a new Agreement for
2007 and subsequent years.

(4)  Pending the signature and entry into force of the new
Agreement, quantitative limits for 2007 should be estab-
lished.

(5)  Given that the conditions that led to the fixing of the
quantitative limits for 2006 remain in place, it is appro-
priate to set the quantitative limits for 2007 at the same
level as for 2006.

(6) It is necessary to provide the means to administer this
regime within the Community in such a way as to

() O] L 327, 28.11.1997, p. 3.
() O] L 303, 22.11.2005, p. 39.

facilitate the implementation of the new Agreement by
envisaging as much as possible similar provisions.

(7) It is necessary to ensure that the origin of the products in
question is checked and appropriate methods of admin-
istrative cooperation are set up to this end.

(8)  Products placed in a free zone or imported under the
arrangements governing customs warchouses, temporary
importation or inward processing (suspension system)
should not be counted against the limits established for
the products in question.

(9)  The effective application of this Regulation calls for the
introduction of a requirement for a Community import
licence for the entry into free circulation in the
Community of the products in question.

(10) In order to ensure that these quantitative limits are not
exceeded, it is necessary to establish a management
procedure whereby the competent authorities of the
Member States do not issue import licences before
obtaining confirmation from the Commission that
appropriate amounts remain available within the quanti-
tative limit in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. This Regulation shall apply from 1 January 2007 to 31
December 2007 to imports into the Community of steel
products listed in Annex I, originating in the Russian
Federation.

2. The steel products shall be classified in product groups as
set out in Annex L

3. The classification of products listed in Annex I shall be
based on the Combined Nomenclature (CN) established by
Council Regulation (EEC) No 2658/87 (%).

4. The origin of the products referred to in paragraph 1 shall
be determined in accordance with the rules in force in the
Community.

() OJ L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulation as amended by Regulation (EC)
No 1758/2006 (O] L 335, 1.12.2006, p. 1).
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Article 2

1. The importation into the Community of the steel products
listed in Annex I originating in the Russian Federation shall be
subject to the quantitative limits laid down in Annex V. The
release for free circulation in the Community of the products set
out in Annex I originating in the Russian Federation shall be
subject to the presentation of a certificate of origin, set out in
Annex II, and of an import licence issued by the Member States’
authorities in accordance with the provisions of Article 4.

2. In order to ensure that quantities for which import
licences are issued do not exceed at any moment the total
quantitative limits for each product group, the competent
authorities listed in Annex IV shall issue import licences only
upon confirmation by the Commission that there are still quan-
tities available within the quantitative limits for the relevant
product group of steel products in respect of the supplier
country, for which an importer or importers have submitted
applications to the said authorities.

3. The authorised imports shall be counted against the
relevant quantitative limit set out in Annex V. Shipment of
products shall be considered as having taken place on the
date on which they were loaded onto the exporting means of
transport.

Article 3

1. The quantitative limits referred to in Annex V shall not
apply to products placed in a free zone or free warehouse or
imported under the arrangements governing customs ware-
houses, temporary importation or inward processing
(suspension system).

2. Where the products referred to in paragraph 1 are subse-
quently released for free circulation, either in the unaltered state
or after working or processing, Article 2(2) shall apply and the
products so released shall be counted against the relevant quan-
titative limit set out in Annex V.

Article 4

1. For the purpose of applying Article 2(2), before issuing
import licences, the competent authorities of the Member States
listed in Annex IV shall notify the Commission of the amounts
of the requests for import licences, supported by original export
licences, which they have received. By return, the Commission
shall notify whether the requested amount(s) of quantities are
available for importation in the chronological order in which
the notifications of the Member States are received (first come,
first served basis’).

2. The requests included in the notifications to the
Commission shall be valid if they establish clearly in each

case the exporting country, the product code concerned, the
amounts to be imported, the number of the export licence,
the quota year and the Member State in which the products
are intended to be put into free circulation.

3. As far as possible, the Commission shall confirm to the
authorities the full amount indicated in the requests notified for
each group of products.

4. The competent authorities shall notify the Commission
immediately after being informed of any quantity that is not
used during the duration of validity of the import licence. Such
unused quantities shall automatically be transferred into the
remaining quantities of the total Community quantitative limit
for each product group.

5. The notifications referred to in paragraphs 1 to 4 shall be
communicated electronically within the integrated network set
up for this purpose, unless, for imperative technical reasons, it is
necessary to use other means of communication temporarily.

6. The import licences or equivalent documents shall be
issued in accordance with Articles 12 to 16.

7. The competent authorities of the Member States shall
notify the Commission of any cancellation of import licences
or equivalent documents already issued in cases where the
corresponding export licences have been withdrawn or
cancelled by the competent authorities of the Russian
Federation. However, if the Commission or the competent
authorities of a Member State have been informed by the
competent authorities of the Russian Federation of the with-
drawal or cancellation of an export licence after the related
products have been imported into the Community, the quan-
tities in question shall be set off against the relevant quantitative
limit set out in Annex V.

Article 5

1. Where the Commission has indications that products
listed in Annex I originating in the Russian Federation have
been transhipped, rerouted or otherwise imported into the
Community through circumvention of the quantitative limits
referred to in Article 2 and that there is a need for the
necessary adjustments to be made, it shall request that consul-
tations be opened so that agreement may be reached on the
necessary adjustment of the corresponding quantitative limits to
be made.

2. Pending the outcome of the consultations referred to in
paragraph 1, the Commission may ask the Russian Federation
to take the necessary precautionary steps to ensure that
adjustments to the quantitative limits agreed following such
consultations may be carried out.
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3. Should the Community and the Russian Federation fail to
arrive at a satisfactory solution and should the Commission
note that there is clear evidence of circumvention, the
Commission shall deduct from the quantitative limits an
equivalent volume of products originating in the Russian
Federation.

Article 6

1. An export licence (to be issued by the competent autho-
rities of the Russian Federation) shall be required in respect of
any consignment of steel products subject to the quantitative
limits laid down in Annex V up to the level of the said limits.

2. The original of the export licence shall be presented by the
importer for the purposes of the issue of the import licence
referred to in Article 12.

Article 7

1.  The export licence for quantitative limits shall conform to
the specimen set out in Annex II and shall certify, inter alia, that
the quantity of goods in question has been set off against the
quantitative limit established for the product group concerned.

2. Each export licence shall cover only one of the product
groups listed in Annex L

Article 8

Exports shall be set off against the relevant quantitative limits
set out in Annex V and shipped within the meaning of Article
2(3).

Article 9

1. The export licence referred to in Article 6 may include
additional copies duly indicated as such. The export licence and
the copies thereof, as well as the certificate of origin and the
copies thereof, shall be drawn up in English.

2. If the documents referred to in paragraph 1 are completed
by hand, entries must be in ink and in block letters.

3. The export licences or equivalent documents shall measure
210 x 297 mm. The paper shall be white writing paper, sized,
not containing mechanical pulp and weighing not less than
25 g/m?. Each part shall have a printed guilloche pattern back-
ground making any falsification by mechanical or chemical
means apparent to the eye.

4. Only the original shall be accepted by the competent
authorities in the Community as being valid for import
purposes in accordance with the provisions of this Regulation.

5. Each export licence or equivalent document shall bear a
standardised serial number, whether or not printed, by which it
can be identified.

6.  The serial number shall be composed of the following
elements:

— two letters identifying the exporting country as follows:

RU = Russian Federation,

— two letters identifying the Member State of intended desti-
nation as follows:

BE = Belgium
BG = Bulgaria
CZ = Czech Republic

DK = Denmark
DE = Germany
EE = Estonia
EL = Greece
ES = Spain

FR = France

[E = Ireland
IT = Italy

CY = Cyprus
LV = Latvia

LT = Lithuania
LU = Luxembourg
HU = Hungary
MT = Malta

NL = Netherlands
AT = Austria

PL = Poland

PT = Portugal
RO = Romania
SI = Slovenia
SK = Slovakia

FI = Finland

SE = Sweden

GB = United Kingdom,
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— a one-digit number identifying the quota year corresponding
to the last figure in the year in question, e.g. ‘7’ for 2007,

— a two-digit number identifying the issuing office in the
exporting country,

— a five-digit number running consecutively from 00 001 to
99 999 allocated to the specific Member State of desti-
nation.

Article 10

The export licence may be issued after the shipment of the
products to which it relates. In such cases it shall bear the
endorsement ‘issued retrospectively’.

Article 11

In the event of the theft, loss or destruction of an export
licence, the exporter may apply to the competent authority
which issued the document for a duplicate to be made out
on the basis of the export documents in his possession.

The duplicate licence issued in this way shall bear the endor-
sement ‘duplicate’. It shall bear the date of the original licence.

Article 12

1. To the extent that the Commission, pursuant to Article 4,
has confirmed that the amount requested is available within the
quantitative limit in question, the competent authorities of the
Member States shall issue an import licence within a maximum
of five working days of the presentation by the importer of the
original of the corresponding export licence. This presentation
must be effected not later than 31 March of the year following
that in which the goods covered by the licence have been
shipped. Import licences shall be issued by the competent
authorities of any Member State irrespective of the Member
State indicated on the export licence, to the extent that the
Commission, pursuant to Article 4, has confirmed that the
amount requested is available within the quantitative limit in
question.

2. The import licences shall be valid for four months from
the date of their issue. Upon duly motivated request by an
importer, the competent authorities of a Member State may
extend the duration of validity for a further period not
exceeding four months.

3. Import licences shall be drawn up in the form set out in
Annex III and shall be valid throughout the customs territory of
the Community.

4. The declaration or request made by the importer in order
to obtain the import licence shall contain:

(@) the full name and address of the exporter;

(b) the full name and address of the importer;

(c) the exact description of the goods and the TARIC code(s);

(d) the country of origin of the goods;

(e) the country of consignment;

(f) the appropriate product group and the quantity for the
products in question;

(g) the net weight by TARIC heading;

(h) the cif. value of the products at Community frontier by
TARIC heading;

(i) whether the products concerned are seconds or of
substandard quality;

() where appropriate, dates of payment and delivery and a
copy of the bill of lading and of the purchase contract;

(k) date and number of the export licence;

() any internal code used for administrative purposes;

(m) date and signature of importer.

5. Importers shall not be obliged to import the total quantity
covered by an import licence in a single consignment.

Article 13

The validity of import licences issued by the authorities of the
Member States shall be subject to the validity of export licences
and the quantities indicated in the export licences issued by the
competent authorities of the Russian Federation on the basis of
which the import licences have been issued.
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Article 14

Import licences or equivalent documents shall be issued by the
competent authorities of the Member States in conformity with
Article 2(2) and without discrimination to any importer in the
Community wherever the place of his establishment may be in
the Community, without prejudice to compliance with other
conditions required under the current rules.

Article 15

1. If the Commission finds that the total quantities covered
by export licences issued by the Russian Federation for a
particular product group exceed the quantitative limit estab-
lished for that product group, the competent licence authorities
in the Member States shall be informed immediately in order to
suspend the further issue of import licences. In this event,
consultations shall be initiated forthwith by the Commission.

2. The competent authorities of a Member State shall refuse
to issue import licences for products originating in the Russian
Federation which are not covered by export licenses issued in
accordance with the provisions of Articles 6 to 11.

Article 16

1. The forms to be used by the competent authorities of the
Member States for issuing the import licences referred to in
Article 12 shall conform to the specimen of the import
licence set out in Annex IIL

2. Import licence forms and extracts thereof shall be drawn
up in duplicate, one copy, marked ‘Holder’s copy’ and bearing
the number 1 to be issued to the applicant, and the other,
marked ‘Copy for the issuing authority’ and bearing the
number 2, to be kept by the authority issuing the licence. For
administrative purposes the competent authorities may add
additional copies to form 2.

3. Forms shall be printed on white paper free of mechanical
pulp, dressed for writing and weighing between 55 and
65 g/m?. Their size shall be 210 x 297 mm; the type space
between the lines shall be 4,24 mm (one sixth of an inch); the
layout of the forms shall be followed precisely. Both sides of
copy No 1, which is the licence itself, shall in addition have a
red printed guilloche pattern background so as to reveal any
falsification by mechanical or chemical means.

4. Member States shall be responsible for having the forms
printed. The forms may also be printed by printers appointed
by the Member State in which they are established. In the latter
case, reference to the appointment by the Member State must

appear on each form. Each form shall bear an identification of

the printer’'s name and address or a mark enabling the printer to
be identified.

5. At the time of their issue the import licences or extracts
shall be given an issue number determined by the competent
authorities of the Member State. The import licence number
shall be notified to the Commission electronically within the
integrated network set up under Article 4.

6. Licences and extracts shall be completed in the official
language, or one of the official languages, of the Member
State of issue.

7. In box 10 the competent authorities shall indicate the
appropriate steel product group.

8. The marks of the issuing agencies and debiting authorities
shall be applied by means of a stamp. However, an embossing
press combined with letters or figures obtained by means of
perforation, or printing on the licence may be substituted for
the issuing authority’s stamp. The issuing authorities shall use
any tamper-proof method to record the quantity allocated in
such a way as to make it impossible to insert figures or
references.

9.  The reverse of copy No 1 and copy No 2 shall bear a box
in which quantities may be entered, either by the customs
authorities when import formalities are completed, or by the
competent administrative authorities when an extract is issued.
If the space set aside for debits on a licence or extract thereof is
insufficient, the competent authorities may attach one or more
extension pages bearing boxes matching those on the reverse of
copy No 1 and copy No 2 of the licence or extract. The
debiting authorities shall place their stamp in such a way that
one half is on the licence or extract thereof and the other half is
on the extension page. If there is more than one extension page,
a further stamp shall be placed in like manner across each page
and the preceding page.

10. Import licences and extracts issued, and entries and
endorsements made, by the authorities of one Member State
shall have the same legal effect in each of the other Member
States as documents issued, and entries and endorsements made,
by the authorities of such Member States.

11. The competent authorities of the Member States
concerned may, where indispensable, require the contents of
licences or extracts to be translated into the official language
or one of the official languages of that Member State.
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Article 17

As regards release for free circulation in Bulgaria and Romania
as of 1 January 2007 of the steel products covered by this
Regulation, an import licence shall be required, even if the
steel products have been shipped before that date. If the steel
products are shipped to Bulgaria or Romania before 1 January
2007, the import licence shall be granted automatically without
quantitative limitations on presentation of the bill of lading or
another transport document deemed to be equivalent by the
Community licensing offices proving the shipment date and
after approval from the Commission’s office responsible for
the management of licences (SIGL). If the steel products are

shipped to Bulgaria or Romania on 1 January or after that
date, they shall be subject to the specific rules governing quan-
titative limits as defined in this Regulation.

Article 18

This Regulation shall enter into force on the day of its publi-
cation in the Official Journal of the European Union. By dero-
gation, Article 17 shall enter into force on the date of the
entry into force of the Treaty of accession of Bulgaria and
Romania to the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 11 December 2006.

For the Council
The President
E. TUOMIOJA
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SA Flat-rolled products

SA1. Coils

7208 10 00 00
7208 25 00 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00

7208 37 00 10

7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 3900 10
7208 39 00 90
72111400 10
72111900 10
7219 11 00 00
72191210 00

7219129000
7219131000
72191390 00
7219141000
7219 1490 00

7225301000
7225303010
72253090 00
7225401510

7225502010

SA2. Heavy plate
7208 40 00 10

7208 51 20 10
7208 51 20 91
7208 51 20 93
7208 51 20 97
7208 51 20 98

7208 51 91 00
7208 51 98 10
7208 51 98 91
7208 51 98 99
7208 5291 00

7208 5210 00
7208 5299 00

7208 5310 00

721113 00 00

SA3. Other flat-rolled

products

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00

7208 90 80 10
7209 15 00 00

7209 16 10 00
7209 16 90 00
720917 10 00
7209 17 90 00

7209 18 10 00
7209 18 91 00
7209 18 99 00
7209 25 00 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00

7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 80 10

721011 00 10
7210122010
7210128010
72102000 10
7210 30 00 10

7210 41 00 10
7210 49 00 10
7210 50 00 10
7210 61 00 10
7210 69 00 10

7210701010
721070 80 10
721090 30 10
72109040 10

7210 90 80 91
72111400 90

72111900 90
7211 23 3091

ANNEX |

7211 23 80 91
72112900 10
7211 90 80 10
72121010 00

7212109011
7212200011
7212300011
7212402010
721240 20 91
721240 8011
7212502011
7212503011

72125040 11
721250 61 11
721250 69 11
7212509013

7212600011
7212 60 00 91
7219211000

72192190 00
7219221000
72192290 00
7219 23 00 00

7219 24 00 00
7219 31 00 00

7219321000
72193290 00

72193310 00
72193390 00

7219 3410 00
7219 34 90 00
7219351000
7219 3590 00

7225401290
72254090 00

SA4. Alloyed products

722620 00 10
7226 91 20 00
7226 91 91 00

7226 91 99 00
7226 9970 10

SAS5. Alloyed quarto plates
72254012 30
7225 40 40 00

7225 40 60 00
72259900 10

SA6. Alloyed cold-rolled and
coated sheets

722550 80 00
72259100 10
7225920010
7226 9200 10
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SB Long products

SB1. Beams

7207 19 80 10
7207 20 80 10

7216 3110 00

7216 31 90 00

7216 3211 00
72163219 00
7216 3291 00
7216 3299 00
7216 3310 00
7216 33 90 00

SB2. Wire rod

721310 00 00
72132000 00
7213911000
721391 20 00
721391 41 00
721391 49 00
7213917000
721391 90 00
7213991000
721399 90 00

7221001000
722100 90 00

722710 00 00
72272000 00
7227 9010 00
7227 90 50 00
722790 95 00

SB3. Other longs

7207 191210
7207 191291
7207 191299
7207 20 52 00

72142000 00
721430 00 00
7214911000
721491 90 00
7214991000
721499 3100
721499 39 00
721499 50 00
72149971 00

72149979 00
721499 9500
72159000 10

7216 10 00 00
7216 21 00 00
7216 22 00 00
7216 40 10 00
7216 40 90 00
7216 50 10 00

7216 50 91 00
7216 50 99 00
7216 99 00 10

7218 99 20 00
7222111100

7222111900
722211 8100

722211 89 00

7222191000
7222199000
72223097 10
7222401000
7222409010
72249002 89

722490 31 00
7224 90 38 00

7228 1020 00

7228201010
72282010 91
7228209110
72282091 90
7228 30 20 00
7228 30 41 00
7228 30 49 00
7228 30 61 00
7228 30 69 00
7228 30 70 00
7228 30 89 00
7228 60 20 10
7228 60 80 10
7228 7010 00
72287090 10
7228 80 00 10
7228 80 00 90

7301 10 00 00
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

3 In the currency of the sale contract.

ANNEX II

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity (")

13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

COPY 2. No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code 12. Quantity () 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European
Community.

15. Competent authority (name, full address, country) Al ON o

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3 In the currency of the sale contract.




19.12.2006 Official Journal of the European Union L 360/51

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) ORIGINAL > No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of ofigin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At ON v

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) COPY > No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. Fob value (®

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 8, in accordance with the provisions in force
in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country) At Lo

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.
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ANNEX III

European Community import licence

1. Consignee (name, full address, country, VAT number)

2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue
(name, address and telephone No)

Holder's copy

5. Declarant/representative as applicable

(name and full address)

6. Country of origin
(and geonomenclature code)

7. Country of consignment
(and geonomenclature code)

8. Last day of validity

9. Desctiption of goods

10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority's endorsement

(Signature)

(Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS

Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof

unit)

16. Net quantity (net mass or other unit of measure stating the

17. In figures

18. In words for the quantity attributed

19. Customs document (form and
number) or extract No and date of
attribution

20. Name, Member State, stamp and
signature of the attributing authority

Extension pages to be attached hereto.
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European Community import licence

thority

issuing au

Copy for the

1. Consignee (name, full address, country, VAT number)

2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue
(name, address and telephone No)

5. Declarant/representative as applicable

(name and full address)

6. Country of origin
(and geonomenclature code)

7. Country of consignment
(and geonomenclature code)

8. Last day of validity

9. Description of goods

10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority's endorsement

(Signature)

(Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS

Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof

unit)

16. Net quantity (net mass or other unit of measure stating the

17. In figures

18. In words for the quantity attributed

19. Customs document (form and
number) or extract No and date of
attribution

20. Name, Member State, stamp and
signature of the attributing authority

Extension pages to be attached hereto.
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BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes & énergie
Administration du potentiel économique

Service licences

Rue de Louvain 44
B-1000 Bruxelles

Fax (32-2) 548 65 70

ANNEX IV

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOIHZ AAEION TON KPATON MEAON
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WELASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @

Fax (45) 35 46 60 29

Federale Overheidsdienst Economie, kmo, Middenstand en Energie DEUTSCHLAND

Bestuur Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen
Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Fax (32-2) 548 6570

BBJITAPYIAL

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA) — Referat 421

Frankfurter Strae 29—35

D-65760 Eschborn

Fax (49-6196) 90 88 00

EESTI

MI/IHI/ICTCpCTBO Ha MKOHOMMKATa U €HEPreTMKaTa

Hupekunst ‘Perucrpupane, nmuieH3yMpaHe M KOHTPOI

yi. ‘CnasHcka’ Ne 8

1052 Codust

(Qakc: +35929815041

(Fax) +35929804710
+35929883654

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: (420) 224 21 21 33

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: (+372) 631 3660

EAAAAA

Ynoupyeio Owovopiag & Orkovopikay

Tevikr) Aetduvon Aiedvous Orkovopkrg TToltikng
Awevduvon Kadeototov Ewoayoyov-EEayoyov,
Epmopiknic Apuvag

Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

®at (30) 210-328 60 94
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ESPANA MAGYARORSZAG
Minister,io de Industria, Turisrpo y Cqmercio Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Secretarfa General de Comercio Exterior Margit krt. 85
Subdireccién General de Comercio Exterior de Productos Industriales B
ol 1 6 HU-1024 Budapest
Paseo de la Castellana, 162 Fax: + 36-1-336 73 02

E-28046 Madrid
Fax (34) 913 49 38 31

MALTA
FRANCE Servizzi ta’ Kummerc
Divizjoni ghall-Kummer¢
Lascaris
MT-Valletta CMR02
Fax: + 356-21-2319 19

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil, 12 rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12 NEDERLAND
Fax (33-1) 53 44 91 81

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 5232210

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street OSTERREICH
Dublin 2
Ireland

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Fax (353-1) 631 25 62

Auflenwirtschaftsadministration
Abteilung C2/2

ITALIA Stubenring 1

A-1011 Wien

Ministero delle Attivita produttive Fax (43-1) 7 11 00-83 86

Direzione generale per la politica commerciale e
per la gestione del regime degli scambi

Viale America 341 POLSKA
[-00144 Roma

Fax (39-06) 59 93 22 35/59 93 26 36 Ministerstwo_Gospodarki

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa
KYTIPOX Faks: (48-22) 693 40 21/693 40 22

Ynoupyeio Epnopiou, Biopmyaviag kar Toupiopov
Ynnpeota Epmopiou
MO\.}QM EK§OGWC A§suov Eioayoyns/Egayoyic Ministério das Finangas
00806¢ Avdpta Apaoulou ap. 6 Lo .
. Direccdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos

CY-1421 Acvkoola Especiais sobre o Consumo
0] 22- 12

6t (357) 2237 51 20 Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfandega de Lisboa

PT-1140-060 Lisboa

LATVIJA Fax: (351) 21 881 42 61

PORTUGAL

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga » o ‘
Fax: + 371-728 08 82 Ministerul Economiei si Comertului

Directia Generald Politici Comerciale
Str. Ion Campineanu, nr. 16

ROMANIA

LIETUVA Bucuresti, sect. 1

Cod postal 010036
Lietuvos Respublikos tikio ministerija Tel.: 0040.21.315.00.81
Prekybos departamentas Fax: 0040.21.315.04.54
Gedimino pr. 38/2 e-mail: cle@dce.gov.ro

LT-01104 Vilnius
Faksas (370-5) 262 39 74

SLOVENTA
LUXEMBOURG Ministrstvo za finance
Carinska uprava Republike Slovenije
Ministére de 'économie et du commerce extérieur Carinski urad Jesenice
Office des licences Center za TARIC in kvote
BP 113 Spodnji Plavz 6¢
L-2011 Luxembourg SI-4270 Jesenice

Fax (352) 46 61 38 Faks: (386-4) 297 44 72
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SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencif

Mierovd 19

827 15 Bratislava 212
Slovenskd republika

Fax: (421-2) 43 423919

SUOMI/ FINLAND
Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Faksi (358-20) 492 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors
Fax (358-20) 492 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

$-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

TS23 2NF

United Kingdom

Fax (44-1642) 36 42 69
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ANNEX V

QUANTITATIVE LIMITS

(tonnes)

Products Year 2007
SA. Flat products
SA1. Coils 930975
SA2. Heavy plate 195 358
SA3. Other flat products 399 485
SA4. Alloyed products 99 507
SA5. Alloyed quarto plates 22 047
SA6. Alloyed cold rolled and 102 597
coated sheets
SB. Long products
SB1. Beams 46 072
SB2. Wire rod 176 993
SB3. Other long products 299 685
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COUNCIL REGULATION (EC, EURATOM) No 1873/2006
of 11 December 2006

amending Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 300/76 determining the categories of officials
entitled to allowances for shift work, and the rates and conditions thereof

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to the Staff Regulations of Officials of the
European Communities and the Conditions of Employment of
other servants of the Communities, laid down in Regulation
(EEC, Euratom, ECSC) No 259/68 (1), and in particular the
second subparagraph of Article 56a of the Staff Regulations,

Having regard to the proposal from the Commission submitted
after consulting the Staff Regulations Committee,

Whereas Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 300/76 (?)
should be amended in order to adapt it to the changing need
for shift work within the European institutions,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 300/76 is hereby amended

as follows:

1. The introductory phrase of the first subparagraph of
Article 1(1) shall be replaced by the following:

‘An official

— paid from research and investment appropriations and
employed in an establishment of the Joint Research
Centre or in indirect action, or

— paid from operating appropriations and employed in an
information and communication technology (ICT)
services department, a safety and security department
or another service involved in performing safety or
security functions, a telephone switchboard/information
service, a reception desk, a department providing support
for Common  Foreign and  Security  Policy
(CFSP)[European Security and Defence Policy (ESDP)
operations or for emergency and crisis coordination
arrangements or employed to run or supervise
technical installations,

who is engaged in shift work within the meaning of
Article 56a of the Staff Regulations, shall be entitled to an
allowance of?.

2. The last sentence of Article 1(2) shall be deleted.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following that
of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 11 December 2006.

(') OJ L 56, 4.3.1968, p. 1. Regulation as last amended by Regulation
(EC, Euratom) No 31/2005 (O] L 8, 12.1.2005, p. 1).

() OJ L 38, 13.2.1976, p. 1. Regulation as last amended by Regulation
(EC, Euratom) No 860/2004 (O] L 161, 30.4.2004, p. 26).

For the Council
The President
E. TUOMIOJA
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1874/2006
of 18 December 2006

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (!), and in
particular Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the

standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

20 In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regu-
lation (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 December 2006.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 December 2006.

() OJ L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 386/2005 (O] L 62, 9.3.2005, p. 3).

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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ANNEX

to Commission Regulation of 18 December 2006 establishing the standard import values for determining the

entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (') Standard import value

07020000 052 116,5
204 77,8

999 97,2

0707 00 05 052 126,3
204 51,8

628 155,5

999 111,2

07099070 052 119,8
204 66,1

999 93,0

0805 10 20 052 59,9
388 72,8

999 66,4

0805 2010 052 30,7
204 63,3

999 47,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 66,4
0805 20 90 624 71,7
999 69,1

0805 50 10 052 56,8
528 35,6

999 46,2

0808 10 80 388 107,5
400 94,3

404 94,2

720 72,5

999 92,1

0808 20 50 052 63,8
400 101,3

720 50,2

999 71,8

(") Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 750/2005 (OJ L 126, 19.5.2005, p. 12). Code ‘999’ stands for ‘of

other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1875/2006
of 18 December 2006

amending Regulation (EEC) No 2454/93 laying down provisions for the implementation of Council
Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community Customs Code

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2913/92 of 12
October 1992 establishing the Community Customs Code (1),
and in particular Article 247 thereof,

Whereas:

3)

The amendments to Regulation (EEC) No 2913/92, here-
inafter ‘the Code’, laid down in Regulation (EC) No
648/2005, introduce a number of measures to tighten
security for goods entering or leaving the Community.
Those measures should produce faster and better targeted
customs controls, and consist in the analysis and elec-
tronic exchange of risk information between customs
authorities and between those authorities and the
Commission under a common risk management
framework, the requirement for pre-arrival and pre-
departure information to be provided to the customs
authorities on all goods entering or leaving the
customs territory of the Community, and the granting
of the status of authorised economic operator to
reliable economic operators who meet certain criteria
and who are to benefit from simplifications provided
for under the customs rules andfor facilitations with
regard to customs controls.

In order to ensure effective and expeditious implemen-
tation of those measures, it is necessary that data
exchange between customs authorities is carried out
through  information technology and computer
networks, using agreed standards and common data sets.

Given the progress in Member States’ computerised
customs clearance systems, as well as the use by the

(") O] L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulation as last amended by Regu-

lation (EC) No 648/2005 of the European Parliament and of the
Council (O] L 117, 4.5.2005, p. 13).

Member States and the Commission of information tech-
nology and computer networks, the common use of such
systems should be extended beyond the existing compu-
terised transit system, starting with the introduction of an
computerised system for the control of exports.

For the purposes of a common risk management
framework and the establishment of an equivalent level
of customs controls throughout the Community, risk
analysis should be based upon data processing techniques
using common criteria. The risk information should
therefore be exchanged among customs authorities and
the Commission using, without prejudice to national or
international obligations, a Community customs risk
management system, common priority control areas,
and common risk criteria and standards for the
harmonised application of customs controls in specific
cases.

Economic operators who fulfil the conditions for
obtaining the status of authorised economic operator,
thus distinguishing themselves positively from other
economic operators, should be considered as reliable
partners in the supply chain. Authorised economic
operators should therefore be able to benefit not only
from simplifications provided for under the customs
rules but also, where they fulfil certain safety and
security conditions, from facilitations with regard to
customs controls.

It is necessary to establish common conditions and
criteria in all Member States for the granting,
amendment or revocation of authorised economic
operators’ certificates, or for suspension of the status of
authorised economic operator, as well as rules on the
application for and issuing of authorised economic
operators’ certificates. In order to ensure that a high
level of security is maintained, customs authorities

should continuously monitor the compliance of
authorised economic operators with the relevant
requirements.

It is necessary to establish and maintain a common elec-
tronic information and communication system to store
and exchange information regarding authorised economic
operators.
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(8)  In order to enable proper risk analysis and appropriate (14) In order to enable a more efficient control of the export
risk-based controls, it is necessary to establish the time procedure and outward processing, as well as re-
limits and detailed rules governing the obligation of exportation, for the purposes of security and safety as
economic operators to provide pre-arrival and pre- well as customs controls, the customs authorities should
departure information to the customs authorities for all replace the current paper-based procedure with an elec-
goods brought into or out of the customs territory of the tronic exchange of data between the customs office of
Community. In keeping with similar measures adopted at export and the customs office of exit.
international level as part of the Framework of Standards
to Secure and Facilitate Global Trade, endorsed by the
World Customs Organisation, and in accordance with
other special arrangements provided for in international
agreements, it is appropriate to take into account (15) The computerised system for the control of exports
different means of transport, as well as different types should operate in parallel with the paper-based export
of goods or economic operators. procedure for a transitional period. The paper-based
export procedure should also be used as a fallback
arrangement for the electronic system both during and
after the transitional period. Specific provisions should
. apply where export data is exchanged between customs

9 In or.der o enable. customs authorities  to carry out offices under the computerised system for the control of
effective risk a?’alYS‘s’ It Is necessary for pre-amva'l and exports. In order to ensure the proper functioning of that
pre-departure mform.a tion to be .l(.)dg.ed electronically. system, the existing provisions of the paper-based export
Paper'-based de’claratlor_ls or n’otlﬁcat_lons should be procedure should also be amended.
permitted only in certain exceptional circumstances.

(10) The data to be required in entry and exit summary (16) In order to maintain the simplifications possible under
declarations should be harmonised so as to ensure a the eXpOrt mles, without affecting the benefits offered to
common basis for risk analysis throughout the economic operators by the computerised system for the
Community and to enable the effective exchange of control of exports, exporters should be able to choose
information between customs authorities. Although for whether to use the provisions relating to goods leaving
those purposes account should be taken of the type of the customs territory of the Community under a single
traffic by which the goods are carried and of the status of transport contract.
authorised economic operator, security and safety
measures should not be jeopardised. Furthermore,
although a waiver of the requirement for summary
declarations can be justified for goods moved under the o ) )
rules of the Universal Postal Union, due to the particular (17)  The provisions relating to the granting of the status of
circumstances that surround this type of traffic, it is authorised economic operator should apply from 1
nevertheless necessary to provide for a technical January 2008, in order to allow Member States to set
framework for data to be provided to customs authorities up the necessary administrative structures.
by electronic means in respect of this traffic, for mutual
benefit.

(18) However, in order to allow reasonable time for Member
States and economic operators to adapt their electronic

(11)  In the event of a positive risk analysis, an equivalent level systems, the provisions laid down in this Regulation
of preventive control should be applied throughout the relating to the definition of data requirements and the
Community. In that context, the trader or carrier should electronic lodging of pre-arrival and pre-departure infor-
be notified accordingly. mation should apply from 1 July 2009.

(12) The rules governing the presentation and temporary (19) Commission Regulation (EEC) No 2454/93 () should
storage of goods brought into the customs territory of )
the Community should incorporate the changes in data therefore be amended accordingly.

y p g
requirements.
(20) The measures provided for in this Regulation are in

(13)  Accordingly, for cases in which the customs declaration accordance with the opinion of the Customs Code

is used as an entry or exit summary declaration, it is also
appropriate to adjust the general rules governing the
method, time and place of lodging customs declarations
for placing goods under a customs procedure.

Committee,

() OJ L 253, 11.10.1993, p. 1. Regulation as last amended by Regu-

lation (EC) No 402/2006 (O] L 70, 9.3.2006, p. 35).
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atrticle 1

Regulation (EEC) No 2454/93 is amended as follows:

1. In Article 1, the following point is added:

‘12. Economic operator means:

a person who, in the course of his business, is involved
in activities covered by customs legislation.

. In Part I, Title I, the following Chapters 4 and 5 are added:

‘CHAPTER 4

Data exchange between customs authorities using infor-
mation technology and computer networks

Article 4d

1. Without prejudice to any special circumstances and to
the provisions of the procedure concerned, which, where
appropriate, shall apply mutatis mutandis, where electronic
systems for the exchange of information relating to a
customs procedure or economic operators have been
developed by Member States in co-operation with the
Commission, the customs authorities shall use such
systems for the exchange of information between
customs offices concerned.

2. Where the customs offices involved in a procedure
are located in different Member States, the messages to be
used for the exchange of data shall conform to the
structure and particulars defined by the customs authorities
in agreement with each other.

Article 4e

1. In addition to the conditions referred to in Article 4a
(2), the customs authorities shall establish and maintain
adequate security arrangements for the effective, reliable
and secure operation of the various systems.

2. To ensure the level of system security provided for in
paragraph 1 each input, modification and deletion of data
shall be recorded together with information giving the
reason for, and exact time of, such processing and ident-
ifying the person who carried it out. The original data and
any data so processed shall be kept for at least three
calendar years from the end of the year to which such
data refers, unless otherwise specified.

3. The customs authorities shall monitor security
regularly.

4. The customs authorities involved shall inform each
other and, where appropriate, the economic operator
concerned, of all suspected breaches of security.

CHAPTER 5
Risk management
Atticle 4f

1.  Customs authorities shall undertake risk management
to differentiate between the levels of risk associated with
goods subject to customs control or supervision and to
determine whether or not, and if so where, the goods
will be subject to specific customs controls.

2. The determination of levels of risk shall be based on
an assessment of the likelihood of the risk-related event
occurring and its impact, should the event actually ma-
terialise. The basis for the selection of consignments or
declarations to be subject to customs controls shall
include a random element.

Atticle 4g

1. Risk management at Community level, referred to in
Article 13(2) of the Code, shall be carried out in accordance
with an electronic common risk management framework
comprised of the following elements:

(@) a Community customs risk management system for the
implementation of risk management, to be used for the
communication among the Member States customs
authorities and the Commission of any risk-related
information that would help to enhance customs
controls;

(b) common priority control areas;

(c) common risk criteria and standards for the harmonised
application of customs controls in specific cases.

2. Customs authorities shall, using the system referred to
in point (a) of paragraph 1, exchange risk-related infor-
mation in the following circumstances:

(@) the risks are assessed by a customs authority as
significant and requiring customs control and the
results of the control establish that the event, as
referred to in Article 4(25) of the Code, has occurred;



19.12.2006

Official Journal of the European Union L 360/67

(b) the control results do not establish that the event, as
referred to in Article 4(25) of the Code, has occurred,
but the customs authority concerned considers the
threat to present a high risk elsewhere in the
Community.

Article 4h

1.  Common priority control areas shall cover particular
customs-approved treatments or uses, types of goods,
traffic routes, modes of transport or economic operators
that are to be subject to increased levels of risk analysis and
customs controls during a certain period.

2. The application of common priority control areas
shall be based upon a common approach to risk analysis
and, in order to ensure equivalent levels of customs
controls, common risk criteria and standards for the
selection of goods or economic operators for control.

3. Customs controls carried out in common priority
control areas shall be without prejudice to other controls
normally carried out by the customs authorities.

Article 4i

1.  The common risk criteria and standards referred to in
Article 4g(1)(c) shall include the following elements:

() a description of the risk(s);

(b) the factors or indicators of risk to be used to select
goods or economic operators for customs control;

(c) the nature of customs controls to be undertaken by the
customs authorities;

(d) the duration of the application of the customs controls
referred to in point (c).

The information resulting from the application of the
elements referred to in the first subparagraph shall be
distributed by use of the Community customs risk
management system referred to in Article 4g(1)(a). It shall
be used by the customs authorities in their risk
management systems.

2. Customs authorities shall inform the Commission of
the results of customs controls carried out in accordance
with paragraph 1.

Atticle 4j

For the establishment of common priority control areas
and the application of common risk criteria and
standards account shall be taken of the following elements:

(a) proportionality to the risk;

(b) the urgency of the necessary application of the controls;

(c) probable impact on trade flow, on individual Member
States and on control resources.

. In Part I, the following Title IIA is inserted:

‘TITLE IIA

AUTHORISED ECONOMIC OPERATORS
CHAPTER 1

Procedure for granting the certificates
Section 1

General provisions

Atticle 14a

1.  Without prejudice to the use of simplifications
otherwise provided for under the customs rules, the
customs authorities may, following an application by an
economic operator and in accordance with Article 5a of
the Code, issue the following authorised economic
operators’ certificates (hereinafter referred to as “AEO cer-
tificates”):

(@) an AEO certificate — Customs simplifications in
respect of economic operators requesting to benefit
from simplifications provided for under the customs
rules and who fulfil the conditions laid down in
Articles 14h, 14i and 14j;

(b) an AEO certificate — Security and safety in respect of
economic operators requesting to benefit from facili-
tations of customs controls relating to security and
safety when the goods enter the customs territory of
the Community, or when the goods leave the customs
territory of the Community and who fulfil the
conditions laid down in Articles 14h to 14k;
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(c) an AEO certificate — Customs Simplifications/security
and safety, in respect of economic operators requesting
to benefit from the simplifications described in point (a)
and from facilitations described in point (b), and who
fulfil the conditions laid down in Articles 14h to 14k.

2. The customs authorities shall take due account of the
specific characteristics of economic operators, in particular
of small and medium-sized companies.

Article 14b

1. If the holder of an AEO certificate referred to in point
(a) or (c) of Article 14a(1) applies for one or more of the
authorisations referred to in Articles 260, 263, 269, 272,
276, 277, 282, 283, 313a, 313b, 324a, 324e, 372, 454a,
912g, the customs authorities shall not re-examine those
conditions which have already been examined when
granting the AEO certificate.

2. When an entry summary declaration has been lodged
by the holder of an AEO certificate referred to in point (b)
or (c) of Article 14a(1), the competent customs office may,
before the arrival of the goods into the customs territory of
the Community, notify the authorised economic operator
when, as a result of security and safety risk analysis, the
consignment has been selected for further physical control.
This notice shall only be provided where it does not
jeopardise the control to be carried out.

Member States may, however, carry out a physical control
even where an authorised economic operator has not been
notified, prior to the arrival of the goods in the customs
territory of the Community, of the selection of the
consignment for such control. When goods are to leave
the customs territory of the Community, the first and
second subparagraphs shall apply mutatis mutandis.

3. Holders of an AEO certificate referred to in point (b)
or (c) of Article 14a(1) importing or exporting goods may
lodge entry and exit summary declarations comprising the
reduced data requirements set out in Section 2.5 of Annex
30A.

Carriers, freight forwarders or customs agents who are
holders of an AEO certificate referred to in point (b) or
(c) of Article 14a(1), and are involved in the importation or
exportation of goods on behalf of holders of AEO cer-
tificate referred to in point (b) or (c) of Article 14a(1)
may also lodge entry and exit summary declarations
comprising the reduced data requirements set out in
Section 2.5 of Annex 30A.

Holders of an AEO certificate entitled to use reduced data
requirements may be required to provide additional data
elements in order to ensure the proper functioning of
systems set out in international agreements with third
countries relating to mutual recognition of AEO certificates
and measures related to security.

4. The holder of an AEO certificate shall be subject to
fewer physical and document-based controls than other
economic operators. The customs authorities may decide
otherwise in order to take into account a specific threat,
or control obligations set out in other Community legis-
lation.

Where, following risk analysis, the competent customs
authority nevertheless selects for further examination a
consignment covered by an entry or exit summary
declaration or by a customs declaration lodged by an
authorised economic operator, it shall carry out the
necessary controls as a matter of priority. If the authorised
economic operator so requests, and subject to agreement
with the customs authority concerned, these controls may
be carried out at a place which is different from the place
of the customs office involved.

5. The benefits laid down in paragraphs 1 to 4 shall be
subject to the economic operator concerned providing the
necessary AEO certificate numbers.

Section 2
Application for an AEO certificate
Article 14c

1. Application for an AEO certificate shall be made in
writing or in an electronic form in accordance with the
specimen set out in Annex 1C.

2. Where the customs authority establishes that the
application does not contain all the particulars required,
the customs authority shall, within 30 calendar days of
receipt of the application, ask the economic operator to
supply the relevant information, stating the grounds for
its request.

The time limits referred to in Articles 141(1) and 140(2)
shall run from the date on which the customs authority
receives all the necessary information to accept the appli-
cation. The customs authorities shall inform the economic
operator that the application has been accepted and the
date from which the time limits will run.
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Article 14d

1.  The application shall be submitted to one of the
following customs authorities:

() the customs authority of the Member State where the
applicant’s main accounts related to the customs
arrangements involved are held, and where at least
part of the operations to be covered by the AEO cer-
tificate are conducted;

(b) the customs authority of the Member State where the
applicant’s main accounts related to the customs
arrangements involved are accessible in the applicant’s
computer system by the competent customs authority
using information technology and computer networks,
and where the applicant’s general logistical
management activities are conducted, and where at
least part of the operations to be covered by the
AEO certificate are carried out.

The applicant’'s main accounts referred to in points (a) and
(b) shall include records and documentation enabling the
customs authority to verify and monitor the conditions and
the criteria necessary for obtaining the AEO certificate.

2. If the competent customs authority can not be
determined under paragraph 1, the application shall be
submitted to one of the following customs authorities:

(@) the customs authority of the Member State where the
applicant’s main accounts related to the customs
arrangements involved are held;

(b) the customs authority of the Member State where the
applicant’s main accounts related to the customs
arrangements involved are accessible, as referred to in
paragraph 1(b), and the applicant’s general logistical
management activities are conducted.

3. If a part of the relevant records and documentation is
kept in a Member State other than the Member State of the
customs authority to which the application has been
submitted pursuant to paragraph 1 or 2, the applicant
shall duly complete Boxes 13, 16, 17 and 18 of the appli-
cation form set out in Annex 1C.

4. If the applicant maintains a storage facility or other
premises in a Member State other than the Member State of
the customs authority to which the application has been
submitted pursuant to paragraph 1 or 2, this information

shall be provided by the applicant in Box 13 of the appli-
cation form set out in Annex 1C, in order to facilitate the
examination of the relevant conditions at the storage
facility or other premises by the customs authorities of
that Member State.

5. The consultation procedure referred to in Article 14m
shall apply in the cases referred to in paragraphs 2, 3 and 4
of this Article.

6.  The applicant shall provide a readily accessible central
point or nominate a contact person within the adminis-
tration of the applicant, in order to make available to the
customs authorities all of the information necessary for
proving compliance with the requirements for issuing the
AEO certificate.

7. Applicants shall, to the extent possible, submit
necessary data to the customs authorities by electronic
means.

Article 14e

Member States shall communicate to the Commission a list
of their competent authorities, to which applications have
to be made, and any subsequent changes thereto. The
Commission shall forward such information to the other
Member States or make it available on the Internet.

These authorities shall also act as the issuing customs
authorities of the AEO certificates.

Atticle 14f

The application shall not be accepted in any of the
following cases:

(a) the application does not comply with Articles 14c and
14d;

(b) the applicant has been convicted of a serious criminal
offence linked to the economic activity of the applicant
or is subject to bankruptcy proceedings at the time of
the submission of the application;

(c) the applicant has a legal representative in customs
matters who has been convicted of a serious criminal
offence related to an infringement of customs rules and
linked to his activity as legal representative;
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(d) the application is submitted within three years after
revocation of the AEO certificate as provided for in
Article 14v(4).

Section 3
Conditions and criteria for granting the AEO certificate
Atticle 14g

An applicant need not be established in the customs
territory of the Community in the following cases:

(@) where an international agreement between the
Community and a third country in which the
economic operator is established provides for mutual
recognition of the AEO certificates and specifies the
administrative arrangements for carrying out appro-
priate controls on behalf of the Member State’s
customs authority if required;

(b) where an application for the granting of an AEO cer-
tificate referred to in point (b) of Article 14a(1) is made
by an airline or a shipping company not established in
the Community but which has a regional office there
and already benefits from the simplifications laid down
in Articles 324e, 445 or 448.

In the case referred to in point (b) of the first paragraph,
the applicant shall be deemed to have met the conditions
set out in Articles 14h, 14i and 14j, but shall be required
to meet the condition set out in Article 14k(2).

Article 14h

1. The record of compliance with customs requirements
referred to in the first indent of Article 5a(2) of the Code
shall be considered as appropriate if over the last three
years preceding the submission of the application no
serious infringement or repeated infringements of
customs rules have been committed by any of the
following persons:

(a) the applicant;

(b) the persons in charge of the applicant company or
exercising control over its management;

(o) if applicable, the applicant’s legal representative in
customs matters;

(d) the person responsible in the applicant company for
customs matters.

However, the record of compliance with customs
requirements may be considered as appropriate if the
competent customs authority considers any infringement
to be of negligible importance, in relation to the number
or size of the customs related operations, and not to create
doubts concerning the good faith of the applicant.

2. If the persons exercising control over the applicant
company are established or resident in a third country, the
customs authorities shall assess their compliance with
customs requirements on the basis of records and infor-
mation that are available to them.

3. If the applicant has been established for less then
three years, the customs authorities shall asses his
compliance with customs requirements on the basis of
the records and information that are available to them.

Article 14i

To enable the customs authorities to establish that the
applicant has a satisfactory system of managing commercial
and, where appropriate, transport records, as referred to in
the second indent of Article 5a(2) of the Code, the
applicant shall fulfil the following requirements:

(a) maintain an accounting system which is consistent with
the generally accepted accounting principles applied in
the Member State where the accounts are held and
which will facilitate audit-based customs control;

(b) allow the customs authority physical or electronic
access to its customs and, where appropriate,
transport records;

(c) have a logistical system which distinguishes between
Community and non-Community goods;

(d) have an administrative organisation which corresponds
to the type and size of business and which is suitable
for the management of the flow of goods, and have
internal controls capable of detecting illegal or irregular
transactions;

(e) where applicable, have satisfactory procedures in place
for the handling of licenses and authorisations
connected to commercial policy measures or to trade
in agricultural products;
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(f) have satisfactory procedures in place for the archiving
of the company’s records and information and for
protection against the loss of information;

(g) ensure that employees are made aware of the need to
inform the customs authorities whenever compliance
difficulties are discovered and establish suitable
contacts to inform the customs authorities of such
occurrences;

(h) have appropriate information technology security
measures in place to protect the applicant’s computer
system from unauthorised intrusion and to secure the
applicant’s documentation.

An applicant requesting the AEO certificate referred to in
point (b) of Article 14a(1) shall not be required to fulfil the
requirement laid down in point (c) of the first paragraph of
this Article.

Article 14j

1. The condition relating to the financial solvency of the
applicant referred to in the third indent of Article 5a(2) of
the Code shall be deemed to be met if his solvency can be
proven for the past three years.

For the purposes of this Article, financial solvency shall
mean a good financial standing which is sufficient to
fulfil the commitments of the applicant, with due regard
to the characteristics of the type of the business activity.

2. If the applicant has been established for less then
three years, his financial solvency shall be judged on the
basis of records and information that are available.

Article 14k

1.  The applicant’s security and safety standards referred
to in the fourth indent of Article 5a(2) of the Code shall be
considered to be appropriate if the following conditions are

fulfilled:

(@) buildings to be used in connection with the operations
to be covered by the certificate are constructed of

materials which resist unlawful entry and provide
protection against unlawful intrusion;

(b) appropriate access control measures are in place to
prevent unauthorised access to shipping areas, loading
docks and cargo areas;

(c) measures for the handling of goods include protection
against the introduction, exchange or loss of any
material and tampering with cargo units;

(d) where applicable, procedures are in place for the
handling of import andfor export licenses connected
to prohibitions and restrictions and to distinguish
these goods from other goods;

(e) the applicant has implemented measures allowing a
clear identification of his business partners in order to
secure the international supply chain;

(f) the applicant conducts, in so far as legislation permits,
security screening on prospective employees working in
security sensitive positions and carries out periodic
background checks;

() the applicant ensures that its staff concerned actively
participate in security awareness programmes.

2. If an airline or shipping company which is not estab-
lished in the Community, but has a regional office there
and benefits from the simplifications laid down in Articles
324e, 445 or 448, submits an application for an AEO
certificate referred to in point (b) of Article 14a(l), it
shall fulfil one of the following conditions:

(@) be the holder of an internationally recognised security
and/or safety certificate issued on the basis of the inter-
national conventions governing the transport sectors
concerned;

(b) be a regulated agent, as referred to in Regulation (EC)
No 2320/2002 of the European Parliament and of the
Council (*), and fulfil the requirements laid down in
Commission Regulation (EC) No 622/2003 (*¥);
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(c) be the holder of a certificate issued in a country outside
of the customs territory of the Community, where a
bilateral agreement concluded between the Community
and the third country provides for acceptance of the
certificate, subject to the conditions laid down in that
agreement.

If the airline or shipping company is the holder of a cer-
tificate referred to in point (a) of this paragraph, it shall
meet the criteria laid down in paragraph 1. The issuing
customs authority shall consider the criteria laid down in
paragraph 1 to be met, to the extent that the criteria for
issuing the international certificate are identical or
correspond to those laid down in paragraph 1.

3. If the applicant is established in the Community and
is a regulated agent as referred to in Regulation (EC) No
2320/2002 and fulfils the requirements provided for in
Regulation (EC) No 622/2003, the criteria laid down in
paragraph 1 shall be deemed to be met in relation to the
premises for which the economic operator obtained the
status of regulated agent.

4. If the applicant, established in the Community, is the
holder of an internationally recognised security and/or
safety certificate issued on the basis of international
conventions, of a European security and/or safety certificate
issued on the basis of Community legislation, of an Inter-
national Standard of the International Organisation for
Standardisation, or of a European Standard of the
European Standards Organisations, the criteria provided
for in paragraph 1 shall be deemed to be met to the
extent that the criteria for issuing these certificates are
identical or correspond to those laid down in this Regu-
lation.

(*) O] L 355, 30.12.2002, p. 1.
() O] L 89, 5.4.2003, p. 9.

Section 4
Procedure for issuing AEO certificates
Article 141

1. The issuing customs authority shall communicate the
application to the customs authorities of all other Member
States within five working days starting from the date on
which it has received the application in accordance with
Article 14c using the communication system referred to in
Article 14x.

2. Where the customs authority of any other Member
State has relevant information which may prejudice the

granting of the certificate, it shall communicate that infor-
mation to the issuing customs authority within 35 calendar
days starting from the date of the communication provided
for in paragraph 1, using the communication system
referred to in Article 14x.

Article 14m

1. Consultation between the customs authorities of the
Member States shall be required if the examination of one
or more of the criteria laid down in Articles 14g to 14k
cannot be performed by the issuing customs authority due
either to a lack of information or to the impossibility of
checking it. In these cases, the customs authorities of the
Member States shall carry out the consultation within 60
calendar days, starting from the date of the communication
of the information by the issuing customs authority, in
order to allow for the issuing of the AEO certificate or
the rejection of the application within the time limits set
out in Article 140(2).

If the consulted customs authority fails to respond within
the 60 calendar days, the consulting authority may assume,
at the responsibility of the consulted customs authority,
that the criteria for which the consultation took place are
met. This period may be extended if the applicant carries
out adjustments in order to satisfy those criteria and
communicates them to the consulted and the consulting
authority.

2. Where, following the examination provided for in
Article 14n, the consulted customs authority establishes
that the applicant does not fulfil one or more of the
criteria, the results, duly documented, shall be transferred
to the issuing customs authority which shall reject the
application. Article 140(4), (5) and (6) shall apply.

Article 14n

1. The issuing customs authority shall examine whether
or not the conditions and criteria for issuing the certificate
described in Articles 14g to 14k are met. Examination of
the criteria laid down in Article 14k shall be carried out for
all the premises which are relevant to the customs related
activities of the applicant. The examination as well as its
results shall be documented by the customs authority.

Where, in the case of a large number of premises, the
period for issuing the certificate would not allow for exam-
ination of all of the relevant premises, but the customs
authority has no doubt that the applicant maintains
corporate security standards which are commonly used in
all its premises, it may decide only to examine a represen-
tative proportion of those premises.
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2. The issuing customs authority may accept
conclusions provided by an expert in the relevant fields
referred to in Articles 14i, 14j and 14k in respect of the
conditions and criteria referred to in those Articles respec-
tively. The expert shall not be related to the applicant.

Article 140

1. The issuing customs authority shall issue the AEO
certificate in accordance with the specimen set out in
Annex 1D.

2. The AEO certificate shall be issued within 90 calendar
days starting from the date of receipt, in accordance with
Article 14c, of the application. Where the customs
authority is unable to meet the deadline, this period may
be extended by one further period of 30 calendar days. In
such cases, the customs authority shall, before the expiry of
the period of 90 calendar days, inform the applicant of the
reasons for the extension.

3. The period provided for in the first sentence of
paragraph 2 may be extended if, in the course of the
examination of the criteria, the applicant carries out
adjustments in order to satisfy those criteria and com-
municates them to the competent authority.

4. Where the result of the examination performed in
accordance with Articles 141, 14m and 14n is likely to
lead to the rejection of the application, the issuing
customs authority shall communicate the findings to the
applicant and provide him with the opportunity to respond
within 30 calendar days, before rejecting the application.
The period laid down in the first sentence of paragraph 2
shall be suspended accordingly.

5. The rejection of an application shall not lead to the
automatic revocation of any existing authorisation issued
under the customs rules.

6. If the application is rejected, the customs authority
shall inform the applicant of the grounds on which the
decision is based. The decision to reject an application
shall be notified to the applicant within the time limits
laid down in paragraphs (2), (3) and (4).

Atticle 14p

The issuing customs authority shall, within five working
days, inform the customs authorities of the other
Member States that an AEO certificate has been issued,

using the communication system referred to in Article
14x. Information shall also be provided within the same
time limit if the application is rejected.

CHAPTER 2

Legal effects of AEO certificates
Section 1

General provisions

Atticle 14q

1. The AEO certificate shall take effect on the 10th
working day after the date of its issue.

2. The AEO certificate shall be recognised in all Member
States.

3. The period of validity of the AEO certificate shall not
be limited.

4. The customs authorities shall monitor the compliance
with the conditions and criteria to be met by the authorised
economic operator.

5. A re-assessment of the conditions and criteria shall be
carried out by the issuing customs authority in the
following cases:

(a) major changes to the relevant Community legislation;

(b) reasonable indication that the relevant conditions and
criteria are not any longer met by the authorised
economic operator.

In the case of an AEO certificate issued to an applicant
established for less than three years, close monitoring
shall take place during the first year after issue.

Article 14n(2) shall apply.

The results of the re-assessment shall be made available to
the customs authorities of all Member States, using the
communication system referred to in Article 14x.
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Section 2

Suspension of the status of authorised economic
operator

Article 14r

1. The status of authorised economic operator shall be
suspended by the issuing customs authority in the
following cases:

(@) where non-compliance with the conditions or criteria
for the AEO certificate has been detected;

(b) the customs authorities have sufficient reason to believe
that an act, which gives rise to criminal court
proceedings and linked to an infringement of the
customs rules, has been perpetrated by the authorised
economic operator.

However, in the case referred to in point (b) of the first
subparagraph, the customs authority may decide not to
suspend the status of authorised economic operator if it
considers an infringement to be of negligible importance
in relation to the number or size of the customs related
operations and not to create doubts concerning the good
faith of the authorised economic operator.

Before taking a decision, the customs authorities shall
communicate their findings to the economic operator
concerned. The economic operator concerned shall be
entitled to correct the situation andfor express his point
of view within 30 calendar days starting from the date of
communication.

However, where the nature or the level of the threat to
citizens’ security and safety, to public health or to the
environment so requires, suspension shall take place imme-
diately. The suspending customs authority shall im-
mediately inform the customs authorities of the other
Member States, using the communication system referred
to in Article 14x, in order to permit them to take appro-
priate action.

2. If the holder of the AEO certificate does not regularise
the situation referred to in point (a) of the first sub-
paragraph of paragraph 1 within the period of 30
calendar days referred to in the third subparagraph of
paragraph 1, the competent customs authority shall
notify the economic operator concerned that the status of
authorised economic operator is suspended for a period of
30 calendar days, to enable the economic operator to take
the required measures to regularise the situation. The noti-
fication shall also be sent to the customs authorities of the
other Member States using the communication system
referred to in Article 14x.

3. If the holder of the AEO certificate has committed an
act referred to in point (b) of the first subparagraph of
paragraph 1, the issuing customs authority shall suspend
the status of authorised economic operator for the duration
of the court proceedings. It shall notify the holder of the
certificate to that effect. Notification shall also be sent to
the customs authorities of the other Member States, using
the communication system referred to in Article 14x.

4. Where the economic operator concerned has been
unable to regularise the situation within 30 calendar days
but can provide evidence that the conditions can be met if
the suspension period is extended, the issuing customs
authority shall suspend the status of authorised economic
operator for a further 30 calendar days.

Article 14s

1. The suspension shall not affect any customs
procedure already started before the date of suspension
and not yet completed.

2. The suspension shall not automatically affect any
authorisation which has been granted without reference
to the AEO certificate unless the reasons for the suspension
also have relevance for that authorisation.

3. The suspension shall not automatically affect any
authorisation for use of a customs simplification which
has been granted on the basis of the AEO certificate and
for which the conditions are still fulfilled.

4. In the case of an AEO certificate referred to in point
(c) of Article 14a(1), if the economic operator concerned
fails to fulfil only the conditions laid down in Article 14k,
the status of authorised economic operator shall be
partially suspended and a new AEO certificate, as referred
to in point (a) of Article 14a(l1) may be issued at his
request.

Article 14t

1.  When the economic operator concerned has, to the
satisfaction of the customs authorities, taken the necessary
measures to comply with the conditions and criteria that
have to be met by an authorised economic operator, the
issuing customs authority shall withdraw the suspension
and inform the economic operator concerned and the
customs authorities of the other Member States. The
suspension may be withdrawn before the expiry of the
time limit laid down in Article 14r(2) or (4).
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In the situation referred to in Article 14s (4), the
suspending customs authority shall reinstate the
suspended certificate. It shall subsequently revoke the
AEO certificate referred to in point (a) of Article 14a(1).

2. If the economic operator concerned fails to take the
necessary measures within the suspension period provided
for in Article 14r(2) or (4), the issuing customs authority
shall revoke the AEO certificate and immediately notify the
customs authorities of the other Member States, using the
communication system referred to in Article 14x.

In the situation referred to in Article 14s (4), the original
certificate shall be revoked and only the new AEO certi-
ficate as referred to in point (a) of Article 14a(1) issued
shall be valid.

Article 14u

1.  Where an authorised economic operator is
temporarily unable to meet any of the criteria laid down
in Article 14a, he may request suspension of the status of
authorised economic operator. In such case, the authorised
economic operator shall notify the issuing customs
authority, specifying the date when he will be able to
meet the criteria again. He shall also notify the issuing
customs authority of any planned measures and their
timescale.

The notified customs authority shall send the notification
to the customs authorities of the other Member States
using the communication system referred to in Article 14x.

2. If the authorised economic operator fails to regularise
the situation within the period set out in his notification,
the issuing customs authority may grant a reasonable
prolongation, provided that the authorised economic
operator has acted in good faith. This prolongation shall
be notified to the customs authorities of the other Member
States using the communication system referred to in
Article 14x.

In all other cases, the AEO certificate shall be revoked and
the issuing customs authority shall immediately notify the
customs authorities of the other Member States, using the
communication system referred to in Article 14x.

3. If the required measures are not taken within the
suspension period, Article 14v shall apply.

Section 3
Revocation of the AEO certificate
Article 14v

1. The AEO certificate shall be revoked by the issuing
customs authority in the following cases:

(@) where the authorised economic operator fails to take
the measures referred to in Article 14t(1);

(b) where serious infringements related to customs rules
have been committed by the authorised economic
operator and there is no further right of appeal;

(c) where the authorised economic operator fails to take
the necessary measures during the suspension period
referred to in Article 14u;

(d) upon request of the authorised economic operator.

However, in the case referred to in point (b), the customs
authority may decide not to revoke the AEO certificate if it
considers the infringements to be of negligible importance
in relation to the number or size of the customs related
operations and not to create doubts concerning the good
faith of the authorised economic operator.

2. Revocation shall take effect from the day following its
notification.

In the case of an AEO certificate as referred to in point (c)
of Article 14a(1), where the economic operator concerned
only fails to fulfil the conditions in Article 14k, the cer-
tificate shall be revoked by the issuing customs authority
and a new AEO certificate as referred to in point (a) of
Article 14a(1) shall be issued.

3. The issuing customs authority shall immediately
inform the customs authorities of the other Member
States of the revocation of an AEO certificate using the
communication system referred to in Article 14x.

4. Apart from cases of revocation referred to in points
(c) and (d) of paragraph 1, the economic operator shall not
be permitted to submit a new application for an AEO
certificate within three years from the date of revocation.
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CHAPTER 3
Information exchange
Article 14w

1. The authorised economic operator shall inform the
issuing customs authority of all factors arising after the
certificate is granted which may influence its continuation
or content.

2. All relevant information at the disposal of the issuing
customs authority shall be made available to the customs
authorities of the other Member States where the
authorised economic operator carries out customs related
activities.

3. If a customs authority revokes a specific authorisation
granted to an authorised economic operator, on the basis
of his AEO certificate, for the use of a particular customs
simplification, as provided for in Articles 260, 263, 269,
272, 276, 277, 282, 283, 313a and 313b, 324a, 324e,
372, 454a, 912g, it shall so notify the customs authority
which issued the AEO certificate.

Article 14x

1. An electronic information and communication
system, defined by the Commission and the customs auth-
orities in agreement with each other, shall be used for the
information and communication process between the
customs authorities and for information of the Commission
and of the economic operators.

2. The Commission and the customs authorities shall,
using the system referred to in paragraph 1, store and
have access to the following information:

(a) the electronically transmitted data of the applications;

(b) the AEO certificates, and where applicable, their
amendment, revocation, or the suspension of the
status of authorised economic operator;

(c) all other relevant information.

3. The issuing customs authority shall notify the risk
analysis offices in its own Member State of the granting,
amendment, revocation of an AEO certificate, or the
suspension of the status of authorised economic operator.
It shall also inform all issuing authorities of the other
Member States.

4. The list of authorised economic operators may be
disclosed by the Commission to the public via the
Internet with prior agreement of the authorised economic
operator concerned. The list shall be updated.’

. In Part I, Title VI, the heading of Chapter 1 is replaced by

the following:

‘CHAPTER 1

Entry summary declaration’

. In Part I, Title VI, Chapter 1, the following Section 1 is

inserted:

‘Section 1
Scope
Article 181b

Except where otherwise provided for in this Regulation, all
goods brought into the customs territory of the
Community shall be covered by a summary declaration
in accordance with Article 36a of the Code, hereinafter
referred to as an “entry summary declaration”.

Article 181c¢

An entry summary declaration shall not be required in
respect of the following goods:

(a) electrical energy;

(b) goods entering by pipeline;

(c) letters, postcards and printed matter, including on elec-
tronic medium;

(d) goods moved under the rules of the Universal Postal
Union Convention;

(¢) goods covered by customs declarations made by any
other act in accordance with Articles 230, 232 and
233;

(f) goods contained in travellers’ personal luggage;
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(@ goods for which an oral customs declaration is
permitted, in accordance with Articles 225, 227 and
229(1);

(h) goods covered by ATA and CPD Carnets;

(i) goods moved under cover of the form 302 provided
for in the Convention between the Parties to the North
Atlantic Treaty regarding the Status of their Forces,
signed in London on 19 June 1951;

() goods carried on board vessels of regular shipping
services, duly certified in accordance with Article 313b;

(k) goods entitled to relief pursuant to the Vienna
Convention on diplomatic relations of 18 April 1961,
the Vienna Convention on consular relations of 24
April 1963 or other consular conventions, or the
New York Convention of 16 December 1969 on
special missions.

However, in the cases covered by points (e), (f) and (g) of
the first subparagraph, an entry summary declaration shall
be required where the goods are to be placed in temporary
storage. The first subparagraph of Article 184c shall apply.

Article 181d

If an international agreement between the Community and
a third country provides for the recognition of security
checks carried out in the country of export, the conditions
set out in that agreement shall apply’

. Article 182 is deleted.

. In Part I, Title VI, the heading of Chapter 2 is replaced by
the following:

‘Section 2

Lodging of an entry summary declaration’

. Article 183 is replaced by the following:

‘Article 183

1. The entry summary declaration shall be made elec-
tronically. It shall contain the particulars laid down for such
declaration in Annex 30A and shall be completed in
accordance with the explanatory notes in that Annex.

The entry summary declaration shall be authenticated by
the person making it.

Article 199(1) shall apply mutatis mutandis.

2. The customs authorities shall allow the lodgement of
a paper-based entry summary declaration only in one of
the following circumstances:

(a) the customs authorities’ computerised system is not
functioning;

(b) the electronic application of the person lodging the
entry summary declaration is not functioning.

Such paper-based entry summary declarations shall be
accompanied, where necessary, by loading lists or other
appropriate lists, and shall contain the particulars laid
down for entry summary declarations in Annex 30A.

3. The customs authorities shall establish, in agreement
with each other, the procedure to be followed in the cases
referred to in point (a) of the first subparagraph of
paragraph 2.

4. The use of a paper-based entry summary declaration
referred to in point (b) of the first subparagraph of
paragraph 2 shall be subject to the approval of the
customs authorities.

The paper-based entry summary declaration shall be signed
by the person making it.

5. Entry summary declarations shall be registered by the
customs authorities immediately upon their receipt.

. The following Articles 183a to 183d are inserted:

‘Article 183a

1. The data provided under a transit procedure may be
used as an entry summary declaration if the following
conditions are met:

(a) the goods are brought into the customs territory of the
Community under a transit procedure;
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(b) the transit data is exchanged using information tech-
nology and computer networks;

(c) the data comprises all of the particulars required for an
entry summary declaration.

2. Provided the transit data containing the required
particulars is exchanged by the relevant time limit laid
down in Article 184a, the requirements of Article 183
shall be deemed to have been met, even where the goods
have been released for transit outside the customs territory
of the Community.

Article 183b

In case of combined transportation, where the active means
of transport entering the customs territory of the
Community is only transporting another active means of
transport, the obligation to lodge the entry summary
declaration shall lie with the operator of that other
means of transport.

The time limit for lodging the entry summary declaration
shall correspond to the time limit applicable to the active
means of transport crossing the border, as specified in
Article 184a.

Article 183c¢

In the case of maritime or air traffic where a vessel sharing
or contracting arrangement is in place, the obligation to
lodge the entry summary declaration shall lie with the
person who has undertaken a contract, and issued a bill
of lading or air waybill, for the actual carriage of the goods
on the vessel or aircraft subject to the arrangement.

Article 183d

1. In the cases referred to in Articles 183b and 183c,
the operator of the active means of transport entering the
customs territory of the Community shall lodge a pre-
arrival notification at the customs office of entry listing
all consignments carried on that means of transport.

The pre-arrival notification shall specify the identity of the
active means of transport entering the customs territory of
the Community. For each consignment, it shall contain the
following information:

a e identity of the person responsible for carriage of the
the identity of the p ponsible fa ge of th
goods at the entry into the customs territory;

(b) the identity of the person lodging the entry summary
declaration;

(c) the place of loading;

(d) the place of unloading;

() the unique consignment reference number, transport
document number or reference for the bill of
lading/air waybill;

(f) where appropriate, the identity of the means of
transport or, if containerised, the equipment identifi-
cation number.

The pre-arrival notification shall be lodged in the same
format and by the same means as the entry summary
declaration, or in the form of a commercial, port or
transport manifest or loading list, provided that it
contains the necessary particulars and is lodged in a
manner acceptable to the customs authorities of the
customs office of entry.

2. In cases other than those referred to in Articles 183b
and 183c, where an entry summary declaration for goods
carried on a means of transport entering the customs
territory of the Community is to be lodged by a person
other than the operator of that means of transport, that
operator may lodge a pre-arrival notification with the
customs authorities at the customs office of entry.

The pre-arrival notification shall specify the identity of the
means of transport crossing the border. For each
consignment, it shall contain the following information:

(a) the identity of the person lodging the entry summary
declaration;

(b) the place of loading;

(c) the place of unloading;

(d) the unique consignment reference number, transport
document number or reference for the bill of
lading/air waybill;

(e) if containerised, the equipment identification number.
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10.

11.

3. The notification referred to in paragraphs 1 and 2
shall be lodged by the time limit applicable to the means
of transport set out in Article 184a.

However in the case of the traffic referred to in point (a) of
Article 184a(1) the notification shall be lodged at least 24
hours before the goods are brought into the customs
territory of the Community.

4. Article 183 shall apply, mutatis mutandis, to pre-arrival
notifications.’

In Article 184(1), ‘Article 183(1)" is replaced by ‘Article
183(1) and(2).

In Part I, Title VI, Chapter 1, the following Sections 3 and 4
are added:

‘Section 3
Time limits
Article 184a

1. In the case of maritime traffic the entry summary
declaration shall be lodged at the customs office of entry
by the following deadlines:

(@) for containerised cargo, other than where point (c) or
(d) applies, at least 24 hours before loading at the port
of departure;

(b) for bulk/break bulk cargo, at least four hours before
arrival at the first port in the customs territory of the
Community;

(c) for movement between Greenland, the Faeroe Islands,
Ceuta, Melilla, Norway, Iceland or ports on the Baltic
Sea, the North Sea, the Black Sea or the Mediterranean,
all ports of Morocco, and the customs territory of the
Community with the exception of the French overseas
departments, the Azores, Madeira and the Canary
Islands, at least two hours before arrival at the first
port in the customs territory of the Community;

(d) for movement, other than where point (c) applies,
between a territory outside the customs territory of
the Community and the French overseas departments,
the Azores, Madeira or the Canary Islands, where the
duration of the voyage is less than 24 hours, at least

two hours before arrival at the first port in the customs
territory of the Community.

2. In the case of air traffic the entry summary
declaration shall be lodged at the customs office of entry
by the following deadlines:

(a) for short haul flights, at least by the time of the actual
take off of the aircraft;

(b) for long haul flights, at least four hours prior to arrival
at the first airport in the customs territory of the
Community;

For the purposes of this paragraph, “short haul flight”
means a flight the duration of which is less than four
hours from the last airport of departure in a third
country till the arrival to the first Community airport. All
other flights are considered to be long haul flights.

3. In the case of rail and inland waters traffic, the entry
summary declaration shall be lodged at the customs office
of entry at least two hours prior to arrival at the customs
office of entry in the customs territory of the Community.

4. In the case of road traffic, the entry summary
declaration shall be lodged at the customs office of entry
at least one hour prior to arrival at the customs office of
entry in the customs territory of the Community.

5. Where the entry summary declaration is not lodged
by use of a data processing technique, the time limit laid
down in points (c) and (d) of paragraph 1, point (a) of
paragraph 2 and in paragraphs 3 and 4 shall be at least
four hours.

6. If the customs authorities’ computerised system is
temporarily not functioning, the deadlines provided for in
paragraphs 1 to 4 shall still apply.

Article 184b

The deadlines referred to in Article 184a(1) to (4) shall not
apply in the following cases:

(@) where international agreements between  the
Community and third countries provide for the rec-
ognition of security checks as referred to in Article
181d;
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(b) where international agreements between  the
Community and third countries require the exchange
of declaration data by deadlines different from those
referred to in Article 184a(1) to (4);

(c) cases of force majeure.

Article 184c

Where it is found that goods presented to customs
requiring the lodging of an entry summary declaration
are not covered by such a declaration, the person who
brought the goods, or who assumed responsibility for the
carriage of the goods, into the customs territory of the
Community shall lodge an entry summary declaration
immediately.

If an economic operator lodges the entry summary
declaration after the deadlines provided for in Article
184a, this shall not preclude the application of the
penalties laid down in the national legislation.

Section 4
Risk analysis
Article 184d

1. The customs office of entry shall, upon receipt of the
information contained in the entry summary declaration,
carry out appropriate risk analysis, primarily for security
and safety purposes, prior to arrival of the goods in the
customs territory of the Community. Where the entry
summary declaration has been lodged at a customs office
other than the customs office of entry, and the particulars
have been made available in accordance with Article 36a(2)
and the second subparagraph of Article 36¢(1) of the Code,
the customs authorities at the customs office of entry shall
either accept the results of any risk analysis carried out by
that other customs office, or take into consideration the
results when carrying out their own risk analysis.

2. The customs authorities shall complete the risk
analysis prior to the arrival of the goods, provided that
the relevant deadline set out in Article 184a is met.

However, for goods carried by the type of traffic referred to
in point (a) of Article 184a(1), the customs authorities shall
complete the risk analysis within 24 hours of the receipt of
the entry summary declaration. Where that analysis
provides reasonable grounds for the customs authorities
to consider that the introduction of the goods into the
customs territory of the Community would pose such a
serious threat to the safety and security of the
Community that immediate intervention is required, the
customs authorities shall notify the person who lodged
the entry summary declaration and, where different, the

person responsible for the carriage of the goods into the
customs territory of the Community, that the goods are not
to be loaded. The notification shall be made within 24
hours of receipt of the entry summary declaration.

3. Where goods not covered by an entry summary
declaration, in accordance with Article 181c(a) to (i), are
brought into the customs territory of the Community, risk
analysis shall be carried out upon presentation of the
goods, on the basis of the customs declaration covering
the goods.

4. Goods presented to customs may be released for a
customs-approved treatment or use as soon as the risk
analysis has been carried out and the results allow such a
release.

Article 184e

Where a vessel or aircraft is to call at more than one port
or airport in the customs territory of the Community,
provided that it moves between those ports without
calling at any port or airport outside the customs
territory of the Community, an entry summary declaration
shall be lodged at the first Community port or airport for
all the goods carried. The customs authorities at this first
port or airport of entry shall carry out the risk analysis for
security and safety purposes for all the goods carried. Ad-
ditional risk analysis may be carried out for those goods at
the port or airport at which they are discharged.

Where a risk is identified, the customs office of the first
port or airport of entry shall, dependent upon the level of
threat, either take prohibitive action in the case of
consignments identified as posing a threat of such a
serious nature that immediate intervention is required, or
pass on the results of the risk analysis to the subsequent
ports or airports.

At subsequent ports or airports in the customs territory of
the Community, an entry summary declaration shall only
be required for goods to be discharged at that port or
airport. The time limit laid down in Article 184a(1) and
(2) shall not apply.

Article 184f

Where goods are loaded at a port in the customs territory
of the Community for discharge at another Community
port and are carried on a vessel moving between those
ports without calling at any port outside the customs
territory of the Community, an entry summary declaration
shall only be required for those goods at the Community
port at which they are to be discharged. The time limit laid
down in Article 184a(1) shall not apply.’
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12.

13.

14.

15.

In Part I, Title VI, the heading of Chapter 3 is replaced by
the following:

‘CHAPTER 2

Temporary storage’

Article 186 is replaced by the following:

‘Article 186

1. When goods are presented to customs in accordance
with Article 40 of the Code, they shall be deemed to have
been placed under temporary storage and the entry
summary declaration shall be kept by the customs auth-
orities for the purpose of verifying that the goods to which
it relates are assigned a customs-approved treatment or use.
For the purposes of Article 49 of the Code, the entry
summary declaration shall be deemed to have been
lodged on the date of presentation of the goods.

2. When a customs declaration has been lodged at the
customs office of entry as an entry summary declaration, in
accordance with Article 36¢c of the Code, the customs
authorities shall accept the declaration immediately upon
the presentation of the goods and the goods shall be placed
directly under the declared procedure subject to the
conditions laid down for that procedure.

3. For the purposes of paragraphs 1 and 2, where non-
Community goods moved from the customs office of
departure under a transit procedure are presented to
customs at an office of destination within the customs
territory of the Community, the transit declaration
intended for the customs authorities at the office of desti-
nation is deemed to be the entry summary declaration for
the purposes of temporary storage.

In Article 187, ‘Article 44(2)" is replaced by ‘Article 36b(3)".

The following Article 187a is added:

‘Article 187a

1.  The customs authorities may grant permission to
examine the goods under Article 42 of the Code to the
person who, under the customs rules, may assign the goods
a customs-approved treatment or use, at that person’s oral
request. The customs authorities may, however, consider,
having regard to the circumstances, that a written request is
required.

2. The customs authorities may authorise the taking of
samples only at the written request of the person referred
to in paragraph 1.

3. The written request may be paper-based or electronic.
It shall be signed or authenticated by the person concerned
and lodged with the competent customs authorities. It shall
include the following particulars:

(@) name and address of the applicant;

(b) location of the goods;

(c) reference to one of the following:

(i) the entry summary declaration;

(ii) the previous customs procedure;

(ili) the means of transport;

(d) all other particulars necessary for identifying the goods.

4.  The customs authorities shall communicate their
decision to the person concerned. Where the request is
for the taking of samples, the decision shall specify the
quantity of goods to be taken.

5. Examination of goods and the taking of samples shall
be carried out under the supervision of the customs auth-
orities, which shall specify the procedures to be followed.

The person concerned shall bear all risks and costs related
to the examination, taking of samples and analysis of the
goods.

6.  The samples taken shall be subject to formalities with
a view to assigning them a customs-approved treatment or
use. Where examination of the samples results in their
destruction or irretrievable loss, no customs debt shall be
deemed to have been incurred.

Any waste or scrap resulting from the examination shall be
assigned a customs-approved treatment or use prescribed
for non-Community goods.’
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16.

17.

18.

In Part I, Title VI, the heading of Chapter 4 is replaced by
the following:

‘CHAPTER 3

Special provisions applicable to goods consigned by sea or
air’

Article 201 is replaced by the following:

‘Article 201

1. The customs declaration shall be lodged at one of the
following customs offices:

(a) the customs office responsible for the place where the
goods were or are to be presented to customs in
accordance with the customs rules;

(b) the customs office responsible for supervising the place
where the exporter is established or where the goods
are packed or loaded for export shipment, except in
cases provided for in Articles 789, 790, 791 and 794.

The customs declaration may be lodged as soon as the
goods are presented or available to the customs authorities
for control.

2. The customs authorities may allow the customs
declaration to be lodged before the declarant is in a
position to present the goods, or make them available for
control, at the customs office where the customs
declaration is lodged or at another customs office or
place designated by the customs authorities.

The customs authorities may set a time limit, to be
determined according to the circumstances, within which
the goods shall be presented or made available. If the goods
are not presented or made available within this time limit,
the customs declaration shall be deemed not to have been

lodged.

The customs declaration may be accepted only after the
goods in question have been presented to the customs
authorities or have, to the satisfaction of the customs
authorities, been made available for control’

In Article 212(1), the following subparagraph is added:

‘Where a customs declaration is used as an entry summary
declaration, in accordance with Article 36c(1) of the Code,

19.

20.

21.

22.

that declaration shall, in addition to the particulars required
for the specific procedure set out in Annex 37, include the
particulars for an entry summary declaration set out in
Annex 30A.

In Article 216, the following paragraph is added:

‘Where a customs declaration is required for goods to be
brought out of the customs territory of the Community, in
accordance with Article 182b of the Code, that declaration
shall, in addition to the particulars required for the specific
procedure set out Annex 37, include the particulars for an
exit summary declaration set out in Annex 30A.

In Article 251(2), point (b) is replaced by the following:

‘(b) in the case of other goods:

(i) the customs office of export has been informed, in
accordance with Article 792a, that the goods
declared have not left the customs territory of the
Community;

(i) after a period of 90 days from the date of release of
the goods for export, the goods have not left the
customs territory of the Community, or sufficient
evidence of such export cannot be provided in
accordance with Article 792b(2).

Article 254 is replaced by the following:

‘Article 254

If the declarant so requests, the customs authorities may
accept declarations for release for free circulation which do
not contain all the particulars set out in Annex 37.

However, those declarations shall contain at least the par-
ticulars for an incomplete declaration set out in Annex
30AY

In Article 260, paragraph 2 is replaced by the following:

2. Such simplified declaration shall contain at least the
particulars for a simplified import declaration set out in
Annex 30A.
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23. In Atticle 261, the following paragraph 4 is added: 27. In Article 268, paragraph 1 is replaced by the following:

24,

25.

26.

‘4. Where the person concerned holds an AEO certificate
referred to in point (a) or (c) of Article 14a(1), the customs
authorities in all Member States shall examine only whether
the authorised economic operator declares goods for release
for free circulation only occasionally. All other
requirements set out in paragraphs 1 and 2 of this
Article shall be deemed to be met.’

In Article 262, paragraph 1 is replaced by the following:

‘1. The authorisation referred to in Article 260 shall
contain the following particulars:

(@) the customs office(s) competent to accept simplified
declarations;

(b) the goods to which it applies; and

(c) a reference to the guarantee to be provided by the
person concerned to cover any customs debt which
may arise.

It shall also specify the form and content of the sup-
plementary declarations, and shall set the time-limits
within which they must be lodged with the customs
authority designated for this purpose.”

In Article 264, the following paragraph 3 is added:

‘3. Where the person concerned holds an AEO certificate
referred to in point (a) or (c) of Article 14a(1), the customs
authorities in all Member States shall examine only whether
the authorised economic operator declares goods for release
for free circulation only occasionally. All other
requirements set out in paragraphs 1 and 2 shall be
deemed to be met’

In Article 266, paragraph 3 is replaced by the following:

‘3. The entry in the records referred to in points (a), (b)
and (c) of paragraph 1 may be replaced by any other
formality offering similar guarantees requested by the
customs authorities. This entry shall indicate the date on
which it is made and contain at least the particulars for a
declaration under the local clearance procedure set out in
Annex 30A.

28.

29.

30.

‘1. If the declarant so requests the customs office of
entry may accept declarations for the customs warehousing
procedure which do not contain all the particulars set out
in Annex 37.

However, those declarations shall contain at least the par-
ticulars for an incomplete declaration set out in Annex
30A)

In Article 270, the following paragraph 5 is added:

‘5. Where the person concerned holds an AEO certificate
referred to in point (a) or (c) of Article 14a(1), the customs
authorities in all Member States shall examine only whether
the authorised economic operator enters the goods for the
procedure only occasionally. All other requirements set out
in paragraphs 1, 2 and 3 shall be deemed to be met.’

Article 271 is replaced by the following:

‘Article 271

The authorisation referred to in Article 269(1) shall lay
down the specific rules for the operation of the
procedure, including the customs office(s) of entry for the
procedure.

It shall not be necessary to provide a supplementary
declaration.’

In Article 275, paragraph 1 is replaced by the following:

‘1. If the declarant so requests the customs office of
entry may accept declarations for placing goods under a
customs procedure with economic impact other than
outward processing or customs warehousing which do
not contain all the particulars set out in Annex 37 or
which are not accompanied by certain documents
referred to in Article 220.

However, those declarations shall contain at least the par-
ticulars for an incomplete declaration set out in Annex
30A)



L 360/84 Official Journal of the European Union 19.12.2006
31. Article 279 is replaced by the following: office where the supplementary declaration is to be lodged

32.

‘Article 279

1. The formalities to be carried out at the customs office
of export as provided for in Article 792 may be simplified
in accordance with this Chapter.

2. Articles 792 (4), 792a, 792b, 793 to 793c and,
where appropriate, Articles 796a to 796e, shall apply to
this Chapter.

Articles 280 and 281 are replaced by the following:

‘Article 280

1. If the declarant so requests, the customs office of
export may accept export declarations which do not
contain all the particulars set out in Annex 37.

However, those declarations shall contain at least the par-
ticulars for an incomplete declaration set out in Annex
30A.

Where the goods are liable for export duties or subject to
any other measures provided for under the common agri-
cultural policy, the export declarations shall contain all the
information required for the application of such duties or
measures.

2. Articles 255 to 259 shall apply mutatis mutandis to
export declarations.

Article 281

1.  Where Article 789 applies, the supplementary
declaration may be lodged at the customs office responsible
for the place where the exporter is established.

2. Where the subcontractor is established in a Member
State other than that where the exporter is established,
paragraph 1 shall only apply where the required data is
exchanged electronically in accordance with Article 4d.

3. The incomplete export declaration shall specify the
customs office where the supplementary declaration shall
be lodged. The customs office which receives the
incomplete export declaration shall communicate the par-
ticulars of the incomplete export declaration to the customs

33.

34.

35.

as provided for in paragraph 1.

4. In the cases referred to in paragraph 2, the customs
office which has received the supplementary declaration
shall immediately communicate the particulars of the
supplementary declaration to the customs office where
the incomplete export declaration has been lodged.

In Article 282, paragraph 2 is replaced by the following:

2. The simplified declaration shall contain at least the
particulars for a simplified declaration set out in Annex
30A.

Articles 255 to 259 shall apply mutatis mutandis.

Article 285 is replaced by the following:

‘Article 285

1. The approved exporter shall, before removal of the
goods from the places referred to in Article 283, fulfil the
following obligations:

(@) duly inform the customs office of export of such
removal by lodging a simplified export declaration, as
referred to in Article 282;

(b) make available to the customs authorities any
documents required for the export of the goods.

2. The approved exporter may lodge a complete export
declaration in place of the simplified export declaration. In
this case, the requirement for a supplementary declaration,
laid down in Article 76(2) of the Code, shall be waived.’

The following Article 285a is inserted:

‘Article 285a

1.  The customs authorities may exempt the approved
exporter from the requirement to lodge a simplified
export declaration at the customs office of export for
each removal of goods. This exemption shall be granted
only if the approved exporter fulfils the following
conditions:
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36.

37.

(a) the approved exporter informs the customs office of
export of each removal, in the manner and form

specified by that office;

(b) the approved exporter supplies, or makes available, to
the customs authorities all information they consider
necessary for effective risk analysis before the removal
of the goods from the places referred to in Article 283;

(c) the approved exporter enters the goods in his records.

The entry referred to in point (c) of the first subparagraph
may be replaced by any other formality, required by the
customs authorities, which offers similar guarantees. This
entry shall indicate the date on which it is made and the
particulars necessary for the identification of the goods.

2. In certain particular circumstances justified by the
nature of the goods in question and the rapid turnover
of export operations, the customs authorities may, until
30 June 2009, exempt the approved exporter from the
requirements set out in points (a) and (b) of the first
subparagraph of paragraph 1, provided that he supplies
the customs office of export with all the information it
considers necessary to enable it to exercise its right to
examine the goods, should the need arise, before the exit
of the goods.

In this case, entry of the goods in the records of the
approved exporter shall be equivalent to release.’

The following Article 285b is inserted:

‘Article 285b

1. The information referred to in point (a) of the first
subparagraph of Article 285a(1) shall be given to the
customs office of export by the deadlines provided for in
Articles 592b and 592c.

2. The entry in the records referred to in point (c) of the
first subparagraph of Article 285a(1) shall include the par-
ticulars for the local clearance procedure set out in Annex
30A.

3. The customs authorities shall ensure that the
requirements of Articles 796a to 796e are met.

In Article 286, paragraphs 3 and 4 are replaced by the
following:

‘3. Before the departure of the goods the approved
exporter shall fulfil the following requirements:

(a) carry out the procedures referred to in Article 285 or
285a;

(b) indicate on any accompanying document or any other
medium replacing it the following particulars:

(i) the reference to the entry in his records;

(ii) the date on which the entry referred to in point (i)
was made;

(iii) the number of the authorisation;

(iv) the name of the issuing customs office.’

38. In Article 287, paragraph 1 is replaced by the following:

‘1. The authorisation referred to in Article 283 shall
specify detailed rules for the operation of the procedure
and in particular the following:

(a) the goods to which it applies;

(b) the way the conditions laid down in Article 285a(1) are
to be fulfilled;

(c) the way and the moment the goods are released;

(d) the content of any accompanying document or
medium replacing it and the means by which it is to
be validated;

(e) the procedure for presenting the supplementary
declaration and the time limit within which it must
be lodged.

Where Articles 796a to 796¢ apply, the release referred to
in point (c) of the first subparagraph shall be granted in
accordance with Article 796b.
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39. In Article 288, paragraph 2 is replaced by the following: 45. In Article 454a, the following paragraph 5 is added;

40.

41.

42.

43.

44,

2. The document or medium referred to in paragraph 1
shall contain at least the particulars set out in Annex 30A
for the procedure to be used. This document or medium
shall be accompanied by a request for export.

The customs authorities may authorise the replacement of
this request by a global request under condition that the
economic operator has provided the customs authorities
with the information they consider necessary for effective
risk analysis and the examination of the goods. The global
request shall cover export operations to be carried out over
a given period. The declarant shall refer to the authorisation
on the document or medium used for export.’

In Article 289, the following paragraph is added:

‘However, the declarant shall make available to the customs
authorities the necessary information for effective risk
analysis and the examination of the goods before the exit
of these goods.’

In Article 313b, the following paragraph 3a is inserted:

‘3a.  Where the shipping company holds an AEO cer-
tificate referred to in point (a) or (c) of Article 14a(1),
the customs authorities of the Member States concerned
shall examine only whether the requirements in
paragraph 3(c) and (d) of this Article are met. All other
requirements set out in this Article shall be deemed to be
met.

Article 367 is replaced by the following:

‘Article 367

This subsection shall not apply to the simplified procedures
specific to the modes of transport referred to in Article

372(1)(g).

Article 368 is deleted.

In Article 373, the following paragraph 3 is added:

‘3. Where the person concerned holds an AEO certificate
referred to in point (a) or () of Article 14a(1), the
requirements set out in paragraph 1(c) and 2(b) of this
Atrticle shall be deemed to be met’

46.

47.

‘5. Where the person concerned holds an AEO certificate
referred to in point (a) or (c) of Article 14a(1), the
requirements set out in point (c) of the first subparagraph
of paragraph 2 of this Article and in Article 373(2)(b) shall
be deemed to be met.

In Part I, the heading of Title IV is replaced by the
following:

‘IMPLEMENTING PROVISIONS RELATING TO
EXPORTATION’

In Part I, Title IV, the following Chapter 1 is inserted:

‘CHAPTER 1
General provisions for customs declarations
Atticle 592a

Articles 592b to 592f shall not apply to the following
goods:

(a) electrical energy;

(b) goods leaving by pipeline;

(c) letters, postcards, printed matter, including on elec-
tronic medium;

(d) goods moved under the rules of the Universal Postal
Union Convention;

() goods covered by customs declarations made by any
other act in accordance with Articles 231 and 233;

(f) goods contained in travellers’ personal luggage;

(@) goods for which an oral declaration is permitted in
accordance with Articles 226, 227 and 229(2);

(h) goods covered by ATA and CPD Carnets;
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(i) goods moved under cover of the form 302 provided
for under the Convention between the Parties to the
North Atlantic Treaty regarding the Status of their
Forces, signed in London on 19 June 1951;

() goods carried on board vessels of regular shipping
services, duly certified in accordance with Article 313b.

Article 592b

1. Whenever goods leaving the customs territory of the
Community are covered by a customs declaration, this
customs declaration shall be lodged at the competent
customs office by the following deadlines:

(a) in the case of maritime traffic:

(i) for containerised cargo, other than where point (iii)
or (iv) applies, at least 24 hours before the goods
are loaded onto the vessel on which they are to
leave the customs territory of the Community;

(ii) for bulk/break bulk cargo, at least four hours
before leaving the port in the customs territory
of the Community;

(iii) for movement between the customs territory of the
Community with the exception of the French
overseas departments, the Azores, Madeira or the
Canary Islands and Greenland, the Faeroe Islands,
Ceuta, Melilla, Norway, Iceland, ports on the Baltic
Sea, the North Sea, the Black Sea, the Mediter-
ranean or all ports of Morocco, at least two
hours before leaving the port in the customs
territory of the Community;

(iv) for movement, in cases other than those covered
under point (i), between the French overseas
departments, the Azores, Madeira, the Canary
Islands and territories outside the customs
territory of the Community, where the duration
of the voyage is less than 24 hours, at least two
hours before leaving the port in the customs
territory of the Community.

(b) in the case of air traffic, at least 30 minutes prior to
departure from an airport in the customs territory of
the Community;

(c) in the case of rail and inland waters traffic, at least two
hours prior to departure from the customs office of
exit;

(d) in the case of road traffic, at least one hour prior to
departure from the customs office of exit;

(e) in the case of suppliers of spare and repair parts,
intended for incorporation in ships and aircraft for
the purpose of their repair and maintenance, of
motor fuels, lubricants and gas which are necessary
for the operation of machines and apparatus used on
board, and foodstuff used for consumption on board, at
least 15 minutes prior to departure of the means of
transport from the port or airport in the customs
territory of the Community;

(f) in cases where Regulation (EC) No 800/1999 applies,
according to the rules of that Regulation.

2. Where the customs declaration is not lodged by use
of data processing technique, the time limit laid down in
points (a)(iii) and (iv), (), (c), (d) and (e) of paragraph 1
shall be at least four hours.

3. If the customs authorities’ computerised system is
temporarily not functioning, the deadlines provided for in
paragraph 1 shall still apply.

Article 592c¢

1. In the case of inter-modal transportation, where
goods are transferred from one means of transport to
another for transport out of the customs territory of the
Community, the time limit for submission of the
declaration shall correspond to the time limit applicable
to the means of transport leaving the customs territory
of the Community, as specified in Article 592b.

2. In the case of combined transportation, where the
active means of transport crossing the border is only trans-
porting another active means of transport, the time limit
for the lodging of the declaration shall correspond to the
time limit applicable to the active means of transport
crossing the border, as specified in Article 592b.

Article 5924

1.  The deadlines laid down in Articles 592b and 592c
shall not apply where international agreements between the
Community and third countries require the exchange of
customs declaration data by deadlines different from
those referred to in those Articles.



L 360/88

Official Journal of the European Union

19.12.2006

48.

49.

2. The time limit shall not, in any event, be reduced
below the period required for completion of risk analysis
before the goods leave the customs territory of the
Community.

Article 592e

1. The competent customs office shall, upon receipt of
the customs declaration, carry out appropriate risk analysis
and customs controls, prior to release of the goods for
exportation.

2. Goods may be released as soon as the risk analysis
has been carried out and the results allow such a release.

Article 592f

1. Where it is found that goods presented to customs
are not covered by a customs declaration containing the
particulars necessary for the exit summary declaration, the
person who brings the goods, or who assumes responsi-
bility for the carriage of the goods out of the customs
territory of the Community, shall lodge a customs
declaration or an exit summary declaration immediately.

2. If the declarant lodges a customs declaration after the
deadlines provided for in Articles 592b and 592c, this shall
not preclude application of penalties laid down in the
national legislation.

Article 592¢

Where goods covered by an exemption, under Article
592a(d) to (), from the requirement to lodge a customs
declaration by the time limits set out in Articles 592b and
592c, are brought out of the customs territory of the
Community, risk analysis shall be carried out upon presen-
tation of the goods, on the basis of the customs declaration
covering these goods.’

In Part I, Title IV, the heading of Chapter 1 is replaced by
the following:

‘CHAPTER 2

Permanent exportation’

In Part II, Title IV, Chapter 2, the following Article 787 is
inserted:

‘Article 787

1. Export declarations shall comply with the provisions
relating to structure and particulars set out in this Chapter,
Articles 279 to 289, Annex 37 and Annex 30A. They shall
be lodged at the competent customs office using a data-
processing technique.

2. The customs authorities shall accept a paper-based
export declaration made on a form corresponding to the
specimen set out in Annexes 31 to 34, which shall contain
the minimum list of data set out in Annex 37 and Annex
30A for the export procedure, only in one of the following
circumstances:

() the customs authorities’ computerised system is not
functioning;

(b) the electronic application of the person lodging the
export declaration is not functioning.

3. The customs authorities shall establish, in agreement
with each other, the procedure to be followed in the cases
referred to in point (a) of paragraph 2.

4. The use of a paper-based export declaration referred
to in paragraph 2(b) shall be subject to the approval of the
customs authorities.

5. Where the goods are exported by travellers who have
no direct access to the customs’ computerised system and
so have no means of lodging the export declaration using a
data processing technique at the office of export, the
customs authorities shall authorise the traveller to use a
paper-based customs declaration made on a form corre-
sponding to the specimen set out in Annexes 31 to 34
and containing the minimum list of data set out in Annex
37 and Annex 30A for the export procedure.

6. In the cases referred to in paragraphs 4 and 5 of this
Article, the customs authorities shall ensure that the
requirements of Articles 796a to 796e are met.

50. In Article 791, paragraph 2 is deleted.
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51. Article 792 is replaced by the following: trative document shall be returned to that office. The

52.

‘Article 792

1. Without prejudice to Article 207, where the export
declaration is made on the basis of the single administrative
document, Copies 1, 2 and 3 shall be used. The customs
office where the export declaration has been lodged shall
stamp Box A and, where appropriate, complete Box D.

On granting release of the goods, this customs office shall
retain Copy 1, send Copy 2 to the statistical office of the
Member State of the customs office of export and, where
Articles 796a to 796e do not apply, return Copy 3 to the
person concerned.

2. Where the export declaration is processed at the
customs office of export using a data processing
technique, Copy 3 of the single administrative document
may be replaced by an accompanying document printed
out from the customs authority’s computerised system.
This document shall contain at least the data required for
the export accompanying document referred to in Article
796a.

The customs authorities may authorise the declarant to
print out the accompanying document from his com-
puterised system.

3. When the entire export operation is carried out on
the territory of one Member State, that Member State may
waive the use of Copy 3 of the single administrative
document or the export accompanying document,
provided that the requirements of Article 182b(2) of the
Code are met.

4. Without prejudice to Articles 796a to 796e, where
the customs rules provide for another document to replace
Copy 3 of the single administrative document, the
provisions of this Chapter shall apply, mutatis mutandis, to
that other document.’

The following Articles 792a and 792b are inserted:

‘Article 792a

1.  Where goods released for export do not leave the
customs territory of the Community, the exporter or the
declarant shall immediately inform the customs office of
export. Where applicable, Copy 3 of the single adminis-

53.

customs office of export shall invalidate the export
declaration.

2. Where, in the cases referred to in Article 793a(6) or
Article 793b, a change in the transport contract has the
effect of terminating inside the customs territory of the
Community a transport operation which should have
terminated outside it, the companies or authorities in
question may only carry out the amended contract with
the agreement of the customs office referred to in point
(b) of the second subparagraph of Article 793(2) or, in the
case of a transit operation, the office of departure. Copy 3
of the export declaration shall be returned to the customs
office of export and the declaration shall be invalidated by
that office.

Article 792b

1. The customs office of export may ask the exporter or
declarant to provide evidence that the goods have left the
customs territory of the Community.

2. Where, after a period of 90 days from the date of
release of the goods for export, the goods have not left the
customs territory of the Community, or sufficient evidence
of such export cannot be provided, the export declaration
shall be invalidated. The customs office of export shall
inform the exporter or declarant accordingly.’

Article 793 is replaced by the following:

‘Article 793

1. Copy 3 of the single administrative document or the
accompanying document referred to in Article 792(2) and
the goods released for export shall be presented together to
customs at the customs office of exit.

2. The customs office of exit shall be the last customs
office before the goods leave the customs territory of the
Community.

By way of derogation from the first subparagraph, the
customs office of exit shall be one of the following:

(a) in the case of goods leaving by pipeline and of electrical
energy, the office designated by the Member State
where the exporter is established;
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(b) the customs office competent for the place where the
goods are taken over under a single transport contract
for transport of the goods out of the customs territory
of the Community by the railway companies, the postal
authorities, the airlines or the shipping companies,
provided that the following conditions are met:

(i) the goods are to leave the customs territory of the
Community by rail, post, air or sea;

(ii) the declarant or his representative requests that the
formalities referred to in Article 793a(2), or in
Article 796¢(1), be carried out at that office.’

54. The following Articles 793a, 793b and 793c are inserted:

‘Article 793a

1. The customs office of exit shall carry out appropriate
risk-based controls prior to the exit of the goods from the
customs territory of the Community, primarily to ensure
that the goods presented correspond to those declared. The
customs office of exit shall supervise the physical exit of
the goods.

Where the export declaration has been lodged at an office
other than the customs office of exit, and the particulars
have been transmitted in accordance with Article 182b(2)
of the Code, the customs office of exit may take account of
the results of any control carried out by that other office.

2. Where the declarant enters “RET-EXP” in Box 44, or
the code 30400, or otherwise indicates his wish to have
Copy 3 returned to him, the customs office of exit shall
certify the physical exit of the goods by means of an
endorsement on the back of that copy.

It shall give that copy to the person who presented it or to
an intermediary specified in it and established in the district
of the customs office of exit, for the purposes of returning
it to the declarant.

The endorsement shall take the form of a stamp showing
the name of the customs office of exit and the date of exit
of the goods.

3. In the case of split exportation via the same customs
office of exit, the endorsement shall be given only for those
goods which are actually exported.

In the case of split exportation via several different customs
offices of exit, the customs office of export, or the customs
office of exit where the original of Copy 3 is presented
shall, upon receiving a duly substantiated request, certify
a copy of Copy 3 for each part of the goods, with a
view to it being presented to another customs office of exit.

In the cases referred to in the first and second subpar-
agraph, the original of Copy 3 shall be annotated
accordingly.

4. When the entire export operation is carried out on
the territory of one Member State, that Member State may
provide for the non-endorsement of Copy 3. In this case
the Copy 3 shall not be returned to the declarant.

5. Where the customs office of exit establishes that
goods are missing, it shall annotate the copy of the
export declaration presented and inform the customs
office of export.

Where the customs office of exit establishes that there are
goods in excess, it shall refuse exit to these goods until the
export formalities have been completed.

When the customs office of exit establishes a discrepancy
in the nature of the goods, it shall refuse exit to these
goods until the export formalities have been completed,
and shall also inform the customs office of export.

6. In the cases referred to in point (b) of the second
subparagraph of Article 793(2), the customs office of exit
shall endorse Copy 3 of the export declaration in
accordance with Article 793a(2) after making the endor-
sement “Export” on the transport document and affixing its
stamp. Reference shall be made to the transport document
on Copy 3 of the export declaration and vice versa.

Where, in the case of regular shipping lines or direct
transport or flights to destinations outside the customs
territory of the Community, the operators are able to
guarantee the regularity of the operations, the endorsement
“Export” and the affixing of the stamp to the transport
document shall not be required.
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Article 793b

1. In the case of goods brought out of the customs
territory of the Community or sent to a customs office
of exit under a transit procedure, the office of departure
shall endorse Copy 3 in accordance with Article 793a(2)
and return it to the person referred to in that Article.

Where an accompanying document is required, it shall also
be endorsed with the word “Export”. Reference shall be
made to the accompanying document on Copy 3 of the
export declaration and vice versa.

The first and second subparagraphs of this Article shall not
apply where presentation of the goods at the office of
departure as referred to in Article 419(4) and (7) and
Article 434(6) and (9) is dispensed with.

2. The endorsement and return of the Copy 3 referred
to in the first subparagraph of paragraph 1 of this Article
shall also apply to goods released for export which are not
placed under a transit procedure but are sent to a customs
office of exit included in a single manifest transit
declaration provided for by Article 445 or Article 448
and identified in accordance with Article 445(3)(e) or
Article 448(3)(e).

3. The customs office of exit shall control the physical
exit of the goods.

Article 793¢

1.  Where goods under excise duty suspension
arrangements are brought out of the customs territory of
the Community under cover of the administrative accom-
panying document provided for by Regulation (EEC) No
2719/92, the customs office of export shall endorse Copy
3 of the export declaration in accordance with Article
793a(2) and return it to the declarant after making the
endorsement “Export” and affixing the stamp referred to
in that Article on all copies of the administrative accom-
panying document.

Reference shall be made to the administrative ac-
companying document on Copy 3 of the export declaration
and vice versa.

2. The customs office of exit shall supervise the physical
exit of the goods and send back the copy of the adminis-

55.

56.

trative accompanying document in accordance with Article
19(4) of Council Directive 92/12/EEC.

In cases provided for in Article 793a(5), the customs office
of exit shall annotate the administrative accompanying
document accordingly.’

Article 795 is replaced by the following:

‘Article 795

1. Where goods have left the customs territory of the
Community without an export declaration, such declaration
shall be lodged retrospectively by the exporter at the
customs office competent for the place where he is estab-
lished.

Article 790 shall apply.

Acceptance of this declaration by the customs authorities
shall be subject to provision by the exporter of one of the
following:

(a) reference to the exit summary declaration;

(b) sufficient evidence concerning the nature and quantity
of the goods, and the circumstances under which they
left the customs territory of the Community.

That office shall also, if the declarant so requests, provide
the exit certification referred to in Article 793a(2) or in
Article 796¢(1).

2. Retrospective acceptance of the export declaration by
the customs authorities shall not preclude the application
of either of the following:

(a) penalties under national legislation;

(b) the consequences of measures under the common agri-
cultural or commercial policy.’

Article 796 is deleted.
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57. In Part II, Title IV, the following Chapter 3 is inserted:

‘CHAPTER 3

Exchange of export data between customs authorities
using information technology and computer networks

Article 796a

1. The customs office of export shall authorise release of
the goods by issuing the export accompanying document
to the declarant. The export accompanying document shall
correspond to the specimen and notes in Annex 45c.

2. Where an export consignment consists of more than
one item, the export accompanying document shall be
supplemented by a list of items corresponding to the
specimen and notes in Annex 45d. It shall form an
integral part of the export accompanying document.

3. Where authorised, the export accompanying
document may be printed out from the computerised
system of the declarant.

Article 796b

1. On release of the goods, the customs office of export
shall transmit particulars of the export movement to the
declared customs office of exit using the “Anticipated
export record” message. This message shall be based on
data derived from the export declaration and supplemented
as appropriate by the customs authorities.

2. Where goods are to be moved to more than one
office of exit as more than one consignment, each indi-
vidual consignment shall be covered by an individual
“Anticipated export record” message and an individual
export accompanying document.

Article 796¢

The customs authorities may require notification of the
arrival of the goods at the customs office of exit to be
communicated to them electronically. In this case it shall
not be necessary for the export accompanying document
be physically presented to the customs authorities but shall
be retained by the declarant.

Such notification shall contain the movement reference
number referred to in Annex 45c.

Article 796d

1. The customs office of exit shall satisfy itself that the
goods presented correspond to those declared.

Any examination of the goods shall be carried out by the
customs office of exit using the “Anticipated export record”
message received from the customs office of export as a
basis for such examination.

The customs office of exit shall supervise the physical exit
of the goods from the customs territory of the Community.

2. The customs office of exit shall forward the “Exit
results” message to the customs office of export at the
latest on the working day following the day the goods
leave the customs territory of the Community. In cases
justified by special circumstances the customs office of
exit may forward that message at a later date.

3. In the case of split exportation, where goods covered
by one “Anticipated export record” message are moved to a
customs office of exit as one consignment but subsequently
exit the customs territory of the Community from that
office of exit as more than one consignment, the customs
office of exit shall control the physical exit of the goods
and send the “Exit results” message only when all of the
goods have left the customs territory of the Community.

In exceptional circumstances, where goods covered by one
“Anticipated export record” message are moved to a
customs office of exit as one consignment but subsequently
exit the customs territory of the Community as more than
one consignment and through more than one customs
office of exit, the customs office of exit where the
consignment was first presented shall, upon receiving a
duly substantiated request, certify a copy of the export
accompanying document for each part of the goods.

This certification shall only be granted by the customs
authorities if the data contained in the export ac-
companying document corresponds to the data in the
“Anticipated export record” message.

The relevant copy of the export accompanying document
and the goods shall be presented together to the customs
office of exit concerned. Each customs office of exit shall
endorse the copy of the export accompanying document
with the particulars referred to in Article 793a(2) and
return it to the customs office of exit where the
consignment was first presented. This office shall send
the “Exit results” message only when all of the goods
have left the customs territory of the Community.
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58.

59.

60.

61.

62.

Article 796e

1. Upon receipt of the “Exit results” message referred to
in Article 796d(2), the customs office of export shall certify
the physical exit of the goods for the declarant, by use of
the “Export notification” message or in the form specified

by that office for that purpose.

2. Where the customs office of export is informed by
the exporter or the declarant, in accordance with Article
792a, that goods released for export have not left and are
not to leave the customs territory of the Community, or
the declaration is to be invalidated pursuant to Article
792b(2), the customs office of export shall immediately
invalidate the export declaration and inform the declared
customs office of exit of the invalidation, by use of the
“Export cancellation notification” message.

In Part II, Title IV, the heading of Chapter 2 is replaced by
the following:

‘CHAPTER 4

Temporary exportation using an ATA carnet’

In Article 806, the following point (h) is added:

‘(h) any additional particulars required for an exit summary
declaration, set out in Annex 30A, when required
under Article 182¢ of the Code’

Articles 811 and 814 are deleted.

In Part II, Title V, Chapter 2, the following heading is
inserted before Article 841:

‘Section 1

Re-exportation’

Article 841 is replaced by the following:

‘Article 841

1.  Where re-exportation is subject to a customs
declaration Articles 787 to 796e shall apply mutatis
mutandis, without prejudice to particular provisions which
may apply when the customs procedure with economic
impact preceding re-exportation of the goods is discharged.

63.

64.

65.

2. Where an ATA carnet is issued for re-exportation of
goods under temporary importation, the customs
declaration may be lodged at a customs office other than
that referred to in Article 161(5) of the Code.

The following Article 841a is inserted:

‘Article 841a

Where re-exportation is not subject to a customs
declaration, an exit summary declaration shall be lodged
in accordance with Articles 842a to 842e.

Provided that an entry summary declaration is lodged at the
time when the goods are brought into the customs territory
of the Community, an exit summary declaration shall not
be required for re-exportation of non-Community goods in
one of the following cases:

(a) the goods are not unloaded from the means of
transport which carried them into the customs
territory of the Community;

(b) the goods are transhipped at the place where they are
unloaded from the means of transport which carried
them into the customs territory of the Community.

The short term storage of goods in connection with such
transhipment shall be considered to be an integral part of
the transhipment. The control measures shall take account
of the special nature of the situation.’

The following heading is inserted before Article 842:

‘Section 2

Destruction and abandonment’

In Part II, Title VI, the following Chapter 1 is inserted:

‘CHAPTER 1
Exit summary declaration
Atticle 842a

Where goods to be brought out of the customs territory of
the Community are not covered by a customs declaration, a
summary declaration, hereinafter referred to as “an exit
summary declaration”, shall be lodged at the customs
office of exit, as defined in Article 793(2) of this Regu-
lation, in accordance with Article 182¢ of the Code.



L 360/94

Official Journal of the European Union

19.12.2006

An exit summary declaration shall not be required in the
following cases:

(a) the cases listed in Article 592a(a) to (j);

(b) where Community goods are loaded in the customs
territory of the Community for discharge at another
port or airport in the customs territory of the
Community and are carried on a vessel or aircraft
moving between those ports or airports without
calling at any port or airport outside the customs
territory of the Community;

(c) goods entitled to relief pursuant to the Vienna
Convention on diplomatic relations of 18 April 1961,
the Vienna Convention on consular relations of 24
April 1963 or other consular conventions, or the
New York Convention of 16 December 1969 on
special missions.

Article 842b

1. The exit summary declaration shall be made using a
data processing technique. It shall contain the particulars
for such declaration set out in Annex 30A and shall be
completed in accordance with the explanatory note in that
Annex.

The exit summary declaration shall be authenticated by the
person making it.

2. Exit summary declarations which comply with the
conditions set out in paragraph 1 shall be registered by
the customs authorities immediately upon their receipt.

Article 199(1) shall apply mutatis mutandis.

3. The customs authorities shall allow the lodging of a
paper-based exit summary declaration only in one of the
following circumstances:

(a) the customs authorities’ computerised system is not
functioning;

(b) the electronic application of the person lodging the exit
summary declaration is not functioning.

Such paper-based summary declarations shall be ac-
companied, where necessary, by loading lists or other
commercial documents, and shall contain the information
required for summary declarations in Annex 30A.

4. The customs authorities shall establish, in agreement
with each other, the procedure to be followed in the cases
referred to in point (a) of the first subparagraph of
paragraph 3.

5. The use of a paper-based exit summary declaration
referred to in point (b) of the first subparagraph of
paragraph 3 shall be subject to the approval of the
customs authorities.

The paper-based exit summary declaration shall be signed
by the person making it.

Article 842¢

1. In the case of inter-modal transportation, where
goods are transferred from one means of transport to
another for transport out of the customs territory of the
Community, the time limit for lodging the exit summary
declaration shall correspond to the time limit applicable to
the means of transport leaving the customs territory of the
Community, as specified in Article 842d(1).

2. In the case of combined transportation, where the
active means of transport crossing the border is only trans-
porting another active means of transport, the obligation to
lodge the exit summary declaration shall lie with the
operator of that other means of transport.

The time limit for lodging the declaration shall correspond
to the time limit applicable to the active means of transport
crossing the border, as specified in Article 842d(1).

Atrticle 8424
1. The exit summary declaration shall be lodged at the

office of exit by the relevant time limit specified in Article
592b(1).

Article 592b(2) and (3) shall apply mutatis mutandis.
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2. The competent customs office shall, upon lodgement
of the exit summary declaration, carry out appropriate risk
based controls, primarily for safety and security purposes,
prior to release of the goods for exit from the Community,
within a period corresponding to that between the deadline
for lodgement of the declaration laid down in Article 592b
for the particular type of traffic and the loading or
departure of the goods.

Where goods covered by one of the exemptions laid down
in Article 592a(a) to (i) from the requirement for an exit
summary declaration are brought out of the customs
territory of the Community, risk analysis shall be carried
out upon presentation of the goods, on the basis of the
documentation or other information covering the goods.

Goods may be released for exit as soon as the risk analysis
has been carried out.

3. Where it is found that goods intended to be brought
out of the customs territory of the Community and for
which an exit summary declaration is required are not
covered by such a declaration, the person who brings the
goods, or who assumes responsibility for the carriage of the
goods, out of the customs territory of the Community shall
lodge an exit summary declaration immediately.

If the person lodges an exit summary declaration after the
deadlines specified in Articles 592b and 592c, this shall not
preclude application of penalties laid down in the national
legislation.

4. Where, on the basis of the checks which they have
carried out, the customs authorities are unable to grant
release of the goods for exit, the competent customs
office shall notify the person who lodged the exit
summary declaration and, where different, the person
responsible for the carriage of the goods out of the
customs territory of the Community, that the goods are
not to be released.

Such notification shall be given within a reasonable time
after risk analysis has been finalised for these goods.

Article 842¢

1.  The deadlines referred to in Article 842d(1) shall not
apply where international agreements between the

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Community and third countries require the exchange of
customs declaration data by deadlines different from
those referred to in that Article.

2. The time limit shall not, in any event, be reduced
below the period required for completion of the risk
analysis before the goods leave the customs territory of
the Community.’

The following heading is inserted before Article 843:

‘CHAPTER 2

Temporary export’

In Article 843(1), the word ‘Title’ is replaced by the word
‘chapter’.

The following Article 865a is inserted:

‘Article 865a

Where the entry summary declaration has been amended
and the behaviour of the person concerned does not
suggest any fraudulent dealing, no customs debt shall be
incurred on the basis of Article 202 of the Code as a result
of the unlawful introduction of the goods which, prior to
the amendment of the declaration, were not correctly
declared.’

In Article 915, the third subparagraph is deleted.

Annex 1C as set out in Annex I to this Regulation is
inserted.

Annex 1D as set out in Annex II to this Regulation is
inserted.

Annex 30A as set out in Annex IIl to this Regulation is
inserted.
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73. Annex 45c as set out in Annex IV of this Regulation is
inserted.

74. Annex 45d as set out in Annex V of this Regulation is
inserted.

Atticle 2

During a transitional period of 24 months starting from 1
January 2008, the period for issuing the AEO certificate
referred to in the first sentence of Article 140(2) shall be
extended to 300 calendar days, the period for communication
of the application referred to in Article 141(1) shall be extended
to 10 working days, the period for information referred to in
Article 141(2) shall be extended to 70 calendar days, and the
period for consultation referred to in Article 14m(1) shall be
extended to 120 calendar days.

Article 3

1. This Regulation shall enter into force on the seventh day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

2. Point (3), except insofar as it relates to paragraphs 2 and 3
of Article 14b, and points (23), (25), (28), (41), (44), (45), (70)
and (71) of Article 1 shall apply from 1 January 2008.

3. Point (3), insofar as it relates to paragraphs 2 and 3 of
Article 14b, and points (4) to (16), (18), (19), (21), (22), (24),
(26), (27), (29), (30), (32), (33), (36), (39), (46) to (49), (55),
(59), (60), (63), (65) to (68), (72) of Article 1 shall apply from
1 July 20009.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 December 2006.

For the Commission
Lészlé KOVACS

Member of the Commission
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ANNEX |

‘ANNEX 1C

EUROPEAN COMMUNITY
SPECIMEN

Application for AEO certificate
(Referred to in Article 14c¢(1))

NB: please refer to the explanatory note when filling out the form

1. Applicant Reserved for customs purposes

2. Legal status of applicant

3. Date of establishment

4. Address of establishment

5. Location of main place of business

6. Contact person (name, phone, fax, e-mail) 7. Correspondence address

8. VAT ID number(s) 9. Trader Identification Number(s)

10. Legal registration number

11. Requested type of certificate
O AEO cettificate — Customs simplifications
O AEO certificate — Security and safety

O AEO certificate — Customs simplifications/Security and safety

out

12. Economic sector of activity 13. Member State(s), where customs related activities are carried
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14. Border crossing information 15. Simplifications or facilitations already granted, certificates
mentioned in Article 14k (4)

16. Office where customs documentation is kept:

17. Office responsible for providing all customs documentations:

18. Office where main accounts are kept:

19.

NAME: .o NUmber of aNNEXES: ........cccccoevii i e
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Explanatory notes:

1. Applicant:

Enter the full name of the applicant economic operator.

2. Legal status:

Enter the legal status as mentioned in the document of establishment.

3. Date of establishment:

Enter — with numbers — the day, month and year of establishment.

4, Address of establishment:

Enter the full address of the place where your entity was established, including the country.

5. Location of main place of business:

Enter the full address of the place of your business where the main activities are carried out.

6. Contact person:

Indicate the full name, phone and fax numbers, and e-mail address of the contact person designated by
you within your company to be contacted by the customs authorities when examining the application.

7. Correspondence address:

Fill in only in case it differs from your address of establishment.

8,9 and 10. VAT, Trader Identification and Legal registration numbers:

Enter the required numbers.

The Trader Identification Number(s) is(are) the identification number(s) registered by the customs
authority(ies).

The Legal registration number is the registration number given by the company registration office.
If these numbers are the same, enter only the VAT ID number.

If the applicant has no Trader Identification Number because e.g. in the applicant’s Member State this
number does not exist, leave the box blank.

11. Requested type of certificate:

Make a cross in the relevant box.

12. Economic sector of activity:

Describe your activity.

13. Member States, where customs related activities are carried out:

Enter the relevant ISO alpha-2 country codes).

14. Border crossing information:

Indicate the names of customs offices regularly used for border crossing.

15. Simplifications or facilitations already granted, certificates mentioned in Article 14k(4):

In case of simplifications already granted, indicate the type of simplification, the relevant customs
procedure, and the authorisation number. The relevant customs procedure shall be entered in the
form of the codes used in the second or third subdivision of Box 1 of the single administrative
document.

In case of facilitations already granted, indicate the number of the certificate.
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16, 17 and 18.

19.

In case the applicant is the holder of one or more certificates mentioned in Article 14k(4), indicate the
type and the number of the certificate(s).

Offices for documentations/main accounts:

Enter the full addresses of the relevant offices. If the offices have the same address, fill in only Box 16.

Name, date and signature of the applicant:

Signature: the signatory should add his capacity. The signatory should always be the person who
represents the applicant as a whole.

Name: name of the applicant and the stamp of the applicant.

Number of annexes: the applicant shall give the following general information:

10.

. Overview of the principal owners[shareholders, stating names and addresses and their proportional

interests. Overview of the members of the board of directors. Are owners known by the customs
authorities for previous non-compliant behaviour?

. The person responsible in the applicant’s administration for customs matters.
. Description of the economic activities of the applicant.

. Specification of the location details of the various sites of the applicant and brief description of the

activities in each site. Specification of whether the applicant and each site acts within the supply
chain in its own name and its own behalf, or acts in its own name and on behalf of another
person, or acts in name of and on behalf of another person.

. Specification of whether the goods are bought from andfor supplied to companies which are

affiliated with the applicant.

. Description of the internal structure of the organisation of the applicant. Please attach, if it exists,

documentation on the functions/competencies for each department andfor function.

. The number of the employees in total and for each division.

. The names of the key office-holders (managing directors, divisional heads, accounting managers,

head of customs division etc.). Description of the adopted routines in situations when the
competent employee is not present, temporarily or permanently.

. The names and the position within the organisation of the applicant who have specific customs

expertise. Assessment of the level of knowledge of these persons in regards of the use of IT
technology in customs and commercial processes and general commercial matters.

Agreement or disagreement with the publication of the information in the AEO certificate in the
list of authorised economic operators referred to in Article 14x(4).



19.12.2006

Official Journal of the European Union

L 360/101

ANNEX II
‘ANNEX 1D
EUROPEAN COMMUNITY
SPECIMEN
#h
o &
&% k4
k<3
LR
AEO certificate
"""""""""""""""""" (Certificate number)
1. Holder of the AEO certificate 2. Issuing authority

The Holder mentioned in Box 1 is an

Authorised economic operator
O — Customs simplifications
O — Security and safety

O — Customs simplifications/security and safety

3. Date from which the certificate is effective:




L 360/102 Official Journal of the European Union 19.12.2006

Explanatory notes:

Certificate number

The certificate number shall always begin with the ISO alpha-2 country code of the issuing Member State, followed by
one of the following letters:

AEOC for AEO certificate — Customs simplifications

AEOS for AEO certificate — Security and safety

AEOF for AEO certificate — Customs simplifications/security and safety

The letters as described above should be followed by the national authorisation number.

1. Holder of the AEO certificate

The full name of the Holder shall be mentioned, as indicated in Box 1 of the Application form in Annex 1C, as well as
the VAT ID number(s) as indicated in Box 8 of the Application form, if relevant the Trader Identification Number(s) as

indicated in Box 9 of the Application form, and the Legal registration number as indicated in Box 10 of the
Application form.

2. Issuing authority

Signature, the name of the Member State’s customs administration and the stamp.

The name of the Member State’s customs administration can be mentioned on a regional level, if the customs
administration organisational structure requires it.

Reference to the type of the certificate

Make a cross in the relevant box.

3. Date from which the certificate is effective

Indicate the day, the month and the year, in accordance with Article 14q(1).’
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ANNEX III

‘ANNEX 30A

Introductory notes to the tables

Note 1. Generalities

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

The summary declaration that must be lodged for goods entering or leaving the customs territory of the
Community contains the information detailed in Tables 1 to 5 for each of the situations or modes of transport
concerned.

Tables 1 to 6 include all data elements necessary for the procedures and declarations concerned. They provide
comprehensive views of the requirements necessary for the various procedures and declarations.

The headings of the columns are self-explanatory and refer to these procedures and declarations. In case of
temporary storage, data in the column “Entry summary declaration” of Table 1 shall be used.

An “X” in a given cell of the tables indicates that the data element concerned is requested for the procedure or
declaration described in the title of the relevant column at the declaration item of goods level. An “Y” in a given
cell of the tables indicates that the data element concerned is requested for the procedure or declaration
described in the title of the relevant column at declaration header level. A “Z” in a given cell of the tables
indicates that the data element concerned is requested for the procedure or declaration described in the title of
the relevant column at the conveyance report level. Any combination of these symbols “X”, “Y” and “Z” means
that the data element concerned can be requested for the procedure or declaration described in the title of the
relevant column at any of the levels concerned.

The use within this annex of the words entry and exit summary declarations refer respectively to the summary
declarations provided for under Articles 36a(1) and 182a(1) of the Code.

The descriptions and notes contained in Section 4 in respect of entry and exit summary declarations and of
simplified procedures apply to the data elements referred to in Tables 1 to 6.

Note 2. Customs declaration used as an entry summary declaration

2.1.

2.2

Where a customs declaration, as referred to in Article 62(1) of the Code, is used as a summary declaration, in
accordance with Article 36¢(1) of the Code, that declaration must, in addition to the particulars required for the
specific procedure under Annex 37 or Annex 37A, include the particulars set out in column “Entry summary
declaration” of Tables 1 to 4.

Where a customs declaration, as referred to in Article 76(1) of the Code, is used as a summary declaration, in
accordance with Article 36¢(1) of the Code, that declaration must, in addition to the particulars required for the
specific procedure in Table 6, include the particulars set out in column “Entry summary declaration” of Tables 1
to 4.

When Article 14b(3) applies and where a customs declaration, as referred to in Article 62(1) of the Code, is
used as a summary declaration, in accordance with Article 36¢(1) of the Code, that declaration must, in
addition to the particulars required for the specific procedure under Annex 37 or Annex 37A, include the
particulars set out in column “AEO Entry summary declaration” of Table 5.

When Article 14b(3) applies and where a customs declaration, as referred to in Article 76(1) of the Code, is
used as a summary declaration, in accordance with Article 36¢(1) of the Code, that declaration must, in
addition to the particulars required for the specific procedure in Table 6, include the particulars set out in
column “AEO Entry summary declaration” of Table 5.
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Note 3. Customs declaration at export

3.1.

3.2

Note

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Note

5.1.

5.2.

Where a customs declaration, as referred to in Article 62(1) of the Code, is required, in accordance with Article
182b of the Code, that declaration must, in addition to the particulars required for the specific procedure under
Annex 37 or Annex 37A, include the particulars set out in column “Exit summary declaration” of Tables 1
and 2.

Where a customs declaration, as referred to in Article 76(1) of the Code, is required, in accordance with Article
182b of the Code, that declaration must, in addition to the particulars required for the specific procedure in
Table 6, include the particulars set out in column “Exit summary declaration” of Tables 1 and 2.

. When Article 14b(3) applies and where a customs declaration, as referred to in Article 62(1) of the Code, is

required, in accordance with Article 182b of the Code, that declaration must, in addition to the particulars
required for the specific procedure under Annex 37 or Annex 374, include the particulars set out in column
“AEO Exit summary declaration” of Table 5.

When Article 14b (3) applies and where a customs declaration, as referred to in Article 76(1) of the Code, is
required, in accordance with Article 182b of the Code, that declaration must, in addition to the particulars
required for the specific procedure in Table 6, include the particulars set out in column “AEO Exit summary
declaration” of Table 5.

4. Other specific circumstances in respect of exit and entry summary declarations and particular types of goods traffic. Note
to Tables 2 to 4

The columns “Exit summary declaration — postal and express consignments” and “Entry summary declaration
— postal and express consignments” of Table 2 cover the required data which may be provided electronically to
Customs authorities for risk-analysis purposes prior to departure or arrival of postal and express consignments.

For the purpose of this annex, a postal consignment means an individual item of a maximum weight of 50 kg,
conveyed via the postal system in accordance with the rules of the Universal Postal Union Convention, when
the goods are carried by or on behalf of holders of rights and obligations under such rules.

For the purpose of this annex, an express consignment means an individual item carried via an integrated
service of expedited/time-definite collection, transport, customs clearance and delivery of parcels whilst tracking
the location of, and maintaining control over such items throughout the supply of the service.

The column “Exit — ship and aircraft supplies” of Table 2 covers the data requirements in respect of exit
summary declarations for ship and aircraft supplies.

Tables 3 and 4 contain the information necessary for entry summary declarations in the context of road and
rail modes of transport.

Table 3 for road mode of transport applies also in case of multimodal transport, unless otherwise provided in
Section 4.

5. Simplified procedures

The declarations for simplified procedures referred to in Articles 254, 260, 266, 268, 275, 280, 282, 285,
285a, 288 and 289 contain the information detailed in Table 6.

The reduced format for certain data elements provided for simplified procedures does not limit or influence the
requirements set out in Annexes 37 and 38, notably in respect of the information to be provided in supple-
mentary declarations.
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2. Requirements for entry and exit summary declarations

2.1. Situation for air, sea, inland waterways and other modes of transport or situations not referred to under Tables 2 to 4 —
Table 1

Exit summary declaration | Entry summary declaration
Name

(See note 3.1) (See note 2.1)

Number of items

Unique consignment reference number

Transport document number

Consignor

Person lodging the summary declaration

Consignee

Carrier

Notify party

Identity and nationality of active means of transport crossing

the border

Conveyance reference number

First place of arrival code

Date and time of arrival at first place of arrival in Customs
territory

Country(ies) of routing codes

Customs office of exit

Location of goods

Place of loading

Place of unloading code

Goods description

Type of packages (code)

Number of packages

Shipping marks

Equipment identification number, if containerised

Goods item number

Commodity code

Gross mass (kg)

UN Dangerous Goods code

Seal number

Transport charges method of payment code

Declaration date

Signature/Authentication

Other specific circumstance indicator
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2.2. Postal and express consignments, ship and aircraft supplies — Table 2

Name

Exit summary
declaration —
postal and express
consignments

(See notes 3.1
and 4.1 to 4.3)

Exit summary
declaration — ship
and aircraft supplies

(See notes 3.1
and 4.4)

Unique consignment reference number

Transport document number

Consignor

Person lodging the summary declaration

Consignee

Carrier

Country(ies) of routing codes

Customs office of exit

Location of goods

Place of loading

Place of unloading code

Goods description

Equipment identification number, if containerised

Goods item number

Commodity code

Gross mass (kg)

UN Dangerous Goods Code

Transport charges method of payment code

Declaration date

Signature/Authentication

Other specific circumstance indicator

Entry summary
declaration —
postal and express
consignments

(See notes 2.1
and 4.1 to 4.3)
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2.3. Road mode of transport — Entry summary declaration information — Table 3

Road — Entry summary
Name declaration
(See note 2.1)
Number of items Y
Unique consignment reference number X[Y
Transport document number XY
Consignor XY
Person lodging the summary declaration Y
Consignee XY
Carrier Z
Identity and nationality of active means of transport crossing the border Z
First place of arrival code Z
Date and time of arrival at first place of arrival in Customs territory Z
Countries of routing codes Y
Place of loading XY
Place of unloading code XY
Goods description X
Type of packages code X
Number of packages X
Equipment identification number if containerised X[Y
Goods item number X
Commodity code X
Gross mass (kg) XY
Transport charges method of payment code XY
UN Dangerous Goods Code X
Seal number XY
Declaration date Y
Signature/Authentication Y
Other specific circumstance indicator Y
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2.4. Rail mode of transport — Entry summary declaration information — Table 4

Rail — Entry summary
Name declaration
(See note 2.1)
Number of items Y
Unique consignment reference number X[Y
Transport document number X[Y
Consignor XY
Person lodging the entry summary declaration Y
Consignee XY
Carrier Z
Identity and nationality of active means of transport crossing the border Z
Conveyance reference number Z
First place of arrival code Z
Date and time of arrival at first place of arrival in Customs territory Z
Countries of routing codes Y
Place of loading XY
Place of unloading code XY
Goods description X
Type of packages code X
Number of packages X
Equipment identification number, if containerised X[Y
Goods item number X
Commodity code X
Gross mass (kg) XY
Transport charges method of payment code XY
UN Dangerous Goods Code X
Seal number XY
Declaration date Y
Signature/Authentication Y
Other specific circumstance indicator Y
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2.5. Authorised economic operators — reduced data requirements for exit and entry summary declarations — Table 5

Exit summary declaration | Entry summary declaration

Name
(See note 3.2) (See note 2.2)

Unique consignment reference number

Transport document number

Consignor

Person lodging the summary declaration

Consignee

Carrier

Notify party

Identity and nationality of active means of transport crossing
the border

Conveyance reference number

First place of arrival code

Date and time of arrival at first place of arrival in Customs
territory

Country(ies) of routing codes

Customs office of exit

Place of loading

Goods description

Number of packages

Equipment identification number, if containerised

Commodity code

Declaration date

Signature/Authentication

Other specific circumstance indicator
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3.

Requirements for simplified procedures — Table 6

£ é‘ % g g g
- |ls=|5=|f=|s5=|5=
AR AR R
c8lze|Ec|Zc|ge|E¢2
3 £ & =
Declaration Y Y Y Y
Number of items Y Y Y Y
Unique consignment reference number X X X X X X
Transport document number XY XY XY XY XY X[Y
Consignor/exporter XY X[Y X[Y
Consignee XY X[Y XY
Declarant/representative Y Y Y Y Y Y
Declarant/representative status code Y Y Y Y Y Y
Currency code X X X
Customs office of exit Y Y Y
Customs office for supplementary declaration Y
Goods description X X X X X X
Type of packages (code) X X X X X X
Number of packages X X X X X X
Shipping marks XY X[Y X[Y XY XY XY
Equipment identification number, if containerised XY XY XY
Goods item number X X X X
Commodity code X X X X X X
Gross mass (kg) X X X
Procedure X X X X X X
Net mass (kg) X X X X X X
Item amount X X X
Reference number for simplified procedures X X
Number of the authorisation X X X X
Additional information X X X
Declaration date Y Y Y Y Y Y
Signature/Authentication Y Y Y Y Y Y
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Data elements explanatory notes.
Declaration

Enter the codes provided for in Annex 38 for SAD Box 1, 1st and 2nd subdivisions.

Number of items (')

Total number of items declared in the declaration or in the summary declaration.
[Ref.: SAD Box 5]

Unique consignment reference number

Unique number assigned to goods, for entry, import, exit and export. WCO (ISO15459) codes or equivalent shall be
used.

Summary declarations: it is an alternative to the transport document number when the latter is not available.

Simplified procedures: the information can be provided where available.

This element provides a link to other useful sources of information.

[Ref.: SAD Box 7]

Transport document number

Reference of the transport document that covers the transport of goods into or out of the customs territory.

This includes the code for the type of transport document as provided for in Annex 38, followed by the identi-
fication number of the document concerned.

This element is an alternative to the unique consignment reference number [UCR] when the latter is not available. It
provides a link to other useful sources of information.)

Exit ship and aircraft supplies summary declarations: invoice or loading list number.

Entry road mode of transport summary declarations: this information shall be provided to the extent available and
may include both references to TIR carnet and to CMR.

[Ref.: SAD Box 44]
Consignor (%)
Party consigning goods as stipulated in the transport contract by the party ordering transport.

Exit summary declarations: this element must be provided when different from the person lodging the summary
declaration.

Consignor/exporter (?)

Party who makes or on whose behalf the export declaration is made and who is the owner of the goods or has
similar right of disposal over them at the time when the declaration is accepted.

[Ref.: SAD Box 2]

(") Automatically generated by computer systems.
(?) Coded version, where available.
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Person lodging the summary declaration (1)

Entry summary declarations: one of the persons mentioned in Article 36b(3) and (4) of the Code.

Exit summary declarations: party defined in Article 182d(3) of the Code. This information shall not be provided
where, in accordance with Article 182a(1) of the Code, the goods are covered by a customs declaration.

Note: This information is necessary to identify the person responsible for presenting the declaration.

Consignee (1)

Party to whom goods are actually consigned.

Entry summary declarations: this element must be provided when different from the person lodging the summary
declaration. Where the goods are carried under a negotiable bill of lading that is “to order blank endorsed”, the
consignee is unknown and his particulars shall be replaced by the following code 10600.

Legal basis Subject Box Code

Annex 30A Situations where negotiable bills of lading that are “to order blank 44 10600
endorsed” are concerned, in the case of entry summary declarations,
where the consignee particulars are unknown.

Exit summary declarations: In cases referred to in Article 789, this information shall be provided where available.
[Ref.: SAD Box 8]

Declarant/representative (')

To be required if different from the consignor/exporter at export/the consignee at import.
[Ref: SAD Box 14]

Declarant/representative status code

Code representing the declarant or the status of the representative. The codes to be used are those provided for in
Annex 38 for Box 14 of the SAD.

Carrier (1)

Party that transports the goods at entry into the customs territory. This information shall be provided where it is
different from the person lodging the summary declaration. This information does not need to be provided where it
can be deduced automatically and unambiguously from other data elements provided by the trader.

Notify party (1)

Party to be notified at entry of the arrival of the goods. This information needs to be provided where applicable.
Where the goods are carried under a negotiable bill of lading that is “to order blank endorsed”, in which case the
consignee is not mentioned and code 10600 is entered, the notify party shall always be provided.

Identity and nationality of active means of transport crossing the border

Identity and nationality of active means of transport crossing the border of the EU Customs territory. The definitions
provided for in Annex 37 for SAD Box 18 shall be used for identity. The codes provided for in Annex 38 for SAD
Box 21 shall be used for nationality.

Rail mode of transport: the wagon number shall be provided.

(") Coded version, where available.
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Conveyance reference number (")

Identification of the journey of the means of transport, for example voyage number, flight number, trip number, if
applicable.

Rail mode of transport: the train number shall be provided. This data element shall be provided in case of
multimodal transport, where applicable.

First place of arrival code

Identification of the first arrival location in the Customs territory. This would be a port for sea, airport for air and
border post for land crossing.

The code shall adhere to the following pattern: UN/LOCODE (an..5) + national code (an..6).

Road and rail modes of transport: the code shall follow the pattern provided for customs offices in Annex 38.

Date and time of arrival at first place of arrival in Customs territory

Date and time/scheduled date and time of arrival of means of transport at (for air) first airport, (land) arrival at first
border post and (sea) arrival at first port, code. n12 (CCYYMMDDHHMM) shall be used. Local time of first place of
arrival shall be provided.

Country(ies) of routing codes

Identification in a chronological order of the countries through which goods are routed between the country of
original departure and final destination. This comprises the countries of original departure and of final destination of
the goods. Codes provided for in Annex 38 for SAD Box 2 shall be used. This information is to be provided to the
extent known.

Exit postal and express consignments summary declarations: only the country of final destination of the goods shall
be provided.

Entry postal and express consignments summary declarations: only the country of original departure of the goods
shall be provided.

Currency code
Code provided for in Annex 38 for SAD Box 22 for the currency in which the commercial invoice was drawn up.

This information is used in conjunction with “ltem amount” where it is necessary for the calculation of import
duties.

Member States may waive this requirement for simplified declarations and local clearance procedures at import
where the conditions prescribed in the authorisations associated with these procedures allow them to defer the
collection of this data element in the supplementary declaration. [Ref.: SAD Boxes 22 and 44]

Customs office of exit

Code provided for in Annex 38 for SAD Box 29 for the customs office of exit, in accordance with Article 793(2).

Exit postal and express consignments summary declarations: this element does not need to be provided where it can
be deduced automatically and unambiguously from other data elements provided by the trader.

Customs office for supplementary declaration

Export incomplete declarations: this element may only be used in cases referred to under Article 281(3).

Location of goods (1)
Precise location where the goods may be examined.

[Ref: SAD Box 30]

(!) Information to be produced where appropriate.
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Place of loading (")

Name of a seaport, airport, freight terminal, rail station or other place at which goods are loaded onto the means of
transport being used for their carriage, including the country where it is located.

Entry postal and express consignments summary declarations: this element does not need to be provided where it
can be deduced automatically and unambiguously from other data elements provided by the trader.

Road and rail modes of transport: this can be the place where goods were taken over according to the transport
contract or the TIR customs office of departure.

Place of unloading (1)

Name of the seaport, airport, freight terminal, rail station or other place at which the goods are unloaded from the
means of transport having been used for their carriage, including the country where it is located.

Road and rail modes of transport: where the code is not available, the name of the place shall be provided, with the
maximum level of precision available.

Note: This element provides useful information for procedure management.
Goods description

Summary declarations: it is a plain language description that is precise enough for Customs services to be able to
identify the goods. General terms (i.e. “consolidated”, “general cargo” or “parts”) cannot be accepted. A list of such
general terms will be published by the Commission. It is not necessary to provide this information where the

Commodity code is provided.

Simplified procedures: it is a description for tariff purposes.

[Ref.: SAD Box 31]
Type of packages (code)

Code specifying the type of package as provided for in Annex 38 for SAD Box 31 (UN/ECE Recommendation 21
Annex VI)

Number of packages

Number of individual items packaged in such a way that they cannot be divided without first undoing the packing,
or number of pieces, if unpackaged. This information shall not be provided where goods are in bulk.

[Ref: SAD Box 31]
Shipping marks
Free form description of the marks and numbers on transport units or packages.

This information shall only be provided for packaged goods where applicable. Where goods are containerised, the
container number can replace the shipping marks, which can however be provided by the trader where available. A
UCR or the references in the transport document that allows for the unambiguous identification of all packages in
the consignment may replace the shipping marks.

Note: This element helps to identify consignments.

[Ref.: SAD Box 31]

Equipment identification number, if containerised

Marks (letters and/or numbers) which identify the container.

[Ref: SAD Box 31]

(") Coded version, where available.
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Goods item number (1)

Number of the item in relation to the total number of items contained in the declaration or the summary
declaration.

To be used only where there is more than one item of goods.

Note: This element, which is automatically generated by computer systems, helps to identify the item of goods
concerned within the declaration.

[Ref.: SAD Box 32]

Commodity code

Code number corresponding to the item in question;

Entry summary declarations: first four digits of the CN code; It is not necessary to provide this information where
the goods description is provided.

Import simplified procedures: 10-digit TARIC code. Traders may supplement this information, where appropriate,
with additional TARIC codes. Member States may waive this requirement for simplified declarations and local
clearance procedures at import where the conditions prescribed in the authorisations associated with these
procedures allow them to defer the collection of this data element in the supplementary declaration.

Exit summary declarations: first four digits of the CN code. It is not necessary to provide this information where the
goods description is provided.

Exit ship and aircraft supplies summary declarations: a specific simplified goods nomenclature will be published by
the Commission.

Export simplified procedures: 8-digit CN code. Traders may complement this information, where appropriate, with
additional TARIC codes. Member States may waive this requirement for simplified declarations and local clearance
procedures at export where the conditions prescribed in the authorisations associated with these procedures allow
them to defer the collection of this data element in the supplementary declaration.

[Ref.: SAD Box 33]

Gross mass (kg)

Weight (mass) of goods including packaging but excluding the carrier’s equipment for the declaration.
Where possible, the trader can provide that weight at declaration item level.

Import simplified procedures: this information shall be provided only where it is necessary for the calculation of
import duties.

Member States may waive this requirement for simplified declarations and local clearance procedure at import where
the conditions prescribed in the authorisations associated with these procedures allow them to defer the collection of
this data element in the supplementary declaration.

[Ref: SAD Box 35]

Procedure

Procedure code as provided for in Annex 38 for SAD Box 37, 1st and 2nd subdivisions.

Member States may waive the obligation to provide the codes as defined in Annex 38 for Box 37, 2nd subdivision
of the SAD for simplified declarations and local clearance procedures at import and export where the conditions
prescribed in the authorisations associated with these procedures allow them to defer the collection of this data
element in the supplementary declaration.

(") Automatically generated by computer systems.
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Net mass (kg)

Weight (mass) of the goods themselves without any packing.

Member States may waive this requirement for simplified declarations and local clearance procedures at import and
export where the conditions prescribed in the authorisations associated with these procedures allow them to defer
the collection of this data element in the supplementary declaration.

[Ref.: SAD Box 38]

Item amount

Price of the goods for the declaration item concerned. This information is used in conjunction with “Currency code”
where it is necessary for the calculation of import duties.

Member States may waive this requirement for simplified declarations and local clearance procedures at import
where the conditions prescribed in the authorisations associated with these procedures allow them to defer the
collection of this data element in the supplementary declaration.

[Ref.: SAD Box 42]

Reference number for simplified procedures

It is the reference number of entry into the records for the procedures described in Articles 266 and 285a. Member
States may waive this requirement where other satisfactory consignments tracing systems are in place.

Additional information

Enter code 10100 where Article 2 paragraph 1 of Regulation (EC) No 1147/2002 (') applies (goods imported with
airworthiness certificates).

[Ref.: SAD Box 44]

Number of the authorisation

Number of the authorisation for simplified procedures. Member States may waive this requirement where they are
satisfied that their computer systems are able to derive this information without ambiguity from other elements of
the declaration, such as the trader identification.

UN Dangerous Goods code

The United Nations Dangerous Goods Identifier (UNDG) is the unique serial number (n4) assigned within the United
Nations to substances and articles contained in a list of the dangerous goods most commonly carried.

This element shall only be provided where it is relevant.

Seal number ()

The identification numbers of the seals affixed to the transport equipment, where applicable.

Transport charges method of payment code

The following codes shall be used:

Payment in cash

Payment by credit card

Payment by cheque

Other (e.g. direct debit to cash account)
Electronic credit transfer

Account holder with carrier

N < T O N % >

Not pre-paid

This information is to be provided only where available.

() OJ L 170, 29.6.2002 p. 8.
(*) Information to be produced where appropriate.
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Declaration date (*)

Date at which the respective declarations were issued and when appropriate, signed or otherwise authenticated.
For local clearance procedures pursuant to Articles 266 and 285a, this is the date of entry into the records.
[Ref.: SAD Box 54]

Signature/ Authentication (")

[Ref.: SAD Box 54]

Other specific circumstance indicator

Coded element that indicates the special circumstance the benefit of which is claimed by the trader concerned.

A Postal and express consignments
Ship and aircraft supplies
Road mode of transport

Rail mode of transport

Mg N W

Authorised economic operators

This element needs to be provided only where the benefit of a special circumstance other than those referred to
under Table 1 is requested by the person lodging the summary declaration.

This element does not need to be provided where it can be deduced automatically and unambiguously from other
data elements provided by the trader.

(") Automatically generated by computer systems.’
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ANNEX IV
‘ANNEX 45¢

EXPORT ACCOMPANYING DOCUMENT
Chapter T

Specimen of the export accompanying document
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EUROPEAN COMMUNITY

2 Consignot/Exporter No
]

1 DECLARATION MRN

5 Items

6 Total packages | !ssuing date:

Customs office:

8 Consighee No

18 Identity of means of transport at departure

EXPORT ACCOMPANYING DOCUMENT

29 Office of exit

15 C. disp./exp. Code 17 Country destin. Code

: | : |

31 Packages Marks and numbers — Container No(s) — Number and kind 32 Item 33 Commodity Code

and I No | | |

description

of goods 35 Gross mass (kg)

38 Net mass (kg)
40 Summary declaration/Previous document

44 Additional

information/

Documents

proqqced/ 46 Statistical value

Certificates

and authori-

zations

E CONTROL BY OFFICE OF DISPATCH/EXPORT
Result:
Seals affixed: Number:
identity:

Time limit (date):

K CONTROL BY OFFICE OF EXIT

Date of arrival:

Examination of seals:

Remarks:
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Chapter 1T

Explanatory notes and particulars (data) for the export accompanying document

The export accompanying document shall be printed based on data derived from the export declaration, where the case
occurs amended by the declarant/representative and/or verified by the office of export, and completed with:

1. MRN (movement reference number)

The information is given alphanumerically with 18 digits on the following specimen:

Content Field type Examples
1 Last two digits of year of formal acceptance of the export | Numeric 2 06
declaration (YY)
2 Identifier of the country of export (alpha 2 code as | Alphabetic 2 PL

provided for Box 2 of the single administrative
document in Annex 38)

3 Unique identifier for export operation per year and | Alphanumeric 13 9876AB8890123
country
4 Check digit Alphanumeric 1 5

Fields 1 and 2 as explained above.

Field 3 has to be filled in with an identifier for the export control system transaction. The way that field is used is
under the responsibility of national administrations but each export transaction handled during one year within the
given country must have a unique number. National administrations that want to have the office reference number of
the competent authorities included in the MRN, could use up to the first 6 characters to insert the national number of
the office.

Field 4 has to be filled with a value that is a check digit for the whole MRN. This field allows for detection of an error
when capturing the whole MRN.

The “MRN” shall also be printed in bar code mode using the standard “code 128", character set “B”.

2. Customs office

Reference number of the office of export.

The export accompanying document shall not be modified nor shall any addition or deletion be made thereto unless
otherwise specified in this regulation.’
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ANNEX V
‘ANNEX 45d

EXPORT LIST OF ITEMS
Chapter T

Specimen of the export list of items
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EUROPEAN COMMUNITY

LIST OF ITEMS — EXPORT

MRN

Consignor/Exporter (2)

Consignee (8)
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Chapter 1T

Explanatory notes and the particulars (data) for the list of items

When an export consists of more than one item, then the list of items shall always be printed by the computer system
and shall be attached to the export accompanying document.

The boxes of the list of items are vertically expandable.

Particulars have to be printed as follows:

1. MRN — movement reference number as defined in Annex 45c.

2. The particulars of the different boxes at item level have to be printed as follows:
(a) Item No — serial number of the current item;

(b) The remaining boxes are completed in accordance with the requirements in the explanatory notes in Annex 37, if
appropriate in coded form.



L 360/126

Official Journal of the European Union

19.12.2006

COMMISSION REGULATION (EC) No 1876/2006
of 18 December 2006

concerning the provisional and permanent authorisation of certain additives in feedingstuffs

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 70/524/EEC of 23
November 1970 concerning additives in feedingstuffs ('), and
in particular Articles 3, 9d(1) and 9e(1) thereof,

Having regard to Regulation (EC) No 1831/2003 of the
European Parliament and of the Council of 22 September
2003 on additives for use in animal nutrition (), and in
particular Article 25 thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 1831/2003 provides for the author-
isation of additives for use in animal nutrition.

(2)  Article 25 of Regulation (EC) No 1831/2003 lays down
transitional measures for applications for the author-
isation of feed additives submitted in accordance with
Directive 70/524/EEC before the date of application of
Regulation (EC) No 1831/2003.

(3)  The applications for the authorisation of the additives
listed in the Annexes to this Regulation were submitted
before the date of application of Regulation (EC)
No 1831/2003.

(4 Initial comments on those applications, as provided for
in Article 4(4) of Directive 70/524/EEC, were forwarded
to the Commission before the date of application of

() O] L 270, 14.12.1970, p. 1. Directive as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1800/2004 (O] L 317,
16.10.2004, p. 37).

( O] L 268, 18.10.2003, p. 29. Regulation as amended by
Commission Regulation (EC) No 378/2005 (O] L 59, 5.3.2005,

p- 8).

Regulation (EC) No 1831/2003. Those applications are
therefore to continue to be treated in accordance with
Article 4 of Directive 70/524/EEC.

(5)  Data were submitted in support of an application for
authorisation of the wuse of the micro-organism
preparation of Lactobacillus farciminis CNCM MA 67/4R
for chickens for fattening, turkeys for fattening and
laying hens. The European Food Safety Authority
(EFSA) expressed its opinion on the use of this
preparation on 11 July 2006. The assessment shows
that the conditions laid down in Article 9e(1) of
Directive  70/524/EEC for such authorisation are
satisfied. Accordingly, the use of that micro-organism
preparation, as specified in Annex I to this Regulation,
should be authorised for four years.

(6)  Data were submitted in support of an application for
authorisation of the use of the enzyme preparation of
endo-1,4-beta-xylanase produced by Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2105), endo-1,3(4)-beta-glucanase and
alpha-amylase produced by Bacillus amyloliquefaciens
(DSM 9553), subtilisin produced by Bacillus subtilis
(ATCC 2107), polygalacturonase produced by Aspergillus
aculeatus (CBS 589.94) for turkeys for fattening. On 15
June 2006 EFSA delivered its opinion on the use of this
preparation which concludes that it does not present a
risk for the consumer, the user, the animal category
targeted or the environment. The assessment shows
that the conditions laid down in Article 9e(1) of
Directive  70/524/EEC for such authorisation are
satisfied.  Accordingly, the wuse of that enzyme
preparation, as specified in Annex II to this Regulation,
should be authorised for four years.

(7)  The use of the enzyme preparation of endo-1,4-beta-
glucanase, endo-1,3(4)-beta-glucanase and endo-1,4-
beta-xylanase produced by Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 74252) was provisionally authorised for the
first time for laying hens and piglets by Commission
Regulation (EC) No 2188/2002 (}). New data were
submitted in support of an application for authorisation
without a time limit of that enzyme preparation. The
assessment shows that the conditions laid down in
Article 3a of Directive 70/524/EEC for such authorisation
are satisfied. Accordingly, the use of that enzyme
preparation, as specified in Annex III to this Regulation,
should be authorised without a time limit.

() O] L 333, 10.12.2002, p. 5.



19.12.2006 Official Journal of the European Union L 360/127
(8)  The use of the preparation of sodium benzoate, Atticle 2

propionic acid and sodium propionate was provisionally
authorised for the first time for pigs and dairy cows by
Commission Regulation (EC) No 1252/2002 (!). New
data were submitted in support of an application for
authorisation without a time limit of that preservative
preparation. The assessment shows that the conditions
laid down in Article 3a of Directive 70/524/EEC for
such authorisation are satisfied. Accordingly, the use of
that preservative preparation, as specified in Annex IV to
this Regulation, should be authorised without a time
limit.

(9)  The assessment of these applications shows that certain
procedures should be required to protect workers from
exposure to the additives set out in the Annexes. Such
protection should be assured by the application of
Council Directive 89/391/EEC of 12 June 1989 on the
introduction of measures to encourage improvements in
the safety and health of workers at work (2).

(10) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The preparation belonging to the group ‘Micro-organisms’, as
specified in Annex I, is authorised for four years as an additive
in animal nutrition under the conditions laid down in that
Annex.

The preparation belonging to the group ‘Enzymes’, as specified
in Annex II, is authorised for four years as an additive in animal
nutrition under the conditions laid down in that Annex.

Article 3

The preparation belonging to the group ‘Enzymes’, as specified
in Annex III, is authorised without a time limit as an additive in
animal nutrition under the conditions laid down in that Annex.

Article 4

The preparation belonging to the group ‘Preservatives’, as
specified in Annex IV, is authorised without a time limit as
an additive in animal nutrition under the conditions laid
down in that Annex.

Article 5

This Regulation shall enter into force on the 20th day following
that of its publication in the Official Journal of the European
Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 December 2006.

() OJ L 183, 12.7. 2002, p. 10.

() OJ L 183, 29.6.1989, p. 1. Directive as amended by Regulation (EC)
No 1882/2003 of the European Parliament and of the Council
(O] L 284, 31.10.2003, p. 1).

For the Commission
Markos KYPRIANOU
Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1877/2006
of 18 December 2006

amending Regulation (EC) No 878/2004 laying down transitional measures in accordance with
Regulation (EC) No 1774/2002 for certain animal by-products classified as Category 1 and 2
materials and intended for technical purposes

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community

Having regard to Regulation (EC) No 1774/2002 of the
European Parliament and of the Council of 3 October 2002
laying down health rules concerning animal by-products not
intended for human consumption ('), and in particular Articles
4(4), 5(4) and 32(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 1774/2002 lays down health rules
concerning animal by-products not intended for human
consumption. That Regulation defines animal by-
products as Categories 1, 2 and 3 materials, depending
on the risk arising from such products.

2)  In accordance with that Regulation, animal by-products
other than Category 1 or 3 materials are defined as
Category 2 material, irrespective of any further con-
siderations regarding the risk arising from such
products. The permitted use of animal by-products for
feeding purposes is dependent on whether such material
is defined as Category 1, 2 or 3 materials. While certain
Category 3 material may be used for feeding purposes,
Category 2 material is generally excluded from such use.

(3)  However, certain animal by-products which may be
considered as posing a low risk do not come within
the definition of Category 3 material in Regulation (EC)
No 1774/2002. The definition of such material, by
default, as Category 2 material does not correspond
with the risks arising from such products.

(4 Commission Regulation (EC) No 878/2004 of 29 April
2004 laying down transitional measures in accordance
with Regulation (EC) No 1774/2002 for certain animal
by-products classified as Category 1 and 2 materials and
intended for technical purposes (%) was adopted in order
to permit the continued placing on the market, export,

() O L 273, 10.10.2002, p. 1. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 208/2006 (O] L 36, 8.2.2006,
p. 25).

() O] L 162, 30.4.2004, p. 62.

import and transit of certain animal by-products defined
as Category 1 and 2 material, intended exclusively for
technical uses.

(5)  The Report on animal by-products (}) adopted by the
Commission on 21 October 2005 and presented to the
Council on 24 October 2005 reflects the difficulties
concerning the definition of certain material as
Category 2 material and envisages a number of
amendments to Regulation (EC) No 17742002 in the
course of the review of that legislation scheduled to start
from the end of 2006.

(6)  Pending those amendments it should be possible to use
certain low risk animal by-products presently defined as
Category 2 material for certain feeding and for technical
purposes. Accordingly, the scope of Regulation (EC) No
878/2004 should be extended in order to permit the use
of certain Category 2 low risk material for the manu-
facture of technical products and for certain feeding
purposes.

(7)  Regulation (EC) No 878/2004 should therefore be
amended accordingly.

(8)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Commission Regulation (EC) No 878/2004 is amended as
follows:

1. The title is replaced by the following:

‘Commission Regulation (EC) No 878/2004 of 29 April
2004 laying down transitional measures for certain animal
by-products defined as Category 1 and 2 materials, in
accordance with Regulation (EC) No 1774/2002 of the
European Parliament and of the Council’.

() COM(2005) 521 final.
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2. Article 1 is replaced by the following:

‘Article 1
Scope

1. This Regulation shall apply to the following animal by-
products, defined as Category 1 or Category 2 material in
Regulation (EC) No 1774/2002 and intended exclusively for
technical uses:

(a) hides and skins derived from animals which have been
treated with substances which are prohibited pursuant to
Council Directive 96/22[EC (*);

=

rendered fats derived from Category 1 material produced
using Method 1 as referred to in Chapter III of Annex V
to Regulation (EC) No 1774/2002, which in the case of
rendered fats from ruminant animals have been purified
so that the maximum level of remaining total insoluble
impurities does not exceed 0,15% in weight, and
derived fat derivatives complying with at least the
standards in Chapter Il of Annex VI to Regulation
(EC) No 1774/2002;

(c) ruminant intestines (with or without content); and

(d) bone and bone products containing vertebral columns
and skull, and bovine horns which have been removed
from the skull using a method which has left the cranial
cavity intact.

However, this Regulation shall not apply to animal by-
products derived from animals referred to in Article
4(1)(a)()) and (ii) of Regulation (EC) No 1774/2002.

2. This Regulation shall apply to the following animal by-
products, defined as Category 2 material in Regulation (EC)
No 1774/2002 in accordance with Article 5(1)(g) of that
Regulation, which are intended for feeding to animals
other than farmed land animals, for feeding to farmed fur
animals or for technical uses, including fishing baits:

(a) terrestrial invertebrates other than species pathogenic to
animals or to humans, including any of their trans-
formation forms, such as larvae;

(b) aquatic animals, except sea mammals, if not originating
from aquaculture;

(c) aquaculture animals bred specifically for the purpose of
using them as fishing bait provided the bait are not used
in aquaculture without prior processing;

(d) animals belonging to the zoological orders of Rodentia
and Lagomorpha, including those kept as farmed animals
for the production of products of animal origin; and

(¢) products derived from or produced by the animals
referred to in (a) to (d), such as fish eggs, but
excluding meal derived from animals referred to in (d).

(*) OJ L 125, 23.5.1996, p. 3..

. The following Article 1a is inserted:

‘Article 1a

Derogation regarding commercial documents and health
certificates

By way of derogation from point 1 of Chapter III of Annex
II to Regulation (EC) No 1774/2002, animal by-products
referred to in Article 1(2) of the present Regulation may
be supplied by retailers to final users other than business
operators without being accompanied during transportation
by a commercial document or, when required by Regulation
(EC) No 1774/2002, a health certificate.’

. In the second sentence of Article 2 the reference to ‘points

(c) and (d) of Article 1’ is replaced by the reference to ‘points
(c) and (d) of Article 1(1).

. In the second sentence of Article 3 the reference to ‘point (a)

of Article 5" is replaced by the reference to ‘paragraphs (1) or
(2), as appropriate, of Article 5.

. The last sentence of Article 4(2) is replaced by the following:

‘As regards animal by-products referred to in Article 1 (1),
imported consignments and consignments in transit shall be
channelled in accordance with the monitoring procedure
provided for in Article 8 (4) of Council Directive
97/78/EC (¥)

(*) OJ L 24, 30.1.1998, p. 9..
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7. Article 5 is replaced by the following:

‘Article 5

Labelling, delivery, record keeping and treatment
requirements

1. In addition to the identification requirements provided
for in Chapter I of Annex II to Regulation (EC) No
1774/2002, all packages of animal by-products referred to
in Article 1(1) of the present Regulation, shall bear a label
indicating “PROHIBITED IN FOOD, FEED, FERTILISERS,
COSMETICS, MEDICINAL PRODUCTS AND MEDICAL
DEVICES”.

However, in case of animal by-products intended for
medicinal products in accordance with Community legis-
lation a different label may be used which shall indicate
“DESTINED FOR MEDICINAL PRODUCTS ONLY”.

2. All packages of animal by-products referred to in
Article 1(2), shall bear a label indicating “NOT FOR
HUMAN CONSUMPTION”, unless they are dispatched in
ready-to-sell packages, indicating that the content is
destined for the feeding to pets only or for the use as
fishing bait.

3. The animal by-products referred to in Article 1 of the
present Regulation shall be delivered to a technical plant
dedicated to the use of such materials and which has been
approved in accordance with Article 18(1) of Regulation
(EC) No 1774/2002.

The animal by-products referred to in Article 1(2) may also
be delivered:

(a) to an intermediate plant approved in accordance with
Article 10(1) of Regulation (EC) No 1774/2002;

(b) to a storage plant approved in accordance with Article
11(1) of Regulation (EC) No 1774/2002;

(c) to a petfood plant approved in accordance with Article
18(1) of Regulation (EC) No 1774/2002;

(d) to a holding or establishment keeping animals in
accordance with the requirements referred to in Article
23(2)(c) of Regulation (EC) No 1774/2002;

(e) to the place of manufacture or the manufacturing estab-
lishment, as appropriate, of

(i) cosmetic products in accordance with Council
Directive 76/768/EEC of 27 July 1976 on the
approximation of the laws of the Member States
relating to cosmetic products (¥),

(ii) veterinary medicinal products in accordance with
Directive 2001/82/EC of the European Parliament
and of the Council of 6 November 2001 on the
Community code relating to veterinary medicinal
products (**),

(iti) medicinal products in accordance with Directive
2001/83/EC of the European Parliament and of
the Council of 6 November 2001 on the
Community code relating to medicinal products
for human use (***),

(iv) medical devices in accordance with Council
Directive 93/42/EEC of 14 June 1993 concerning
medical devices (****) or

(v) in vitro diagnostic devices in accordance with
Directive 98/79/EC of the European Parliament
and the Council of 27 October 1998 on in vitro
diagnostic medical devices (*****); or

(f) directly for retail sale where the animal by-products are:

(i) dispatched in ready-to-sell packages bearing a label
with a clear indication that the content is only
destined for:

— the feeding to pets; or fishing bait

(ii) dried by a treatment sufficient to destroy pathogenic
organisms, including salmonella; or
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(ili) in the case of animal by-products referred to in (c) further dispatch or use the animal by-products ex-
Article 1(2)(b), (c) and, as regards Rodentia, (d) clusively for purposes authorised by the competent
deep frozen; authority.

(*) O] L 262, 27.9.1976, p. 169. Directive as last

Without prejudice to Commission Regulation (EC) No amended by Commission Directive (EC)
811/2003 of 12 May 2003 implementing Regulation (EC) No 2006/78, (O] L 271, 30.9.2006, p. 56).

No 1774/2002 of the European Parliament and of the () O] L 311, 28.11.2001, p. 1. Directive as last
Council as regards the intra-species recycling ban for fish, amended in Directive 200 4/28 [EC (O] L 136,

the burial and burning of animal by-products and certain

transitional measures (******), the animal by-products 30.4.2004, p. 58).
referred to in Article 1(2)(b) of the present Regulation may
also be delivered for the use as feed material to a holding or
establishment keeping aquatic animals.

(** OJ L 311, 28.11.2001, p. 67. Directive as last
amended by Directive 2004/27/EC (O] L 136,
30.4.2004, p. 34).

(***) O] L 169, 12.7.1993, p. 1. Directive as last
amended by Regulation (EC) No 1882/2003
(O] L 284, 31.10.2003, p. 1).

4. The owner, operator or their representative of the (x) O] L 331, 7.12.1998, p. 1. Directive as amended
plants, holdings or establishments referred to in paragraph by Reguleltion (EC) No 1882 12003

3 of this Article shall:
of Hus Artice sha (o) OJ L 117, 13.5.2003, p. 14/

(@) keep records in accordance with Article 9 of Regulation 8. In Article 7(b) the reference to ‘Article 5(c)" is replaced by
(EC) No 1774/2002; the reference to ‘Article 5(3).
Atticle 2
(b) ensure that the animal by-products are subjected, where
appropriate, to a treatment which satisfies the competent This Regulation shall enter into force on the third day following
authority in such a way that the resulting material does that of its publication in the Official Journal of the European
not pose a risk to animal and public health; Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 December 2006.

For the Commission
Markos KYPRIANOU
Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1878/2006
of 18 December 2006

on import licences in respect of beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar,
Swaziland, Zimbabwe and Namibia

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 12541999 of
17 May 1999 on the common organisation of the market in
beef and veal (1),

Having regard to Council Regulation (EC) No 2286/2002 of
10 December 2002 on the arrangements applicable to agri-
cultural products and goods resulting from the processing of
agricultural products originating in the African, Caribbean and
Pacific States (ACP States) and repealing Regulation (EC) No
1706/98 (2,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 2247/2003
of 19 December 2003 laying down detailed rules for the appli-
cation in the beef and veal sector of Council Regulation (EC) No
2286/2002 on the arrangements applicable to agricultural
products and certain goods resulting from the processing of
agricultural products originating in the African, Caribbean and
Pacific States (ACP States) (}), and in particular Article 5 thereof,

Whereas:

(1)  Article 1 of Regulation (EC) No 22472003 provides for
the possibility of issuing import licences for beef and veal
products originating in Botswana, Kenya, Madagascar,
Swaziland, Zimbabwe and Namibia. However, imports
must take place within the limits of the quantities
specified for each of these exporting non-member
countries.

2)  The applications for import licences submitted between
1 to 10 December 2006, expressed in terms of boned
meat, in accordance with Regulation (EC) No
2247/2003, do not exceed, in respect of products origi-

nating from Botswana, Kenya, Madagascar, Swaziland,
Zimbabwe and Namibia, the quantities available from
those States. It is therefore possible to issue import
licences in respect of the quantities applied for.

(3)  This Regulation is without prejudice to Council Directive
72[462[EEC of 12 December 1972 on health and
veterinary inspection problems upon importation of
bovine, ovine and caprine animals and swine, fresh
meat or meat products from third countries (%),

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atticle 1

The following Member States shall issue on 21 December 2006

import licences for beef and veal products, expressed as boned

meat, originating in certain African, Caribbean and Pacific

States, in respect of the following quantities and countries of

origin:

Germany:

— 48,5 t originating in Botswana,

— 10 t originating in Namibia;

United Kingdom:

— 58,5 t originating in Botswana,

— 530 t originating in Namibia.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 December 2006.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 18 December 2006.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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